Entwurf, der dem Parlament gemals Abschnitt 143 Absatz 5 des Umweltgesetzes von
2021 [Environment Act 2021] zur Genehmigung durch Beschluss beider Kammern
des Parlaments vorgelegt wurde

ENTWURF VON RECHTSVERORDNUNGEN
UMWELTSCHUTZ, ENGLAND
UMWELTSCHUTZ, NORDIRLAND

Ausfertigung

Inkrafttreten gemafd Bestimmung 1

Der Staatssekretar nimmt diese in Austibung der Befugnisse vor, die ihm durch
Abschnitte 50, 54 und 143 Absatz 1 von Anhang 4 Absatze 1, 2 und 12 bis 19 sowie
Anhang 8 des Umweltgesetzes 2021 libertragen wurden.! (im Folgenden ,Gesetz
von 2021“).

Gemal Abschnitt 50 Absatz 3 und Abschnitt 54 Absatz 4 des Gesetzes von 2021 hat das
Ministerium flr Landwirtschaft, Umwelt und landliche Angelegenheiten in Nordirland der
Ausarbeitung dieser Vorschriften zugestimmt.

GemaRl Anhang 4 Absatz 8 des Gesetzes von 2021 hat der Staatssekretar diejenigen
Personen konsultiert, die beim Staatssekretar erschienen sind, um die Interessen
derjenigen zu vertreten, die von Vorschrift 86 dieser Vorschriften betroffen sein kénnten.

Der Staatssekretar hat sich davon Uberzeugt, dass Vorschrift 86 dieser Vorschriften die in
Anhang 4 Absatz 9 des Gesetzes von 2021 festgelegten Anforderungen erfullt.

Gemals Abschnitt 143 Absatz 5 des Gesetzes von 2021 wurde ein Entwurf dieses
Instruments vorgelegt und durch Beschluss beider Kammern des Parlaments genehmigt.
Teil 1

Einleitung

Zitierung und Inkrafttreten

1.— 1) Diese Vorschriften kdnnen als die Vorschriften Uber das Pfandsystem fur
Getrankebehalter (England und Nordirland) 2024 bezeichnet werden.

(2) Vorbehaltlich des Absatzes 3 treten diese Vorschriften am 1. Oktober 2027 in Kraft.
(3) Die folgenden Bestimmungen treten am Tag nach dem Erlass der Vorschriften in Kraft:
a) dieser Teil;

b) Teil 2 (Auslegung);
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c) Teil 6 Kapitel 1 (Gegenstande, die auslandischen Systemen unterliegen);
d) Teil 7 (der Systemverwalter: die Pfandverwaltungsorganisation);

e) Teil 9 (Durchsetzung), soweit er sich auf die Aufgaben der
Pfandverwaltungsorganisation nach Teil 7 bezieht;

f) Teil 10 (Rechtsmittel), soweit er sich auf die Bestellung der
Pfandverwaltungsorganisation bezieht.

Umfang und Geltungsbereich

2.— 1) Diese Vorschriften gelten fur England, Wales und Nordirland.

2) Diese Vorschriften gelten nur in England und Nordirland.

3) Aber keine Bestimmungen dieser Vorschriften gelten in Bezug auf

a) die Abgabe von Getranken in Behaltern in Exportgeschaften oder die Abgabe
bestehender Getranke in Behaltern oder

b) die Flaschen oder Dosen, in denen eines dieser Getranke abgegeben wird oder wurde.
4) In dieser Vorschrift:

bedeutet ,bestehendes Getrank im Behalter” ein Getrank im Behalter, der erstmals vor
dem 1. Oktober 2025 in einem beliebigen Teil des Vereinigten Kénigreichs abgegeben
wird;

hat ,, Exportgeschaft” die in Vorschrift 2 der Vorschriften Uber verbrauchssteuerpflichtige
Waren (Exportgeschafte) 2000 S. I. 2000/645 festgelegte Bedeutung.

Teil 2
Auslegung

Bedeutung von ,,Getrank*“

3.— 1) FUr die Zwecke dieser Vorschriften bezeichnet der Begriff ,Getrank”

a) Wasser, das fur den menschlichen Verzehr geeignet ist,

b) ein Getrank, das fur den menschlichen Verzehr geeignet ist,

C) ein Sportgetrank, das fur den menschlichen Verzehr geeignet ist, oder

d) eine Flussigkeit, die ein Getrank oder Sportgetrank fir den menschlichen Verzehr
darstellt, wenn sie

1) verdinnt wird,

I) mit zerstoBenem Eis kombiniert wird oder so verarbeitet wird, dass zerstolRenes Eis
entsteht,

I1I) mit Kohlendioxid versetzt wird oder

IV) durch ein Verfahren zubereitet wird, das eine Kombination der unter den Ziffern I bis
Il genannten Verfahren umfasst, wie z. B. Fruchtsaftkonzentrat oder Fruchtsirup.

2) Absatz 1 Buchstabe d gilt nicht fUr FlUssigkeiten, die nur verwendet werden:

a) um einem Getrank oder Sportgetrank, das fur den menschlichen Verzehr geeignet ist,
einen Geschmack zu verleihen oder dessen Geschmack zu verbessern; oder

b) um ein Getrank oder Sportgetrank, das fur den menschlichen Verzehr geeignet ist, zu
stRen.

3) . Sportgetrank” bedeutet eine Fllssigkeit, die als Produkt beworben oder vermarktet
wird, welches die kdrperliche Leistung verbessert, die Erholung nach dem Training
beschleunigt oder die Muskelmasse erhéht, oder eine ahnliche Flassigkeit.



Bedeutung der Begriffe , Pfandartikel”, ,,Systemhersteller”,
»Systemeinzelhandler”, , Systemanbieter” und , Abgabe“ sowie damit
verbundene Angelegenheiten

4.
— 1) Fir die Zwecke von Anhang 8 Absatz 1 Nummer 3 des Gesetzes von 2021 (als
~Pfandartikel” bezeichnete Gegenstande) bezeichnet der Begriff ,Pfandartikel” in diesen
Vorschriften ein Getrank im Behalter, bei dem es sich nicht um ein Produkt mit geringem
Volumen handelt.

— 2) In diesen Verordnungen—

bedeutet ,,Systemhersteller” eine Person, die im Vereinigten Kénigreich niedergelassen

ist und eine oder mehrere der folgenden Tatigkeiten ausubt:
a)

Hersteller von Getranken in Behaltern;
b)

Einfuhrer;
)

Person, die auf Bestellung Getrankebehalter fullt.

(3)
bedeutet ,Systemeinzelhandler” einen Systemanbieters, der den Systemverbrauchern

Pfandartikel verkauft.
(4)

bedeutet ,,Systemanbieter” eine Person, die:
a)

ihren Sitz im Vereinigten Kénigreich hat und
b)

Pfandartikel verkauft.
(5)

bedeutet ,Hersteller” in Bezug auf ein Getrank im Behalter:
a)

die Person, die das Getrank herstellt, oder
b)

wenn das Getrank im Behalter unter dem Namen, der Marke oder einem anderen
Unterscheidungszeichen einer anderen Person in den Verkehr gebracht oder auf andere

Weise zur Abgabe angeboten wird, die betreffende Person.
(6)

bedeutet ,nichtbritisches Getrank im Behalter” ein Getrank im Behalter von auRerhalb
des Vereinigten Konigreichs.

(7)

Eine Person flllt ein Getrank im Behalter auf Bestellung ab, wenn sie auf Bestellung eines
Verbrauchers in dem betreffenden Gebiet den betreffenden Behalter mit einem Getrank
beflllt und sicher verschlief3t.

(8)



Fir die Zwecke von Absatz 7 kommt es nicht darauf an, ob der Verbraucher anwesend ist,

wenn das Behaltnis beflllt oder sicher verschlossen wird (oder beides).
(9)

Vorbehaltlich Absatz 10 gibt eine Person (,S*) ein Getrank im Behalter ab, wenn sie im

Rahmen des Geschafts:
a)

das Getrank im Behalter im Wege des Verkaufs oder im Zusammenhang mit der Abgabe

anderer Waren oder der Erbringung von Dienstleistungen abgibt, und zwar
)

fur den Verzehr in dem betreffenden Gebiet oder
1)

im Hinblick auf den Verzehr des Getranks in dem betreffenden Gebiet oder
b)

die Abgabe des Getranks im Behalter im Wege des Verkaufs oder im Zusammenhang mit
der Abgabe von Waren oder der Erbringung von Dienstleistungen zu einem dieser

Zwecke anbietet oder zusagt.
(10)

Wird ein Getrank im Behalter tUber ein Fernkommunikationsmittel zur Abgabe angeboten,

so gibt S dieses Getrank im Behalter nur ab, wenn:
a)

sie bestimmt, dass er Uber dieses Fernkommunikationsmittel angeboten werden soll, und
b)

sie ihn sie fUr die Abgabe bereitstellt.
(11)

FUr die Zwecke von Absatz 10 kommt es nicht darauf an, wer sich verpflichtet:
a)

eine Zahlung fir das Getrank im Behalter oder die anderen Waren oder Dienstleistungen

zu erhalten, oder
b)

die entsprechenden Fernkommunikationsmittel zu betreiben oder bereitzustellen.
(12)

Bei einer grenziberschreitenden Abgabe eines Pfandartikels ist der Pfandartikel zu

behandeln als:
a)

in England abgegeben, wenn sich die Person, an die er abgegeben wird, in England

befindet;
b)

in Nordirland abgegeben, wenn sich die Person, an die er abgegeben wird, in Nordirland

befindet.
(13)

Flr die Zwecke des Absatzes 12 bezeichnet der Begriff ,grenziberschreitende Abgabe
eines Pfandartikels” die Abgabe eines Pfandartikels Gber ein Fernkommunikationsmittel,
wenn die Person, die das Getrank oder die betreffenden damit verbundenen Waren oder

Dienstleistungen beim Systemanbieter bestellt:
a)



ihren Sitz in England hat und der Systemanbieter auBerhalb Englands ansassiqg ist; oder
b)

ihren Sitz in Nordirland hat und der Systemanbieter auBerhalb Nordirlands ansassig ist.

Bedeutung von ,,im Vereinigten Konigreich niedergelassen*

5.

In diesen Vorschriften bezeichnet der Begriff ,,im Vereinigten Kénigreich niedergelassen”
a)

eine naturliche Person, wenn die Person ihren Wohnsitz im Vereinigten Kénigreich hat;
b)

in allen anderen Fallen, wenn die Person:
)

einen Sitz oder Hauptsitz im Vereinigten Koénigreich hat oder
1)

einen standigen Ort im Vereinigten Kénigreich hat, von dem aus die Person Tatigkeiten
ausubt, fur deren Ausubung sie gegrindet wurde.

Die Erstattung

6.

—1)

Die Erstattung fur einen erstattungsfahigen Artikel entspricht dem hdheren der folgenden

Betrage:
a)

dem Pfandbetrag am Tag der Rickgabe des erstattungsfahigen Artikels oder
b)

dem Pfandbetrag am Tag der Abgabe des erstattungsfahigen Artikels im Rahmen des
Pfandsystems.

(2)

Sind die Pfandbetrage flr verschiedene Pfandartikel zu einem bestimmten Zeitpunkt
unterschiedlich, so sind die Bezugnahmen in Absatz 1 auf den Pfandbetrag als der
Pfandbetrag eines Pfandartikels zu verstehen, der mit dem erstattungsfahigen Artikel

vergleichbar ist.
(3)

FUr die Zwecke dieser Vorschrift ist ein Pfandartikel mit einem erstattungsfahigen Artikel

vergleichbar, wenn der Pfandartikel:
a)

ganz oder Uberwiegend aus demselben in den Geltungsbereich fallenden Material wie der

erstattungsfahige Artikel hergestellt ist,
b)

von derselben GrofSe wie der erstattungsfahige Artikel ist und
c)



zur Abgabe an Verbraucher in einer Mehrstlickpackung angeboten wird, wenn der
erstattungsfahige Artikel in einer Mehrstickpackung an einen Systemverbraucher
abgegeben wurde.

Allgemeine Auslegung

7.

—1)

In diesen Verordnungen—

bedeutet ,Markenname” die primare Bezeichnung, unter der ein Getrank bekannt ist;
bedeutet ,Markeninhaber” in Bezug auf ein Getrank im Behalter die Person, unter deren
Namen, Marke oder sonstigem Unterscheidungszeichen das Getrank im Behalter in dem
betreffenden Gebiet vermarktet oder anderweitig zur Abgabe angeboten wird;

bedeutet ,Code” einen Strichcode, einen QR-Code oder einen anderen Code, von dem
Informationen durch elektronisches Scannen abgerufen werden kénnen;

bedeutet ,Sammelverwalter” einen Systemverwalter (mit Aushnahme der
Pfandverwaltungsorganisation), der einen Ricknahmepunkt oder einen Ricknahmedienst
(oder beides) betreibt;

bedeutet ,verbundene Waren oder Dienstleistungen” Waren oder Dienstleistungen, die
beim Kauf oder Empfang durch einen Verbraucher dazu fihren, dass dem Verbraucher
ein kostenloses Getrank zur Verfligung gestellt wird;

bedeutet ,Verbraucher” eine Person, die auBerhalb eines Unternehmens handelt und die
Waren und Dienstleistungen ausschlieBlich flr den persdnlichen Gebrauch erwirbt;
bedeutet ,Behalter” eine Flasche oder Dose, einschlieBlich aller daran angebrachten
Kennzeichnungen sowie ihres Deckels oder anderer Verschlussmittel, in denen Getranke

abgegeben werden und die
a)

ganz oder Uberwiegend aus in den Geltungsbereich einbezogenem Material besteht,
b)

ein Fassungsvermoégen von mindestens 150 ml, jedoch nicht mehr als 3 Liter FlUssigkeit

hat und
Q)

wahrscheinlich nur einmal oder fur einen kurzen Zeitraum verwendet wird, bevor sie
weggeworfen wird;

bedeutet ,Getrank im Behalter” ein Getrank in einem sicher verschlossenen Behalter;
bedeutet ,Gemischtwarenladen” ein Einzelhandelsgeschaft, das eine begrenzte Auswahl
von Grundartikeln, darunter verpackte Lebensmittel, Getranke und Haushaltsprodukte,
anbietet und das fur die Bequemlichkeit der Verbraucher, die in erster Linie in seiner
Nahe leben, bis spat abends geoffnet ist;

bedeutet ,DAERA" das Ministerium fur Landwirtschaft, Umwelt und landliche

Angelegenheiten in Nordirland;



bedeutet ,Pfand” in Bezug auf einen Pfandartikel ein Pfand in HOhe eines gemal Teil 7
Kapitel 3 bestimmten Betrags;

hat ,Pfandartikel” die in Vorschrift 4 Absatz 1) festgelegte Bedeutung);

bedeutet ,Pfandbetrag” den Betrag des Pfands fur den Pfandartikel;

hat ,,Pfandverwaltungsorganisation” die in Vorschrift 51 Absatz 1 festgelegte Bedeutung;
hat ,,Getrankt” die in Vorschrift 3 Absatz 1 festgelegte Bedeutung;

ist der Begriff ,auftragsgemafg fullen* gemag Vorschrift 4 Absatz 7 auszulegen;

hat ,Lebensmittel” eine oder mehrere der folgenden Bedeutungen:
a)

Lebensmittel, die fir den menschlichen Verzehr geeignet sind;
b)

Pfandartikel oder sonstige Getranke;
c)

Heimtierfutter;
d)

Reinigungsmittel;
e)

Toilettenartikel und Haushaltsartikel, ausgenommen Benzin, Bekleidung, DIY-Produkte,
Finanzdienstleistungen, Arzneimittel, Zeitungen, Zeitschriften und Bucher, GrufSskarten,
CDs, DVDs, Video- und Tonbander, Spielzeug, Pflanzen und Blumen, Parfims und
Kosmetika, Elektrogerate, Kichen- und Gartengerate, Tabak und Tabakerzeugnisse;
bezeichnet ,Lebensmitteleinzelhandler” einen Supermarkt jeder GréRe, ein
Lebensmittelgeschaft, einen Gemischtwarenladen oder einen Zeitungsladen, jedoch
keine Lokale, die zubereitete Lebensmittel zum Verzehr aulBerhalb des Lokals verkaufen,
oder Cafés, unabhangig davon, ob sie Lebensmittel und Getranke verkaufen, die im Café
verzehrt werden kénnen;

hat ,Bearbeitungsentgelt” die in Vorschrift 70 Absatz 1 festgelegte Bedeutung;

bedeutet ,EinfUhrer”:
a)

eine Person, die:

)
ein nicht aus dem Vereinigten Koénigreich stammendes Getrank im Behalter in das

Vereinigte Koénigreich einfuhrt und
I

die erste Person mit Sitz im Vereinigten Kénigreich oder in der Republik Irland ist, die
dieses nicht aus dem Vereinigten Kénigreich stammende Getrank im Behalter auf dem

Markt des betreffenden Gebiets anbietet, oder
b)

eine Person mit Sitz in der Republik Irland, die Getranke im Behalter nach Nordirland
liefert und die den Verpflichtungen eines registrierten Systemherstellers nach diesen
Vorschriften nachkommt.

bedeutet ,unter den Geltungsbereich fallendes Material“:
a)



Aluminium,
b)

Kunststoff aus Polyethylenterephthalat (PET) oder
c)

Stahl;
hat ,Produkt mit geringem Volumen* die in Vorschrift 18 Absatz 7 festgelegte Bedeutung;

bedeutet ,Fernkommunikationsmittel“:
a)

eine Website,
b)

Anwendungssoftware, die fur die Verwendung auf mobilen Geraten wie Smartphones und

Tablets entworfen und entwickelt wurde, oder
Q)

jedes andere Kommunikationsmittel, das ohne gleichzeitige physische Anwesenheit der
Person, die einen Gegenstand abgibt, und der Person, an die er abgegeben wird, fir den
Abschluss eines Vertrags zwischen den beiden Parteien Gber die Abgabe eines
Gegenstands oder damit verbundener Waren und Dienstleistungen verwendet werden
kann;

hat ,Betreiber einer Einrichtung mit Rucknahmepflicht” die in Vorschrift 35 Absatz 4
festgelegte Bedeutung;

bezeichnet ,,gemischte Einzelhandelseinrichtung” eine Einrichtung, in oder bei der ein
Systemeinzelhandler Pfandartikel sowohl fir den Verzehr in oder an dieser Einrichtung
als auch auBBerhalb dieser Einrichtung abgibt;

»Mehrstlickpackung” jede Packung, die Getranke im Behalter eines Systemherstellers
(SP) enthalt (ganz oder teilweise umschliel3t), die zur Abgabe an Verbraucher angeboten
werden oder dazu bestimmt sind;

bezeichnet , nationale Durchsetzungsbehdrde”:
a)

in England - die Umweltbehdérde;
b)

in Nordirland - das DAERA;

bedeutet ,behérdliche Kosten” in Bezug auf eine nationale Durchsetzungsbehoérde die
Kosten, die der Behoérde bei der Wahrnehmung der ihr durch diese oder gemaR diesen
Vorschriften Ubertragenen Aufgaben entstehen.

bedeutet ,Gaststatte” eine Einrichtung, in oder bei der ein Systemeinzelhandler
Pfandartikel nur fur den Verzehr in oder bei dieser Einrichtung abgibt;

hat ,Betriebsplan“ die in Anhang 5 Absatz 2 Nummer 3 Buchstabe e festgelegte
Bedeutung und schlieBt alle Anderungen ein, die gemaR Vorschrift 53 vorgenommen
wurden;

hat , Opt-out-Entscheidung” die in Vorschrift 28 Absatz 3 festgelegte Bedeutung;
bedeutet ,,Opt-out-Einrichtung” eine Einrichtung, fur die ein Systemanbieter vorerst eine
Opt-out-Entscheidung getroffen hat;



hat ,,auslandischer Erstattungsbetrag” die in Vorschrift 32 Absatz 2 festgelegte
Bedeutung;

bedeutet ,auslandisches System*” ein System, das aullerhalb des Vereinigten Kénigreichs
niedergelassen ist und einem Pfandsystem gleichwertiqg ist;

bedeutet ,Verwalter eines auslandischen Systems* eine Person, die in Bezug auf ein
bestimmtes auslandisches System Aufgaben wahrnimmt, die denen des
Systemverwalters eines Pfandsystems gleichwertig sind;

bedeutet ,,auslandischer Systemartikel” einen Behalter, flr den ein spezifisches
auslandisches Pfandsystem gilt;

umfasst ,Einrichtung” Grundstiicke, Gebaude, bewegliche Bauten, Fahrzeuge, Schiffe,
Zuge, Flugzeuge und Luftkissenfahrzeuge;

bezeichnet ,Verdffentlichung” einen Katalog, eine Zeitung, ein Magazin, eine Zeitschrift
oder eine andere ahnliche Veroéffentlichung;

bezeichnet , erstattungsfahiger Artikel” den Behalter eines Pfandartikels;

hat ,registriertes Produkt mit geringem Volumen” die in Vorschrift 18 Absatz 8
festgelegte Bedeutung;

bedeutet ,registrierter Systemhersteller” einen Systemhersteller, der bei der
Pfandverwaltungsorganisation gemaf Vorschrift 10 registriert ist;

hat ,Registrierungsgebihr” die in Vorschrift 64 Absatz 2 festgelegte Bedeutung;

bedeutet ,relevantes Gebiet":
a)

in Bezug auf die Abgabe eines registrierten Produkts mit geringem Volumen das

Vereinigte Kdénigreich; anderenfalls
b)

das Systemgebiet;

hat , Erstattungsbetrag” die in Vorschrift 8 Absatz 4 festgelegte Bedeutung;
bedeutet ,Ricknahmetelle” einen Ort im Systemgebiet, an dem eine Person
Mehrwegartikel an einen Betreiber zurickgeben und die Erstattungsbetrage flr diese
Gegenstande erhalten kann;

hat , Freistellung vom Betrieb einer Ricknahmestelle” die in Vorschrift 35 Absatz 3
festgelegte Bedeutung;

bedeutet ,Betreiber einer Rucknahmestelle” eine Person, die eine Rucknahmestelle
betreibt;

hat ,,Mehrwegartikel” die in Vorschrift 8 Absatz 4 festgelegte Bedeutung;

hat ,,das System*” die in Vorschrift 8 Absatz 1 festgelegte Bedeutung;

bedeutet ,,das Systemgebiet” das Gebiet, das England und Nordirland umfasst;

bedeutet ,Systemricknehmer*:
a)

einen Betreiber einer Ricknahmestelle oder
b)

einen Rucknahmedienstleister;



bedeutet ,Systemverbraucher” einen Verbraucher im Systemgebiet;

hat ,,System-Logo” die in Vorschrift 56 Absatz 1 festgelegte Bedeutung;

bedeutet ,Mehrstickpackungssystem” eine Mehrstlickpackung, die Pfandartikel enthalt
(unabhangig davon, ob sie andere Gegenstande enthalt oder nicht);

hat ,,System-Verpackungslogo” die in Vorschrift 56 Absatz 1 festgelegte Bedeutung;

hat ,, Systemhersteller” die in Vorschrift 4 Absatz 2 festgelegte Bedeutung;

hat , Systemeinzelhandler” die in Vorschrift 4 Absatz 3 festgelegte Bedeutung;

hat ,, Systemanbieter” die in Vorschrift 4 Absatz 4 festgelegte Bedeutung;

bedeutet ,Systemjahr*:
a)

einen Zeitraum von 12 Monaten ab DATUM 3; oder

b)

oder einen Zeitraum von 12 Monaten, der mit einem Tag und Monat in einem der
folgenden Jahre beginnt;

bedeutet ,,schottischer Erstattungsbetrag” in Bezug auf einen schottischen Systemartikel
einen Betrag in HOhe des Pfands, der gemaR dem einschlagigen schottischen Pfand- und
Rucknahmesystem fur den betreffenden Artikel zu zahlen ist;

bedeutet ,schottischer Systemartikel” einen Behalter, der Gegenstand eines
schottischen Pfand- und RUcknahmesystems ist;

bedeutet ,SP-Behalter” in Bezug auf einen Systemhersteller den Behalter eines SP-
Getranks im Behalter;

bedeutet ,SP-Getrank im Behalter” in Bezug auf einen Systemhersteller:
a)

ein Getrank in einem sicher verschlossenen Behalter, der vom Systemhersteller

hergestellt wird,
b)

ein Getrank in einem sicher verschlossenen Behalter, der vom Systemhersteller

eingefuhrt wird, oder
C)

einen fest verschlossenen Behalter, der vom Systemhersteller auf Bestellung geflllt wird;
hat , das SP-Register” die in Vorschrift 11 Absatz 1 festgelegte Bedeutung;

hat ,,spezifiziertes auslandisches System” die in Vorschrift 33 Absatz 2 festgelegte
Bedeutung;

bedeutet ,Rlicknahmedienst” einen Dienst, bei dem Mehrwegartikel von den
Verbrauchern an einem anderen Ort als der Einrichtung, an oder bei der ein
Systemeinzelhandler Lebensmittel an Verbraucher verkauft, zurickgenommen werden;
bedeutet ,Ricknahmedienstleister” einen Systemeinzelhandler, der fur die Erbringung
eines RUcknahmedienstes registriert ist;

bedeutet ,Verkaufsautomat” einen Automaten zur Abgabe von Pfandartikeln (allein oder
zusammen mit anderen Produkten);

bedeutet ,walisisches Pfandsystem” ein von den walisischen Ministern eingerichtetes
Pfandsystem;



bedeutet ,walisischer Erstattungsbetrag” in Bezug auf einen walisischen Systemartikel
eine Summe in Hohe des Pfands, die nach dem einschlagigen walisischen Pfandsystem
fur diesen Artikel zu zahlen ist;

bedeutet ,walisischer Systemverwalter” einen Systemverwalter eines walisischen
Pfandsystems;

bedeutet ,walisischer Systemartikel“ einen Behalter, bei dem es sich um einen
Pfandartikel im Rahmen eines walisischen Pfandsystems handelt;

(2)

FUr die Zwecke dieser Vorschriften ist jede Bezugnahme auf die Grél3e einer
Mehrstickpackung ein Hinweis auf die Anzahl der in der Mehrstlickpackung enthaltenen
Getranke im Behalter.

(3)

FUr die Zwecke dieser Vorschriften ist es unerheblich, ob Pfandartikel:
a)

zur Abgabe an Verbraucher in Mehrstlckpackungen oder als Einzelartikel bestimmt sind;
b)

zur Abgabe an Verbraucher in Mehrstlickpackungen oder als Einzelartikel prasentiert

werden;
o)

an die Verbraucher in Mehrstlickpackungen oder als Einzelartikel abgegeben werden.
(4)

FUr die Zwecke dieser Vorschrift handelt eine Person im geschaftlichen Verkehr, wenn sie
im Rahmen der normalen Austibung einer gewerblichen, geschaftlichen, handwerklichen
oder beruflichen Tatigkeit handelt, und jede Bezugnahme auf eine Person, die nicht in

Auslibung einer geschaftlichen Tatigkeit handelt, ist entsprechend auszulegen.
(5)

Wenn ein Systemanbieter:
a)

die Abgabe von Pfandartikeln zum sofortigen Verzehr in oder bei bestimmten

Einrichtungen anbietet und
b)

die betreffenden Behalter 6ffnet, bevor sie die Getranke (ganz oder teilweise) in diesen
Behaltern an die Personen abgibt, die sie bestellt haben,
gelten die Behalter gelten fur die Zwecke dieser Vorschriften als sicher verschlossen,

wenn sie abgegeben werden (und somit als ,,Pfandartikel” bezeichnet werden).
(6)

Jede Bezugnahme auf den ,Verzehr eines Getranks” (wie auch immer ausgedrickt)
umfasst den Verzehr des Getranks oder Sportgetranks, das sich aus der Zubereitung

einer FlUssigkeit im Sinne der Vorschrift 3 Absatz 2 ergibt.
(7)

Ein Hinweis auf eine Person, die Getranke in sicher verschlossenen Behaltern zum
»sofortigen Verzehr in oder bei einer bestimmten Einrichtung” abgibt, schliel8t einen
Hinweis darauf ein, dass die betreffenden Getranke zum Verzehr in oder bei einem
Bereich in unmittelbarer Nahe dieser Einrichtung abgegeben werden:



a)
wenn den Kunden dieser Person (von dieser oder einer anderen Person) Sitzplatze zur

Verfligung gestellt werden, oder
b)

die die Kunden der Person gewo6hnlich fir den Verzehr von Getranken, die von dieser
Person abgegeben werden, nutzen.

Teil 3
Einrichtung eines Pfandsystems fiir Getrankebehalter

Einrichtung eines Pfandsystems fiir Getrankebehalter in England und
Nordirland

8.

—1)

Mit diesen Vorschriften wird in England und Nordirland ein Pfandsystem? flir Behalter, in

denen Getranke abgegeben werden, eingerichtet, mit folgenden Zielen:
a)

Aufrechterhaltung, Férderung und Sicherung einer Zunahme des Recyclings von
Materialien, unter anderem durch die Sicherstellung hochwertigerer Materialien fir das

Recycling und die Unterstitzung einer Kreislaufwirtschaft, und
b)

Verringerung der Vermullung.
Das in Absatz 1 genannte Pfandsystem wird in diesen Vorschriften als ,das System*
bezeichnet.

(2)

Im Rahmen des Systems:
a)

zahlt eine Person, an die von einem Systemanbieter ein Pfandartikel abgegeben wird,

dem Systemanbieter ein Pfand und
b)

hat eine Person, die einem Systemricknehmer einen Mehrwegartikel abgibt, Anspruch

auf Zahlung des Erstattungsbetrags fir diesen Artikel durch den Systemriicknehmer.
(3)

Absatz 2 Buchstabe a unterliegt der Vorschrift 28 und Absatz 2 Buchstabe b der

Vorschrift 9.
(4)

In diesen Vorschriften:

bedeutet der ,Erstattungsbetrag”:
a)

in Bezug auf einen auslandischen Systemartikel den auslandischen Erstattungsbetrag#;
b)

in Bezug auf einen schottischen Systemartikel den schottischen Erstattungsbetrag,

2 zur Bedeutung des Begriffs , Pfandsystem* siehe Anhang 8 Absatz 1 Nummer 2 des Umweltgesetzes 2021.



)

in Bezug auf einen walisischen Systemartikel den walisischen Erstattungsbetrag oder
d)

in Bezug auf einen erstattungsfahigen Artikel eine Erstattung;

bedeutet ,Mehrwegartikel“:
a)

einen auslandischen Systemartikel,
b)

einen schottischen Systemartikel,
C)

einen walisischen Systemartikel oder
d)

einen erstattungsfahigen Artikel.
[JESTO03]

Umstande, unter denen eine Person keinen Anspruch auf einen relevanten
Betrag fiir einen Mehrwegartikel hat

9.

—1)

Eine Person, die einem Systemricknehmer einen Mehrwegartikel abgibt, hat keinen
Anspruch auf Zahlung eines Erstattungsbetrags fur diesen Artikel, wenn der
Systemricknehmer eine hinreichende Entschuldigung hat, den Mehrwegartikel nicht
anzunehmen.

(2)
Zu den Umstanden, unter denen ein Systemriicknehmer eine hinreichende
Entschuldigung hat, einen Mehrwegartikel von einer Person nicht zu akzeptieren, gehéren

z. B. folgende Umstande:
a)

der Ricknehmer ist nicht in der Lage, den Behalter als Mehrwegartikel zu identifizieren
(auch wenn er kein System-Logo oder ein anderes gleichwertiges Logo oder

Systempfandzeichen oder einen anderen gleichwertigen Code tragt);
b)

der Mehrwegartikel ist verschmutzt;
c)

der Mehrwegartikel ist nicht leer;
d)

der Mehrwegartikel ist nicht unversehrt;
e)

bei dem Mehrwegartikel handelt es sich um den Behalter flr ein Getrank, das der
Systemriicknehmer aus Griinden des Glaubens oder der Uberzeugung des Riicknehmers

nicht abgibt oder abgeben wirde;
f)

bei dem Systemricknehmer handelt es sich um einen Systemeinzelhandler und die
Person, die den Mehrwegartikel bringt, versucht eine Anzahl von Mehrwegartikeln
zurlickzugeben, die unverhaltnismalig hoéher ist als die Anzahl der Pfandartikel, die der



Systemeinzelhandler einem Systemverbraucher im Rahmen einer durchschnittlichen

Transaktion abgeben wirde.
(3)

FUr die Zwecke des Absatzes 2 Buchstabe d ist ein Mehrwegartikel als unversehrt zu
behandeln, unabhangig davon, ob der Deckel oder ein ahnlicher Gegenstand, der zum

SchlieRen verwendet wird:
a)

nicht zusammen mit dem Mehrwegartikel zurtickgegeben wird oder
b)

mit dem Mehrwegartikel zurickgegeben wird, aber nicht damit verbunden ist.
(4)

Um Zweifel auszuschlielRen, hat ein Systemricknehmer keine hinreichende
Entschuldigung, einen Mehrwegartikel allein deshalb nicht anzunehmen, weil es sich um
ein Getrank handelt, das der Betreiber der Rliicknahmestelle nicht verkauft, oder, wenn
der Betreiber der Riucknahmestelle ein Systemanbieter ware, nicht abgeben wirde, wie
in Absatz 2 Buchstabe e vorgesehen.

Teil 4

Systemhersteller

Kapitel 1

Registrierung, Information und damit verbundene Angelegenheiten
[JSPReg001]

Verpflichtung der Systemhersteller, sich zur Abgabe von SP-Getranken in
Behaltern registrieren zu lassen

10.

—1)

Ein Systemhersteller darf SP-Getranke in Behaltern nur dann liefern, wenn er bei der

Pfandverwaltungsorganisation als Systemhersteller registriert ist.
(2)

Anhang 1 Teil 1 enthalt Bestimmungen Uber die Registrierung von Systemherstellern.
[JSPReg002]

Register der Systemhersteller

11.

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss ein Register der registrierten Systemhersteller

(,das SP-Register”) veroffentlichen und fihren.
(2)

Die Eintragung eines registrierten Systemherstellers im SP-Register muss folgende
Angaben enthalten:



a)

ob es sich bei dem Systemhersteller um einen Markeninhaber handelt oder nicht;
b)

ob der Systemhersteller ein EinfUhrer ist oder nicht;
C)

wenn es sich bei dem Systemhersteller um einen Markeninhaber oder einen Einfuhrer
(oder beides) handelt, die Markennamen aller Getranke, deren Markeninhaber oder

EinfUhrer der Systemhersteller ist;
d)

ob der Systemhersteller Behalter auf Bestellung fullt oder nicht;
e)

das Datum, an dem dem Antrag des Systemherstellers auf Registrierung stattgegeben

wurde;
f)

ob der Systemhersteller Behalter herstellt, einfuhrt oder fullt, bei denen es sich um
registrierte Produkte mit geringem Volumen handelt, und wenn ja, um welche Produkte
es sich handelt und wann die einzelnen Produkte als Produkte mit geringem Volumen
registriert wurden.

(3)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss:
a)

einen Systemhersteller in das SP-Register eintragen, sobald dies vernunftigerweise
maoglich ist, nachdem dem Registrierungsantrag des Systemherstellers stattgegeben

wurde;
b)

die Eintragung eines Systemherstellers aktualisieren, sobald dies verninftigerweise
maglich ist, nachdem der Hersteller ein Produkt mit geringem Volumen registriert hat.

(4)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss:
a)

das offentliche Register zu allen angemessenen Zeiten kostenlos zur 6ffentlichen

Einsichtnahme zur Verfligung zu stellen und
b)

den Burgern gestatten, gegen Zahlung einer angemessenen Gebuhr Kopien der
Eintragungen in ihrem oOffentlichen Register zu erhalten.
[JSPReg003]

Verpflichtung der registrierten Systemhersteller, Aufzeichnungen uber die
Abgabe von SP-Getranken in Behaltern zu fithren

12.

—1)

Ein registrierter Systemhersteller muss:

a)



sobald dies verninftigerweise moglich ist, nachdem er ein SP-Getrank im Behalter
abgegeben hat, die in Absatz 2 genannten Angaben flr dieses SP-Getrank im Behalter

aufzeichnen und
b)

diese Aufzeichnungen fur einen Zeitraum von 7 Jahren ab dem Tag, an dem sie erstellt
werden, aufbewahren.

(2)

Die in Absatz 1 Buchstabe a genannten Angaben sind:
a)

das in den Geltungsbereich fallende Material, aus dem der SP-Behalter ganz oder

Uberwiegend hergestellt wurde,
b)

das Fassungsvermdgen des SP-Behalters,
c)

wenn das SP-Getrank im Behalter zur Abgabe an Verbraucher in einer Mehrstickpackung
mit zwei oder mehr solchen Getranken angeboten werden soll, die GroBe der

Mehrstickpackung,
d)

der Teil des betreffenden Bereichs, in dem der SP-Getrank im Behalter fur den Verzehr

bestimmt ist oder abgegeben werden soll;
e)

ob es sich bei dem SP-Getrank im Behalter um ein registriertes Produkt mit geringem
Volumen handelt.

(3)

Absatz 4 findet Anwendung, wenn:
a)

ein registrierter Systemhersteller SP-Getranke im Behalter an eine andere Person als

einen Verbraucher abgibt und
b)

der registrierte Systemhersteller diese Getranke nicht an diese Person abgibt, sofern sie
fur den Verzehr in einem bestimmten Teil des betreffenden Bereichs abgegeben werden.

(4)

Der registrierte Systemhersteller muss fur die Zwecke von Absatz 2 Buchstabe d den Teil
des betreffenden Bereichs erfassen, in dem der registrierte Systemhersteller
verninftigerweise davon ausgeht, dass die SP-Getranke im Behalter flir den Verzehr
abgegeben werden.

[JSPReg004]

Pfandverwaltungsorganisation: Befugnis zur Einholung von Informationen von
registrierten Systemherstellern

13.
-1



Die Pfandverwaltungsorganisation kann einen registrierten Systemhersteller anweisen,
ihr die in einer Erklarung (im Folgenden ,Informationserklarung®) verlangten

Informationen zur Verfligung zu stellen.
(2)

Die Pfandverwaltungsorganisation darf nur Informationen verlangen, die sie
vernunftigerweise fur die Wahrnehmung ihrer Aufgaben im Rahmen des Systems oder in

Verbindung mit dem System benétigt.
(3)

Eine Informationserklarung:
a)

muss schriftlich erfolgen;
b)

kann erfolgen an:
)

einen bestimmten registrierten Systemhersteller,
1)

alle registrierten Systemhersteller einer bestimmten Beschreibung oder
1)

alle registrierten Systemhersteller;
C)

kann die Ubermittlung von Informationen auf folgende Weise erfordern:
)

in einer bestimmten Form oder Weise (oder beidem)
1)

zu einem bestimmten Zeitpunkt oder in bestimmten Zeitabstanden;
1)

fur einen bestimmten Zeitraum.
(4)

Ein registrierter Systemhersteller, an den eine Informationserklarung gerichtet wird,

muss sich an diese halten.
(5)

In Absatz 3 bezeichnet der Begriff , bestimmt” eine bestimmte Angabe in einer
Informationserklarung.
[JSPReg005]

Personen, die keine Systemhersteller mehr sind: Léschung der Registrierung

14.

Anhang 1 Teil 2 enthalt Bestimmungen Uber die Léschung der Registrierung einer Person
als Systemhersteller bei der Pfandverwaltungsorganisation.

[JSPReg006]

Anforderungen fir die Aufzeichnung und Bereitstellung von Informationen fur
Personen, die keine Systemhersteller mehr sind.

15.
—1)



Die Pflichten nach Absatz 2 gelten weiterhin fur einen ausscheidenden Hersteller am und
nach dem Datum der Loschung der Registrierung, soweit sie sich auf SP-Getranke im
Behalter beziehen, die der ausscheidende Hersteller vor diesem Zeitpunkt abgegeben

hat.
(2)

Bei den in Absatz 1 genannten Pflichten handelt es sich um die Pflichten nach
Vorschrift 12 Absatz 1 Buchstabe b, Vorschrift 13 Absatz 4 (unabhangig davon, ob die
Erklarung vor, am oder nach dem Zeitpunkt der Léschung der Registrierung erfolgt) und
Vorschrift 22.

(3)

Die Pfandverwaltungsorganisation kann einen ausscheidenden Hersteller anweisen, ihr
die in einer Erklarung (im Folgenden , Informationserklarung”) verlangten Informationen

am oder nach dem Datum der L6schung der Registrierung zur Verfigung zu stellen.
(4)

Die in einer solchen Erklarung verlangten Informationen mussen sich jedoch auf
Sachverhalte beziehen, die vor dem Datum der Loschung der Registrierung aufgetreten

sind, oder auf die abgegebenen SP-Getranke im Behalter.
(5)

Jede Bezugnahme auf einen registrierten Systemhersteller in den Vorschriften 12 bis 14
und 22 (wie auch immer ausgedrickt) ist auch als Bezugnahme auf einen
ausscheidenden Hersteller zu verstehen.

(6)

In dieser Vorschrift und in Vorschrift 16:

bedeutet ,,ausscheidender Hersteller” eine Person, deren Registrierung als
Systemhersteller von der Pfandverwaltungsorganisation gemafl Anhang 1 Teil 2 geldscht
wird;

Das ,Datum der Loschung der Registrierung” ist der Tag, an dem die Léschung der
Registrierung eines ausscheidenden Herstellers als Systemhersteller wirksam wird.
[JSPReg007]

Personen, die keine Systemhersteller mehr sind: Aktualisierung des SP-
Registers

16.

— ]_)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss:

a)

die Eintragung eines ausscheidenden Herstellers aus dem SP-Register streichen und
b)

eine Erklarung Uber die Anderung des SP-Registers veréffentlichen, in einer Weise, die die
Pfandverwaltungsorganisation fiir geeignet hilt, um diese Anderung den
Systemanbietern zur Kenntnis zu bringen.

Kapitel 2



Produkte mit geringem Volumen
[JSPIvp0O1]

Auslegung des Kapitels

17.

— ]_)

FUr die Zwecke dieses Kapitels ist eine ,vorverpackte Getrankelinie” eine Gruppe von
Behaltern, in denen ein bestimmtes Getrank in einem Systemjahr fur den Einzelhandel im

Vereinigten Konigreich zur Verfugung gestellt wird und die
a)

ganz oder uberwiegend aus demselben in den Geltungsbereich fallenden Material

hergestellt sind und
b)

das gleiche Fassungsvermdgen haben.
(2)

Im Sinne dieses Kapitels ist eine ,,Behalterlinie” eine Gruppe von Behaltern, die in einem

Systemjahr mit einem bestimmten Getrank geflllt werden und die
a)

ganz oder Uberwiegend aus demselben in den Geltungsbereich fallenden Material

hergestellt sind und
b)

das gleiche Fassungsvermdgen haben.

(3)

Fur die Zwecke der Absatze 1 und 2 kommt es nicht darauf an,
a)

ob das aulSere Erscheinungsbild der Behalter identisch ist oder nicht;
b)

ob alle Getranke in Mehrstlickpackungen an Verbraucher im Vereinigten Kénigreich

verkauft werden oder verkauft werden sollen;
Q)

ob die Produkte in mehr als einer Produktionsphase hergestellt oder im Falle der Einfuhr
zu unterschiedlichen Zeitpunkten eingefuhrt werden.

(4)

In diesem Kapitel:

bedeutet ,Produktlinie” eine vorverpackte Getrankelinie oder eine Behalterlinie;
bedeutet ,Einzelhandel im Vereinigten Konigreich“: Abgabe im Wege des Verkaufs an
Verbraucher im Vereinigten Kdénigreich.

[JSPIvp002]

Registrierung von Produktlinien als von ,,geringem Volumen*

18.
—1)



Der Systemhersteller einer Produktlinie kann beantragen, dass diese Linie bei der
Pfandverwaltungsorganisation in Bezug auf ein Systemjahr als eine Linie mit geringem
Volumen (LGV) registriert wird, wenn die Anzahl der Behalter in der Produktlinie

5 000 Stuck nicht Ubersteigt.
(2)

Ein Antrag nach Absatz 1 (,LGV-Antrag”) muss folgende Angaben enthalten:
a)

das Systemijahr, auf das er sich bezieht;

b)
in der Form und Art und Weise erfolgen und die Informationen enthalten, die die

Pfandverwaltungsorganisation gegebenenfalls anordnet.
(3)

Handelt es sich bei dem registrierten Systemhersteller um eine Personengesellschaft, so
muss der LGV-Antrag, wenn er von nur einem Partner gestellt wird, von diesem Partner
im Namen aller Partner gestellt werden.

(4)

Erhalt die Pfandverwaltungsorganisation einen LGV-Antrag, muss sie:
a)

dem Antrag stattgeben und die betreffende Linie registrieren, wenn sie davon Uberzeugt

ist, dass der in Absatz 1 genannte Schwellenwert nicht tUberschritten wird;
b)

andernfalls den Antrag ablehnen.
(5)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss dem Antragsteller schriftlich ihre Entscheidung
Uber den entsprechenden LGV-Antrag mitteilen.

(6)

Eine Erklarung nach Absatz 5 muss:
a)

wenn dem LGV-Antrag stattgegeben wird, das Systemjahr nennen, fur das die

betreffende Produktlinie als Linie mit geringem Volumen registriert wird;
b)

wenn der LGV-Antrag abgelehnt wird, eine Begriindung fir diese Entscheidung gegeben
und der Antragsteller UGber sein Recht nach Vorschrift 80, die
Pfandverwaltungsorganisation aufzufordern, ihre Entscheidung zu Uberprifen, informiert
werden.

(7) In diesen Vorschriften ist ein Verweis auf ein ,Produkt mit geringem Volumen* als

Bezugnahme auf ein Getrank in einem sicher verschlossenen Behalter zu verstehen:
a) das zum Zeitpunkt seiner Bereitstellung fir den Einzelhandel im Vereinigten
Kdénigreich Teil einer vorverpackten Getrankelinie ist; oder
b) das ein auf Bestellung gefilltes Getrank ist;

und Teil einer Produktlinie von 5 000 Stlick oder weniger.
(8) In diesen Vorschriften ist ein Verweis auf ein ,registriertes Produkt mit geringem
Volumen“ als Bezugnahme auf ein Getrank in einem sicher verschlossenen Behalter zu

verstehen:
a)



das zum Zeitpunkt seiner Bereitstellung fur den Einzelhandel im Vereinigten Kénigreich
Teil einer vorverpackten Getrankelinie ist, die als Linie mit geringem Volumen registriert

ist, oder
b)

im Fall eines auf Bestellung gefullten Getranks, dessen Behalter aus einer Behalterlinie
stammt, die zum Zeitpunkt des Befullens als Linie mit geringem Volumen registriert ist.
[JSPIvp003]

Dauer der Registrierung einer Produktlinie als von ,,geringem Volumen*

19.

— 1)

Die Registrierung einer Produktlinie als Linie mit geringem Volumen nach Vorschrift 18

wird unwirksam:
a)

am Ende des Systemjahres, flr das die Linie als Linie mit geringem Volumen registriert

ist, oder
b)

falls friher, am Ende des Tages, an dem die Pfandverwaltungsorganisation die

Registrierung 16scht.
(2)

Die Pfandverwaltungsorganisation:
a)

muss die Registrierung einer Produktlinie vor Ablauf des betreffenden Systemjahres
I6schen, wenn der Systemhersteller der Pfandverwaltungsorganisation mitteilt, dass der
Hersteller beabsichtigt, den Schwellenwert gemal Vorschrift 18 Absatz 1 (im Folgenden

der ,Grollenschwellenwert”) in Bezug auf diese Produktlinie zu Uberschreiten;
b)

kann die Registrierung einer Produktlinie vor Ablauf des betreffenden Systemjahres
I6schen, wenn die Pfandverwaltungsorganisation sich davon Uberzeugt hat, dass der
GrolBenschwellenwert in Bezug auf diese Produktlinie Uberschritten wurde, aul3er nach
einer Erklarung gemaR Buchstabe a.

(3)

Schlagt die Pfandverwaltungsorganisation vor, die Registrierung einer Produktlinie als
von ,geringem Volumen“ gemaR Absatz 2 Buchstabe b zu I6schen, so muss sie dies dem
betreffenden Systemhersteller mitteilen (im Folgenden ,Vorschlagserklarung”).

(4)

Die Vorschlagserklarung muss schriftlich erfolgen und
a)

die Grinde angeben, aus denen die Pfandverwaltungsorganisation die Lé6schung der
Registrierung vorschlagt,

b)
den Tag angeben, an dem die Registrierung geldscht wird, wenn der Vorschlag endguiltig

wird, und
o)



Folgendes angeben:
)

die Form und die Art und Weise, in der etwaige Stellungnahmen zu dem Vorschlag

gegeniuber der Pfandverwaltungsorganisation abzugeben sind, und
1)

die Frist fur diese Stellungnahmen, die mindestens 28 Tage ab dem Tag der

Vorschlagserklarung betragen muss.
(5)

Die Pfandverwaltungsorganisation:
a)

muss alle ihr gegenlber abgegebenen Stellungnahmen, die in der fur die Zwecke von
Absatz 4 Buchstabe c Ziffer | angegebenen Form und Weise und bis zu dem angegebenen

Zeitpunkt erfolgen, bertcksichtigen;
b)

kann Stellungnahmen bericksichtigen, die nicht in der fur die Zwecke von Absatz 4
Buchstabe c Ziffer | angegebenen Form und Weise oder bis zu dem angegebenen

Zeitpunkt erfolgen.
(6)

BeschliefSt die Pfandverwaltungsorganisation nach Prufung etwaiger Stellungnahmen des
betreffenden Systemherstellers, die Registrierung der Produktlinie als von ,geringem
Volumen” nicht zu I6schen, so teilt sie dem Systemhersteller ihre Entscheidung schriftlich
mit.

(7)

Wenn:
a)

die Pfandverwaltungsorganisation nach Prifung etwaiger Stellungnahmen des
betreffenden Systemherstellers beschliel3t, die Registrierung der Produktlinie als ,Linie

mit geringem Volumen“ zu l6schen, oder
b)

der betreffende Systemhersteller gegentber der Pfandverwaltungsorganisation keine
Stellungnahmen abgibt,
muss die Pfandverwaltungsorganisation dem jeweiligen Systemhersteller eine LGV-

Léschungserklarung erteilen.
(8)

Eine ,LGV-Léschungserklarung” ist eine schriftliche Erklarung, in der:
a)

erklart wird, dass die Registrierung der betreffenden Produktlinie als ,Linie mit geringem

Volumen" widerrufen wird und warum,
b)

das Datum, an dem die Registrierung geléscht werden soll, angegeben wird und
c)

erklart wird, dass der betreffende Systemhersteller nach Vorschrift 80 das Recht hat, die

Pfandverwaltungsorganisation aufzufordern, ihre Entscheidung zu Gberprifen.
(9)



Das fur die Zwecke von Absatz 8 Buchstabe b festgelegte Datum darf nicht vor Ablauf
der in Vorschrift 80 festgelegten Frist von 28 Tagen liegen.
[JSPIvp004]

Registrierung von Produktlinien als von ,,geringem Volumen“: Aktualisierungen
des SP-Registers

20.

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss:

a)

die Eintragung eines registrierten Systemherstellers im SP-Register aktualisieren, wenn:
)

irgendeine Produktlinie des Systemherstellers fur ein Systemjahr als Linie mit geringem

Volumen registriert wird oder
1)

die Registrierung einer Produktlinie des Systemherstellers als Produktlinie mit geringem

Volumen vor Ablauf des betreffenden Systemjahres geldscht wird;
b)

eine Erklarung tber die Anderung des SP-Registers verdffentlichen, in einer Weise, die die
Pfandverwaltungsorganisation fiir geeignet hilt, um diese Anderung den

Systemanbietern zur Kenntnis zu bringen.

(2)

Die Eintragung eines registrierten Systemherstellers muss folgende Angaben enthalten:
a)

jedes Systemjahr, flr das eine Produktlinie als Linie mit geringem Volumen registriert ist,

und
b)

wenn die Registrierung einer Produktlinie als Linie mit geringem Volumen vor Ablauf
eines Systemjahres geldscht wird, das Datum, an dem die Léschung wirksam wird.
Kapitel 3

Zahlungen an die Pfandverwaltungsorganisation
[JSPpay001]

Gebuhren fir die Registrierung von Herstellern

21.

Ein registrierter Systemhersteller muss eine RegistrierungsgebUhr oder die Raten einer
solchen Gebuhr an die Pfandverwaltungsorganisation entrichten.

[JSPpay002]

Pfand

22.



—1)
Ein reqgistrierter Systemhersteller muss der Pfandverwaltungsorganisation fur jeden
Pfandartikel, den der Systemhersteller an eine Person abgibt, einen Betrag in Hohe des

Pfands zahlen.
(2)

Der registrierte Systemhersteller zahlt der Pfandverwaltungsorganisation alle nach

Absatz 1 an die Pfandverwaltungsorganisation zu zahlenden Betrage:
a)

bis zu einem bestimmten Datum oder in bestimmten Abstanden gemal den

Anweisungen der Pfandverwaltungsorganisation;
b)

auf eine Art und Weise gemals den Anweisungen der Pfandverwaltungsorganisation.
Teil 5

Systemanbieter
[JSUPOO01]

Verbot der Abgabe von Getrianken usw., die von einem Systemhersteller
hergestellt werden, der nicht bei der Pfandverwaltungsorganisation registriert
ist

23.

Ein Systemanbieter darf einen Pfandartikel nur abgeben, wenn der Systemhersteller:
a)

ein registrierter Systemhersteller ist oder,
b)

wenn die Registrierung des Systemherstellers bei der Pfandverwaltungsorganisation
gemall Anhang 1 Absatz 5 oder 6 geloscht wurde, zum Zeitpunkt der Bereitstellung des
Pfandartikels durch den Systemhersteller registriert war.

[JSUP002]

Kennzeichnung von Pfandartikeln und Mehrstickpackungen

24,

—1)

Ein Systemanbieter darf einen Pfandartikel nur abgeben, wenn der Pfandartikel:
a)

das erforderliche Pfandlogo und
b)

einen Systemricknahmecode tragt,
unabhangig davon, ob der Pfandartikel in einer Mehrstickpackung an die

Systemverbraucher abgegeben wird oder werden soll.
(2)

Ein Systemanbieter darf eine Mehrstiickpackung nur abgeben, wenn sie das erforderliche
Verpackungslogo (falls zutreffend) tragt.



(3)

Absatz 2 findet jedoch keine Anwendung, wenn:
a)

die Pfandverwaltungsorganisation erst nach DATUM 3 ein System-Verpackungslogo

ausstellt und
b)

die Mehrstlckpackung erstmals vor dem fir die Zwecke der Vorschrift 56 in Bezug auf

dieses Logo angegebenen Datum zur Abgabe im Systemgebiet bereitgestellt wurde.
(4)

Im Sinne dieser Vorschrift:
a)

ist das fur einen Pfandartikel erforderliche Pfandlogo:
)

das System-Logo oder,
1)

wenn der Pfandartikel vor dem fur die Zwecke der Vorschrift 1 in Bezug auf das in Ziffer |
genannte Logo angegebenen Datum hergestellt oder eingefiuhrt wurde, das im Sinne der
Vorschrift 56 zum Zeitpunkt der Herstellung oder Einfuhr des Pfandartikels anwendbare

Logo;
b)

ist das erforderliche Verpackungslogo fur eine Mehrstickpackung:
)

das System-Verpackungslogo oder,
1)

wenn die Mehrstickpackung erstmals vor dem flur die Zwecke der Vorschrift 56 in Bezug
auf das System-Verpackungslogo angegebenen Datum zur Abgabe im Systemgebiet
bereitgestellt wurde, das im Sinne der Vorschrift 56 zum Zeitpunkt der Herstellung oder
Einfuhr der Mehrstiickpackung anwendbare Logo.

[JSUPOO03]

Kennzeichnung von registrierten Produkten mit geringem Volumen
25.
—1)
Ein Systemanbieter darf nicht:
a)

ein Getrank als registriertes Produkt mit geringem Volumen abgeben oder,
b)

wenn die Registrierung eines Produkts mit geringem Volumen gemals Vorschrift 20
nicht mehr wirksam ist, ein Getrank, das zu dem Zeitpunkt, zu dem es vom
registrierten Systemhersteller zur Abgabe im Systemgebiet wurde, als ein
registriertes Produkte mit geringem Volumen abgeben,

welches ein System-Logo oder einen System-Ricknahmecode (oder beides) tragt.
(2)



Fir die Zwecke des Absatzes 1 kommt es nicht darauf an, ob das registrierte Produkte
mit geringem Volumen als Einzelartikel oder in einer Mehrstlickpackung abgegeben

werden soll.
(3)

Absatz 1 findet keine Anwendung, wenn ein Getrank nach seiner Herstellung oder Einfuhr

als Produkte mit geringem Volumen registriert wurde.
(4)

Ein Systemanbieter darf keine Mehrstlckpackungen abgeben, die registrierte Produkte
mit geringem Volumen, aber keine Pfandartikel enthalten, wenn die Mehrstlickpackung

mit dem System-Verpackungslogo (gegebenenfalls) versehen ist.
(5)

Absatz 4 findet keine Anwendung, wenn die Mehrstickpackung nur SP-Getranke im
Behalter enthalt, die nach dem Tag, an dem die Mehrstlckpackung erstmals zur Abgabe
im Systemgebiet bereitgestellt wurde, als Produkte mit geringem Volumen registriert
wurden.

[JSUP004]

Pflicht zur Anzeige von Informationen liber das System

26.

—1)

Ein Systemanbieter muss die Informationen im Rahmen des Systems gemals dieser
Vorschrift bereitstellen oder anzeigen bzw. anzeigen lassen.

(2)
Ein Systemanbieter, der die Abgabe von Pfandartikeln per mundliche Absprache (z. B.

telefonisch), anbietet, muss:
a)

der Person, die die Pfandartikel oder die damit verbundenen Waren oder Dienstleistungen
bestellt, Informationen Uber das System zur Verfligung zu stellen, bevor er die Zahlung

fur diese Artikel, Waren oder Dienstleistungen entgegennimmt, und
b)

der betreffenden Person auf Anfrage schriftlich die Informationen Uber das System zur

Verflgung stellen.
(3)

Ein Systemanbieter, der Pfandartikel zur Abgabe in einer beliebigen Einrichtung ausstellt

oder anbietet, muss die Informationen Uber das System in dieser Einrichtung anzeigen:
a)

sodass sie fur Personen, die sich flr die Pfandartikel entscheiden, zuganglich sind und
b)

sodass sie Absatz 7 entsprechen.

(4)

Absatz 3 findet jedoch keine Anwendung:
a)

in Gaststatten, bei denen es sich um Opt-out-Einrichtungen handelt, oder
b)



fur Pfandartikel, die in dem Teil gemischter Einzelhandelseinrichtungen, bei denen es sich
um Opt-out-Einrichtungen handelt, ausgestellt oder zum sofortigen Verzehr angeboten

werden.

(5)
Ein Systemanbieter, der auf einer Website, Uber eine mobile Anwendung oder in

irgendeiner Form von Veroéffentlichungen Pfandartikel zur Abgabe anbietet, muss:
a)

sicherstellen, dass die Informationen Uber das System als Teil der Beschreibung der
Pfandartikel auf der Website, in der mobilen Anwendung oder in der Verdéffentlichung den

Anforderungen von Absatz 7 entsprechen oder,
b)

wenn er nicht fur die Website, die mobile Anwendung oder Veréffentlichung
verantwortlich ist, der Person, die fur die Website, die mobile Anwendung oder die
Veroéffentlichung verantwortlich ist, die Informationen Uber das System zur Verfiigung
stellen, damit sie als Teil der Beschreibung der Pfandartikel auf der Website, in der

mobilen Anwendung oder in der Verdéffentlichung (je nach Fall) angezeigt werden kénnen.
(6)

Eine Person, der die Informationen lber das System gemafl Absatz 5 Buchstabe b zur
Verfligung gestellt werden, muss aufgefordert werden, diese Informationen als Teil der
Beschreibung der Pfandartikel auf der Website, in der mobilen Anwendung oder in der

Veroffentlichung anzuzeigen, um die Anforderungen von Absatz 7 zu erfillen.
(7)

Eine Anzeige der Informationen Uber das System entspricht diesem Absatz, wenn sie:
a)

gut sichtbar ist,
b)

deutlich lesbar ist und
Q)

in keiner Weise versteckt oder verdeckt ist.
(8)

In dieser Vorschrift bezeichnet der Begriff ,,Informationen tber das System*“:
a)

eine Erklarung, dass der Systemanbieter nach dem System verpflichtet ist, flr jeden von
ihm abgegebenen Pfandartikel ein Pfand zu erheben,

b)
dass der Systemanbieter vorbehaltlich Absatz 9 fir jeden Pfandartikel, den er ausstellt

oder zur Abgabe anbietet:

)

den fur den Pfandartikel zu zahlenden Betrag ohne das Pfand,
1))

die H6he des Pfands und

1)

den fur den Pfandartikel einschlieBlich des Pfands zu zahlenden Betrag und,
c)



wenn es sich bei dem Systemanbieter um einen Systemeinzelhandler handelt, eine
Erkldrung dardber, wie eine Person sich das Pfand flr die an sie abgegebenen

Pfandartikel erstatten lassen kann.
(9)

Ein Einzelhandler braucht in den Informationen Uber das System keine Betrage zu
duplizieren, die er gemal Artikel 4 oder 5 der Preisangabenverordnung von 2004
anzugeben hat (Verpflichtungen zur Angabe des Verkaufspreises und des
Einheitspreises).

[JSUPOO5]

Pflicht zur Anzeige von Informationen iber Produkte mit geringem Volumen

27.
—1)
Ein Systemanbieter muss die Informationen Gber Produkte mit geringem Volumen (PGV)

gemal dieser Vorschrift bereitstellen oder anzeigen bzw. anzeigen lassen.
(2)

Ein Systemanbieter, der die Abgabe von PGV per mundliche Absprache (z. B. telefonisch),

anbietet, muss:
a)

der Person, die die PGV oder die damit verbundenen Waren oder Dienstleistungen
bestellt, Informationen Uber das System zur Verfligung zu stellen, bevor er die Zahlung

fur diese PGV, Waren oder Dienstleistungen entgegennimmt, und
b)

der betreffenden Person auf Anfrage schriftlich die Informationen Gber die PGV zur

Verflgung stellen.
(3)

Ein Systemanbieter, der PGV zur Abgabe in oder bei einer beliebigen Einrichtung
ausstellt oder anbietet, muss die Informationen Uber die PGV in dieser Einrichtung

anzeigen:
a)

sodass sie fur Personen, die sich fir die PGV entscheiden, zuganglich sind und
b)

sodass sie Absatz 6 entsprechen.

(4)
Ein Systemanbieter, der auf einer Website, Uber eine mobile Anwendung oder in

irgendeiner Form von Veroffentlichungen PGV zur Abgabe anbietet, muss:
a)

sicherstellen, dass die Informationen Uber die PGV als Teil der Beschreibung der PGV auf
der Website, in der mobilen Anwendung oder in der Veroéffentlichung den Anforderungen

von Absatz 6 entsprechen oder,
b)

wenn er nicht fur die Website, die mobile Anwendung oder Veréffentlichung
verantwortlich ist, der Person, die fur die Website, die mobile Anwendung oder die
Veroéffentlichung verantwortlich ist, die Informationen Uber die PGV zur Verfigung stellen,



damit sie als Teil der Beschreibung der PGV auf der Website, in der mobilen Anwendung

oder in der Veroéffentlichung (je nach Fall) angezeigt werden kénnen.
(5)

Eine Person, der die Informationen Gber PGV gemals Absatz 4 Buchstabe b zur Verfligung
gestellt werden, muss aufgefordert werden, diese Informationen als Teil der Beschreibung
der PGV auf der Website, in der mobilen Anwendung oder in der Veroffentlichung

anzuzeigen, um die Anforderungen von Absatz 6 zu erflllen.
(6)

Eine Anzeige der Informationen Gber PGV entspricht diesem Absatz, wenn sie:
a)

gut sichtbar ist,
b)

deutlich lesbar ist und
Q)

in keiner Weise versteckt oder verdeckt ist.
(7)

In dieser Vorschrift:
bedeutet ,,PGV*” ein Produkt mit geringem Volumen;

bedeutet , Informationen Uber PGV“
a)

eine Erklarung, dass der Systemanbieter nicht verpflichtet ist, im Zusammenhang mit der

Abgabe von PGV ein Pfand zu erheben, und
b)

eine Erklarung, dass fir einen Behalter eines PGV keine Erstattung gezahlt wird.
[JEST002]

Pflicht zur Erhebung eines Pfands

28.

— 1)

Ein Systemanbieter muss vom Kunden fur jeden Pfandartikel, den er an den Kunden

abgibt, ein Pfand erheben.
(2)

Ein Systemanbieter, der Pfandartikel zum sofortigen Verzehr an Kunden in gemischten
Einzelhandelsgeschaften oder in Gaststatten abgibt (,, Artikel fUr den sofortigen Verzehr*),
kann jedoch beschlieRen, kein Pfand fUr Artikel fir den sofortigen Verzehr, die in den

betreffenden Einrichtungen abgegeben werden zu verlangen (,,Opt-out-Entscheidung”).
(3)

Der Systemanbieter kann eine Opt-out-Entscheidung jederzeit rlickgangig machen.
(4)

In dieser Vorschrift bezeichnet der Begriff ,Kunde” in Bezug auf einen Systemanbieter
eine Person, an die der Systemanbieter Pfandartikel abgibt.
[JSUP006]

Pflicht zur Anzeige von Informationen in Opt-out-Einrichtungen



29.
— ]_)
Ein Systemanbieter muss die Opt-out-Informationen in oder bei allen Opt-out-

Einrichtungen anzeigen:
a)

sodass sie Absatz 2 entsprechen, und
b)

sodass sie Personen, die sich fur den sofortigen Verzehr entscheiden, in oder bei diesen

Einrichtungen zur VerfiUgung stehen.
(2)

Eine Anzeige der Opt-out-Informationen entspricht diesem Absatz, wenn sie
a)

gut sichtbar ist,
b)

deutlich lesbar ist und
Q)

in keiner Weise versteckt oder verdeckt ist.
(3)

In dieser Vorschrift bezeichnet der Begriff ,Opt-out-Informationen”:
a)

eine Erklarung, dass der Systemeinzelhandler nicht verpflichtet ist, fir die Pfandartikel,

die er zum sofortigen Verzehr in den Einrichtungen abgibt, ein Pfand zu erheben, und
b)

eine Erklarung, in der gefordert wird, dass leere Behalter nicht aus der Einrichtung
entfernt werden.
[JSUPOO7]

Pfandverwaltungsorganisation: Befugnis zur Einholung von Informationen beim
Systemanbieter

30.

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation kann einen Systemanbieter anweisen, ihr die in einer
Erklarung (im Folgenden ,Informationserklarung”) genannten Informationen zur
Verfligung zu stellen.

(2)

Die Pfandverwaltungsorganisation darf nur Informationen verlangen, die sie
vernunftigerweise fir die Wahrnehmung ihrer Aufgaben im Rahmen des Systems oder in
Verbindung mit dem System bendotigt.

(3)

Eine Informationserklarung:
a)

muss schriftlich erfolgen;
b)

kann erfolgen an:

N

einen bestimmten Systemanbieter,



1)}

alle Systemanbieter mit einer bestimmten Beschreibung oder
1))

alle Systemanbieter;
c)

kann die Ubermittiung von Informationen auf folgende Weise erfordern:
)

in einer bestimmten Form oder Weise (oder beidem)
1)

zu einem bestimmten Zeitpunkt oder in bestimmten Zeitabstanden;
1)

fUr einen bestimmten Zeitraum.
(4)

Ein Systemanbieter, an den eine Informationserklarung gerichtet wird, muss sich an

diese halten.
(5)

In dieser Vorschrift bezeichnet der Begriff ,, bestimmt” eine bestimmte Angabe in einer
Informationserklarung.
Teil 6

Riickgabe von Mehrwegartikeln
Kapitel 1
Artikel, die auslandischen Systemen unterliegen

Anweisung zur Bestimmung eines auslandischen Systems fir die Zwecke dieser
Vorschriften

31.

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation kann eine Anweisung erteilen, die ein System im
Ausland bestimmt, um die Rickgabe von Behaltern, die unter dieses System fallen, an
die Systemricknehmer zu ermdglichen.

(2)
Ein solches System wird in diesen Vorschriften als ,bestimmtes auslandisches System

u“

bezeichnet.
(3)

Eine Anweisung nach Absatz 1 muss:
a)

schriftlich erfolgen,
b)

das Datum angeben, an dem sie wirksam wird, und
c)

in einer Art und Weise veroéffentlicht werden, die die Pfandverwaltungsorganisation fur
geeignet halt, um sie den Systemricknehmern und -verbrauchern zur Kenntnis zu
bringen.



(4)
Eine Anweisung nach Absatz 1 ist wirksam, bis sie durch eine Erklarung der

Pfandverwaltungsorganisation widerrufen wird.
(5)

Eine Erklarung nach Absatz 4 muss:
a)

schriftlich erfolgen,
b)

das Datum angeben, an dem sie wirksam wird, und
C)

in einer Art und Weise veréffentlicht werden, die die Pfandverwaltungsorganisation fur
geeignet halt, um sie den Systemricknehmern und -verbrauchern zur Kenntnis zu

bringen.
(6)

Das fur die Zwecke von Absatz 3 Buchstabe b oder Absatz 5 Buchstabe b festgelegte
Datum darf nicht vor Ablauf der Frist von 3 Monaten liegen, die mit dem Tag der

Veroffentlichung der Anweisung oder Erklarung beginnt.
(7)

Bevor die Pfandverwaltungsorganisation eine Anweisung nach Absatz 1 erteilt oder eine

solche Anweisung widerruft, muss sie:
a)

folgende Parteien konsultieren:
)

die Umweltbehorde,
1)

das DAERA,
1)

die Systemricknehmer und
(1V)

sonstige Personen (gegebenenfalls) nach Ermessen der Pfandverwaltungsorganisation

und
b) den in den Antworten auf die Konsultation geduBerten Ansichten Rechnung tragen.

Festsetzung des auslandischen Erstattungsbetrags

32.

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss fur jedes auslandische System den Betrag
festlegen, den die Ricknehmer fir die unter dieses System fallenden auslandischen
Systemartikel zahlen missen.

(2)
Ein solcher Betrag wird in diesen Vorschriften als ,,auslandischer Erstattungsbetrag”

bezeichnet.
(3)



Die Pfandverwaltungsorganisation kann den Erstattungsbetrag fur die auslandischen
Artikel, fir die ein bestimmtes auslandisches System gilt, andern, darf dies jedoch nicht

mehr als einmal innerhalb eines Zeitraums von 12 Monaten tun.
(4)

Vor der Festsetzung nach Absatz 1 oder der Anderung eines ausléandischen

Erstattungsbetrags muss die Pfandverwaltungsorganisation:
a)

folgende Parteien konsultieren:
)

Personen, die nach Ansicht der Pfandverwaltungsorganisation diejenigen vertreten, die

von der Festsetzung oder Anderung betroffen sein kénnten, und
1)

sonstige Personen (gegebenenfalls) nach Ermessen der Pfandverwaltungsorganisation
und
den in den Antworten auf die Konsultation gedulRerten Ansichten Rechnung tragen.

(5)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss in einer ihr angemessen erscheinenden Weise
eine Erklarung Uber alle Festsetzungen oder Anderungen im Rahmen dieser Vorschrift
veroffentlichen.

(6)

In einer Erklarung nach Absatz 5 muss Folgendes angegeben werden:
a)

der auslandische Erstattungsbetrag oder der geanderte auslandische Erstattungsbetrag

und
b)

das Datum der urspriinglichen Festsetzung oder, falls sich die Erklarung auf die Anderung
eines auslandischen Betrags bezieht, das Datum, an dem die Anderung wirksam wird.

(7)

Das fur die Zwecke von Absatz 6 Buchstabe b festgelegte Datum darf nicht vor Ablauf
der Frist von 3 Monaten liegen, die mit dem Tag der Verdffentlichung der betreffenden
Erklarung beginnt.

Betrag der zusatzlichen Erstattung: zusatzliche Bestimmungen
33.

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation kann festlegen, dass der auslandische

Erstattungsbetrag
a)

fUr alle auslandischen Artikel, die einem bestimmten auslandischen System unterliegen,

gleich sein muss oder
b)

fur die verschiedenen Artikel, die diesem auslandischen System unterliegen,
unterschiedlich sein muss.



(2)

Die Pfandverwaltungsorganisation kann bei der Festsetzung oder Anderung eines
Erstattungsbetrags fur einen auslandischen Artikel im Rahmen eines auslandischen
Systems das Pfand berucksichtigen, das fur den betreffenden Artikel im Rahmen des

betreffenden auslandischen System zu zahlen ist.
(3)

Fir die Zwecke von Absatz 1 Buchstabe b kann die Pfandverwaltungsorganisation einen
auslandischen Erstattungsbetrag insbesondere unter Bezugnahme auf einen oder alle

der folgenden Betrage festsetzen:
a)

die GroRe des Behalters;
b)

das in den Geltungsbereich fallende Material, aus dem der Behalter ganz oder

Uberwiegend hergestellt ist;
c)

die Art des auslandischen Systems, dem der Pfandartikel unterliegt.
(4)

Ein auslandischer Erstattungsbetrag fur einen Artikel eines auslandischen Systems darf
jedoch in keinem Fall die Erstattung fUr einen vergleichbaren erstattungsfahigen Artikel

Ubersteigen.
(5)

FUr die Zwecke von Absatz 4 gilt ein erstattungsfahiger Artikel als ,vergleichbar” mit

auslandischen Artikeln, wenn:
a)

er dieselbe GrolRe hat,
b)

er ganz oder Uberwiegend aus demselben in den Geltungsbereich fallenden Material

besteht und
o)

es sich bei dem auslandischen Artikel um ein Getrank handelt, das in einer
Mehrstuckpackung verkauft wurde, so stammt der erstattungsfahige Artikel von einem
Pfandartikel, der in einer Mehrstlickpackung abgegeben wurde.

Kapitel 2
Einrichtungen mit Riucknahmepflicht

Auslegung

34.

In diesem Kapitel:

bedeutet ,Einrichtung mit Ricknahmepflicht” in Bezug auf einen
Lebensmitteleinzelhandler eine Einrichtung, in der, bei der oder von der aus der

Einzelhandler Lebensmittel an andere Verbraucher verkauft, ausgenommen:
a)



Fahrzeuge, Schiffe, Zuge, Flugzeuge oder Luftkissenfahrzeuge,
b)

Einrichtungen in denen, bei denen oder von denen aus der Einzelhandler nur Pfandartikel
und andere Lebensmittel Gber einen Verkaufsautomaten an die Verbraucher verkauft,

oder
o)

eine Gaststatte.
[JRET002]

Verpflichtung fiir Lebensmitteleinzelhandler, eine Riicknahmestelle in oder bei
der Einrichtung mit Riicknahmepflicht zu betreiben

35.

—1)

Ein Lebensmitteleinzelhandler, der den Verbrauchern in, bei oder von einer Einrichtung
mit Ricknahmepflicht aus Pfandartikel abgibt, muss flr diese Einrichtung eine
Riacknahmestelle betreiben.

(2)

Die Riucknahmestelle muss betrieben werden:
a)

in oder bei einer Einrichtung mit RUcknahmepflicht oder
b)

in oder bei den an die Einrichtung mit RUcknahmepflicht angrenzenden Einrichtungen,
die vom Lebensmitteleinzelhandler oder in seinem Auftrag zur Nutzung als Parkplatz
durch die Kunden des Einzelhandlers bereitgestellt werden.

(3)
Absatz 1 findet jedoch keine Anwendung, wenn eine Ausnahme fur die Einrichtung mit

Ricknahmepflicht wirksam ist (eine ,Freistellung vom Betrieb einer Ricknahmestelle”).
(4)

Ein Lebensmitteleinzelhandler, der nach Absatz 1 eine Ricknahmestelle betreiben muss,
muss sich bei der Pfandverwaltungsorganisation registrieren lassen, und ein auf diese
Weise registrierter Lebensmitteleinzelhandler wird in diesen Vorschriften als ,Betreiber

einer Einrichtung mit Ricknahmepflicht” bezeichnet.
(5)

Anhang 2 enthalt weitere Bestimmungen Uber die Registrierung als Betreiber einer

Einrichtung mit Ricknahmepflicht.
(6)

Anhang 3 enthalt weitere Bestimmungen Uber die Gewahrung usw. von Ausnahmen fur
Ricknahmestellen.

Ausnahme fir kleine Lebensmitteleinzelhandler in stadtischen Gebieten

36.
-1



Ein Lebensmitteleinzelhandler mit einer Einzelhandelsflache von weniger als 100 m?, der
sich in einem stadtischen Gebiet befindet, ist von der Verpflichtung, eine

Ricknahmestelle zu betreiben, befreit.
(2)

Lebensmitteleinzelhandler, die nach Absatz 1 von der Pflicht befreit sind, kbnnen eine
Rucknahmestelle nach Vorschrift 39 (freiwilliger Betrieb von Rucknahmestellen)
beantragen.

[JRET003]

Verpflichtung fiir Lebensmitteleinzelhandler, Informationen in oder bei einer
Einzelhandelseinrichtung ohne Riicknahmestelle bereitzustellen

37.

—1)

Lebensmitteleinzelhdandler missen die in Absatz 2 genannten Informationen in allen
Einrichtungen, in denen der Einzelhandler Pfandartikel an Systemverbraucher liefert und
die:

a)

weder Einrichtungen mit Rucknahmepflicht sind noch Einrichtungen, fur die der

Einzelhandler gemal Vorschrift 39 eine Ricknahmestelle betreiben darf, oder
b)

Einrichtungen sind, fir die vorerst eine Freistellung vom Betrieb einer Ricknahmestelle
gewahrt wurde.

(2)

Bei den in Absatz 1 genannten Informationen handelt es sich um:
a)

eine Erklarung, dass der Einzelhandler nicht verpflichtet ist, eine Ricknahmestelle flr

diese Einrichtung zu betreiben, und den Grund, warum dies der Fall ist,
b)

eine Erklarung daruber, wie Informationen Uber diese Freistellung eingeholt werden
kénnen, wenn dem Einzelhandler in Bezug auf diese Einrichtung eine Freistellung vom

Betrieb einer RUcknahmestelle gewahrt wurde, und
c)

falls es sich bei der Einrichtung nicht um ein Fahrzeug, ein Schiff, einen Zug, ein Flugzeug
oder ein Luftkissenfahrzeug handelt, die Angabe der nachstgelegenen Ricknahmestelle.
Kapitel 3

Freiwillige Riicknahmestellen

Auslegung von Kapitel 3

38.
Im Sinne dieses Kapitels bezeichnet der Begriff ,,unter den Geltungsbereich fallende

Einrichtung” alle Einrichtungen, die nicht:
a)



Einrichtungen mit Ricknahmepflicht im Sinne von Kapitel 2 dieses Teils sind, oder
b)

Einrichtungen, in denen oder bei denen die Pfandverwaltungsorganisation eine
Ricknahmestelle betreibt (siehe Vorschrift 40).
[JRETO05]

Freiwilliger Betrieb von Riicknahmestellen

39.

—1)

Ein Systemanbieter kann an jeder in den Geltungsbereich fallenden Einrichtung, fir die
er von der Pfandverwaltungsorganisation eine Genehmigung fur den Betrieb einer

Ricknahmestelle erhalten hat, eine RiUcknahmestelle betreiben.
(2)

Eine Person, die kein Systemanbieter ist, kann an jeder in den Geltungsbereich fallenden

Einrichtung, fur die sie:
a)

von der Pfandverwaltungsorganisation als Ricknahmeverwalter bestellt wurde und
b)

von der Pfandverwaltungsorganisation flr den Betrieb einer Ricknahmestelle autorisiert
wurde.

(3)

Ein Lebensmitteleinzelhandler, der gemafl Vorschrift 36 von der Verpflichtung zum
Betrieb einer RUcknahmestelle befreit wurde, kann in der betreffenden Einrichtung eine
Ricknahmestelle betreiben, wenn er von der Pfandverwaltungsorganisation dazu

autorisiert wurde.

(4)

Anhang 4 enthalt weitere Bestimmungen uber:
a)

die Bestellung von Personen als Rucknahmeverwalter,
b)

Genehmigungen fur den Betrieb von Ricknahmestellen in oder bei in den

Geltungsbereich fallenden Einrichtungen.
c)

[JRET006]

Betrieb von Riicknahmestellen durch die Pfandverwaltungsorganisation

40.
Die Pfandverwaltungsorganisation kann in allen Einrichtungen eine Ricknahmestelle

betreiben, die keine:
a)

Einrichtung sind, fur die eine Person zum Betrieb einer RiUcknahmestelle verpflichtet oder

autorisiert ist, oder
b)



Einrichtungen sind, flr die eine Freistellung vom Betrieb einer Ricknahmestelle gilt.
Kapitel 4

An den Ricknahmestellen bereitzustellende Informationen

An einer Riucknahmestelle bereitzustellende Informationen

41.
Der Betreiber einer Ricknahmestelle muss an der Rucknahmestelle die folgenden

Informationen deutlich und zuganglich anzeigen:
a)

eine Erklarung, dass der Betreiber der Ricknahmestelle die Annahme eines
Mehrwegartikels ablehnen kann, wenn der Betreiber der Riicknahmestelle eine
angemessene Entschuldigung dafir hat, und dass in diesen Fallen kein Erstattungsbetrag

gezahlt wird;
b)

eine Zusammenfassung des Verfahrens, das die Pfandverwaltungsorganisation fur die
Einreichung von Beschwerden Uber den Betrieb von Riucknahmestellen eingerichtet hat,

und
o)

die Kontaktdaten der Pfandverwaltungsorganisation.
Kapitel 5

Riicknahmedienste und Riucknahme durch die Pfandverwaltungsorganisation
(PVO)

Bereitstellung von Riucknahmediensten
42.
— ]_)

Eine Person kann Ricknahmedienste erbringen, wenn:
a)

sie ein Systemeinzelhandler ist und
b)

sie bei der Pfandverwaltungsorganisation fUr die Erbringung dieser Dienstleistung
registriert ist.

(2)

Anhang 4 enthalt weitere Bestimmungen Uber die Registrierung zur Bereitstellung eines
Ricknahmedienstes und damit zusammenhangende Angelegenheiten.

[JRETO11]



Informationen liber Riicknahmedienste

43.

—1)

Ein RUcknahmedienstleister muss die Informationen des Rlicknahmedienstes im Einklang

mit dieser Vorschrift bereitstellen oder anzeigen oder zur Anzeige bereitstellen.
(2)

Bietet ein Ricknahmedienstleister per miundliche Absprache (z. B. telefonisch) an,

Pfandartikel an einen Systemverbraucher abzugeben, muss der Ricknahmedienstleister:
a)

dem Verbraucher die Informationen Gber den Riucknahmedienst mundlich zur Verfigung

stellen, wenn er ihm die Informationen lGber das System zur Verfligung stellt, und
b)

der betreffenden Person auf Verlangen die Informationen tUber den Ricknahmedienst

schriftlich zur Verfligung stellen.
(3)

Ein RUcknahmedienstleister, der Pfandartikel zur Abgabe in oder bei einer Einrichtung

ausstellt oder anbietet, muss;
a)

die Informationen Uber den Ricknahmedienst in dieser Einrichtung so anzeigen, dass sie
Personen, die Pfandartikel auswahlen, zuganglich sind und Absatz 7 entsprechen und die

Informationen Uber das System bereitstellen und
b)

dem Verbraucher, der Pfandartikel kauft, auf Verlangen schriftlich Informationen tber den

Ricknahmedienst zur Verfigung stellen.
(4)

Ein Ricknahmedienstleister, der Pfandartikel flr die Abgabe Uber ein beliebiges

Fernkommunikationsmittel anbietet, muss:
a)

sicherstellen, dass die Informationen des Riucknahmedienstes im Einklang mit Absatz 7
als Teil der Beschreibung der Pfandartikel auf oder in den entsprechenden

Fernkommunikationsmitteln angezeigt werden, oder
b)

wenn sie nicht far die Fernkommunikationsmittel verantwortlich sind, der Person, die fur
das betreffende Fernkommunikationsmittel verantwortlich ist, die Informationen des
Ricknahmedienstes als Teil der Beschreibung der Pfandartikel auf oder in den
entsprechenden Fernkommunikationsmitteln zur Verfligung stellen.

(5)

Ein Betreiber, dem die Informationen nach Absatz 4 Buchstabe b zur Verfligung gestellt
werden, muss aufgefordert werden, diese Informationen als Teil der Beschreibung eines
vom Ricknahmedienstleister Uber die einschlagigen Fernkommunikationsmittel

abgegebenen Pfandmaterials anzuzeigen, um Absatz 7 zu entsprechen.
(6)

Die Informationen tUber den Ricknahmedienst umfassen:



a)
eine Erklarung daruber, wie der Verbraucher das Angebot des Ricknahmedienstes

annehmen kann,
b)

eine Erklarung, dass der Ricknahmedienstleister die Annahme von Mehrwegartikeln
verweigern kann, wenn er eine angemessene Entschuldigung dafur hat, und dass in

diesem Fall kein Erstattungsbetrag gezahlt wird,
C)

eine Erklarung zu den MaBnahmen, die der Verbraucher ergreifen muss, um die
Rucknahme der Mehrwegartikel durch den Riucknahmedienstleister zu ermdglichen
(einschlieBlich z. B., ob der Verbraucher einen Ricknahmetermin buchen muss und wie
ein solcher Termin gebucht werden kann und welche Mittel zur Identifizierung der vom

Verbraucher bereitgestellten Mehrwegartikel zu verwenden sind);
d)

eine Erklarung daruber, wie und wann die Erstattungsbetrage an den Verbraucher
gezahlt werden, wenn die erstattungsfahigen Artikel nicht beim Verbraucher abgeholt

werden;
e)

eine Zusammenfassung des Verfahrens, das die Pfandverwaltungsorganisation fur die
Einreichung von Beschwerden Gber den Betrieb von Ricknahmediensten eingerichtet

hat, und
f)

die Kontaktdaten der Pfandverwaltungsorganisation.

(7)

Eine Anzeige von Informationen entspricht diesem Absatz, wenn sie:
a)

gut sichtbar ist,
b)

deutlich lesbar ist und
o)

in keiner Weise versteckt oder verdeckt ist.
[JRET012]

Riicknahme oder Annahme von Mehrwegartikeln durch die
Pfandverwaltungsorganisation

44,

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation kann (unabhangig von den Anforderungen, die der
Pfandverwaltungsorganisation gemaf Vorschrift 69 auferlegt werden) Mehrwegartikel von

beliebigen Personen abholen oder auf andere Weise annehmen.
(2)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss fur jeden von ihr angenommenen
Mehrwegartikel eine Erstattung zahlen.

(3)



Die Pfandverwaltungsorganisation kann Vereinbarungen treffen, die sie fir die Zwecke
des Absatzes 1 fir angemessen halt, einschlieSlich Bestimmungen Uber die Mittel oder
die Art und Weise, wie die Erstattungen durch die Pfandverwaltungsorganisation zu
zahlen sind.

Kapitel 6

Das Register der Riucknahmestellen, das Register der Freistellungen vom Betrieb einer
Ricknahmestelle und das Register der Ricknahmedienstleister

[JRETO07]

Register der Betreiber von Riicknahmestellen und Riicknahmestellen der PVO
45,

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss ein Register filhren und pflegen Uber:

a)

Betreiber von Ricknahmestellen und
b)

PVO-Ricknahmestellen.
(2)

In einer Eintragung fur einen Betreiber einer Ricknahmestelle muss Folgendes

angegeben werden:
a)

der Name des Betreibers der Ricknahmestelle und
b)

alle Einrichtungen, fur die der Betreiber verpflichtet oder autorisiert ist, eine

Ricknahmestelle zu betreiben.
(3)

In einer Eintragung fur eine PVO-Riucknahmestelle muss Folgendes angegeben werden:
a)

die Bezeichnung der betreffenden Einrichtung und
b)

eine Bestatigung, dass sie von der Pfandverwaltungsorganisation betrieben wird.
(4)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss das Register so bald wie moéglich aktualisieren,

nachdem:
a)

eine Person sich bei ihr als Betreiber einer Einrichtung mit Ricknahmepflicht gemalfs

Anhang 2 registriert hat;
b)

eine Person gemaR Anhang 4 Absatz 5 autorisiert wurde, eine Ricknahmestelle in oder

bei einer Einrichtung zu betreiben.
(5)



Wird die Genehmigung einer Person als Betreiber einer Ricknahmestelle gemafd
Anhang 4 widerrufen, muss die Pfandverwaltungsorganisation die Eintragung flr diese

Person im Register [6schen:
a)

nach Ablauf des Termins fur den Widerruf der Genehmigung oder,
b)

wenn es nicht moéglich ist, das Register zu diesem Zeitpunkt zu andern, sobald dies nach
vernunftigem Ermessen moglich ist.

(6)

Wenn eine Person nicht mehr verpflichtet ist, eine Rucknahmestelle in einer
Einrichtunggemafl Vorschrift 35 Absatz 1 zu betreiben, oder wird die Genehmigung einer
Person fUr den Betrieb einer Rliicknahmestelle in oder bei einer bestimmten Einrichtung

gemal Anhang 4 widerrufen, muss die Pfandverwaltungsorganisation:
a)

die Eintragung fur diese Person im Register aktualisieren, um die betreffende Einrichtung

aus dieser Eintragung zu l6schen, oder,
b)

wenn es sich dabei um die einzige Einrichtung handelt, in der die Person verpflichtet oder
autorisiert war, eine Ricknahmestelle zu betreiben, die Eintragung fur diese Person aus

dem Register zu streichen.
(7)

Anderungen, die nach Absatz 6 vorzunehmen sind, miissen zu folgenden Zeitpunkten

erfolgen:
a)

nach Ablauf des relevanten Termins fur den Widerruf der Genehmigung oder,
b)

wenn es nicht moglich ist, das Register zu diesem Zeitpunkt zu andern, sobald dies nach

vernunftigem Ermessen maglich ist.]
(8)

Das Register muss der Offentlichkeit zu jeder angemessenen Zeit kostenlos zur

Einsichtnahme zur Verfliigung stehen.
(9)

In dieser Vorschrift:

bedeutet ,Termin des Widerrufs der Genehmigung” das Datum, an dem der Widerruf der
Bestellung einer Person als Ricknahmeverwalter wirksam wird;

bedeutet ,PVO-Ricknahmestelle” eine von der Pfandverwaltungsorganisation betriebene
Ricknahmestelle;

bedeutet ,relevanter Widerrufstermin“:
a)

das Datum, ab dem eine Person gemal Vorschrift 35 Absatz 1 nicht mehr verpflichtet ist,

flr eine bestimmte Einrichtung eine Ricknahmestelle zu betreiben, oder
b)

das Datum, an dem der Widerruf der Genehmigung einer Person flr den Betrieb einer
Ricknachstelle in oder bei einer bestimmten Einrichtung wirksam wird.



[JRETO08]

Das Register der Freistellungen vom Betrieb einer Riicknahmestelle

46.

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss ein Register der Freistellungen vom Betrieb einer

Rucknahmestelle fihren und pflegen.
(2)

Eine Eintragung fur eine Freistellung vom Betrieb einer Rucknahmestelle muss folgende

Angaben enthalten:
a)

den Systemeinzelhandler, dem die Freistellung gewahrt wurde, und
b)

die Einrichtung, fur die die Freistellung gewahrt wurde.
(3)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss das Register nach dem Tag, an dem einem
Systemeinzelhandler eine Freistellung vom Betrieb einer RUcknahmestelle gewahrt

wurde, so bald wie vernunftigerweise moglich aktualisieren.
(4)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss die Eintragung einer Freistellung vom Betrieb
einer Rucknahmestelle, die gemall Anhang 3 Absatz 6 Absatz 1 Buchstabe a abgelaufen
ist, nach Ablauf der Freistellung so bald wie verninftigerweise méglich l6schen.

(5)
Wird eine Freistellung vom Betrieb einer RUcknahmestelle gemal Anhang 3 Absatz 8
oder 9 widerrufen, muss die Pfandverwaltungsorganisation die Eintragung der

Freistellung vom Betrieb einer Ricknahmestelle aus dem Register 16schen, und zwar:
a)

am Ende des Tages, an dem der Widerruf wirksam wird, oder
b)

falls es nicht méglich ist, das Register zu diesem Zeitpunkt zu dndern, sobald dies nach

verninftigem Ermessen maoglich ist.]
(6)

Das Register muss der Offentlichkeit zu jeder angemessenen Zeit kostenlos zur
Einsichtnahme zur Verfigung stehen.
[JRET013]

Das Register der Riicknahmedienstleister

47.

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss ein Register der Riicknahmedienstleister fihren

und pflegen.
(2)



Die Pfandverwaltungsorganisation muss das Register nach dem Tag, an dem ein
Systemeinzelhandler registriert wird, so bald wie vernunftigerweise mdglich

aktualisieren.
(3)

Wird die Registrierung eines Systemeinzelhandlers als Ricknahmedienstleister gemaf
Anhang 4 Absatz 12 oder 13 widerrufen, muss die Pfandverwaltungsorganisation die

Eintragung des Rucknahmedienstleisters aus dem Register I6schen, und zwar:
a)

am Ende des Tages, an dem der Widerruf wirksam wird, oder
b)

falls es nicht mdglich ist, das Register zu diesem Zeitpunkt zu andern, sobald dies nach

verninftigem Ermessen maoglich ist.]
(4)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss:
a)

das offentliche Register zu allen angemessenen Zeiten kostenlos zur 6ffentlichen

Einsichtnahme zur Verfligung stellen; und
b)

den Blrgern gestatten, gegen Zahlung einer angemessenen GebUhr Kopien der
Eintragungen in ihrem 6ffentlichen Register zu erhalten.
Kapitel 7

Allgemeine Pflichten der Systemricknehmer

Form des Erstattungsbetrags

48.

—1)

Vorbehaltlich des Absatzes 2 kann ein Systemricknehmer den gesamten
Erstattungsbetrag fur die Mehrwegartikel, die er von einer beliebigen Person annimmt,

auf eine oder mehrere der folgenden Arten zahlen:
a)

in bar;
b)

per Zahlung an eine Debit- oder Kreditkarte;
C)

mit einem Erstattungsgutschein.
(2)

Handelt es sich bei dem Systemricknehmer um einen Systemeinzelhandler (bei dem es

sich nicht um einen bargeldlosen Einzelhandler handelt), muss er:
a)

der Person, die die Mehrwegartikel an ihn zurtickgibt (im Folgenden der ,Rlickgeber”),
anbieten den gesamten Erstattungsbetrag in Form von Bargeld oder eines
Erstattungsgutscheins zu zahlen und,

b)



wenn der Rickgeber das Angebot annimmt, den vom RUckgeber geforderten gesamten

Erstattungsbetrag in Form von Bargeld oder eines Erstattungsgutscheins zahlen.
(3)

Ein Erstattungsgutschein:
a)

kann entweder in physischer oder in elektronischer Form bereitgestellt werden,
b)

muss auf Verlangen des Ruckgebers in physischer Form bereitgestellt werden.
(4)

Im Sinne dieser Vorschrift:
a)

bedeutet ,Erstattungsgutschein” einen Gutschein, eine Wertmarke oder einen ahnlichen
Gegenstand, der sofort gegen einen Bargeldbetrag oder eine Zahlung an eine Debit- oder
Kreditkarte in Hohe des entsprechenden gesamten Erstattungsbetrags eingetauscht

werden kann, und
b)

es spielt keine Rolle, auf welche Weise ein Erstattungsgutschein eingetauscht werden

kann (sei es bei einem Systemriicknehmer oder bei einer anderen Person):

N

fir Waren oder Dienstleistungen oder
1)

einzeln oder zusammen mit anderen Erstattungsgutscheinen, anderen Gutscheinen oder

ahnlichen Gegenstanden;
c)

der gesamte an einen Rickgeber zu zahlende Erstattungsbetrag ist die Summe des far
einen Mehrwegartikel, der vom Rlckgeber gebracht und vom Ricknehmer angenommen
wird, zu zahlenden Betrags.

[JRET015]

Verpflichtung der Betreiber von Riicknahmestellen zur Aufbewahrung von
Mehrwegartikeln

49,

Ein Betreiber einer Riicknahmestelle (mit Ausnahme der Pfandverwaltungsorganisation)
muss die Mehrwegartikel, die er an der Ricknahmestelle annimmt, zur Abholung durch
die oder im Auftrag der Pfandverwaltungsorganisation aufbewahren.

Verpflichtung der Riicknahmedienstleister zur Aufbewahrung von
Mehrwegartikeln

50.

Ein Ricknahmedienstleister muss entweder:
a)



die Mehrwegartikel, die er im Rahmen des Rucknahmedienstes annimmt, zur Abholung

durch die oder im Auftrag der Pfandverwaltungsorganisation aufbewahren oder
b)

die Mehrwegartikel, die er im Rahmen des Rucknahmedienstes annimmt, an die
Pfandverwaltungsorganisation oder eine im Auftrag der Pfandverwaltungsorganisation
handelnde Person zurickgeben.

Teil 7

Der Systemverwalter: die Pfandverwaltungsorganisation
Kapitel 1
Ernennung und Leitung

Die Pfandverwaltungsorganisation

51.

—1)

Der Staatssekretar kann mit Zustimmung des DAERA eine Person als Systemverwalter
des Systems benennen (in dieser Vorschrift als ,Pfandverwaltungsorganisation®

bezeichnet).
(2)

Anhang 5 Teile 2 und 4 enthalten Bestimmungen Uber die Bestellung der
Pfandverwaltungsorganisation und damit verbundene Angelegenheiten.

Bedingungen

52.

—1)

Die Benennung einer Person als Pfandverwaltungsorganisation kann (gegebenenfalls) an
Bedingungen geknlpft werden, die der Staatssekretar flir angemessen halt (siehe

Anhang 5).
(2)

Der Staatssekretar kann durch schriftliche Erklarung die Bedingungen, denen die
Pfandverwaltungsorganisation unterliegt, abandern oder aufheben. —

(3) Die Pfandverwaltungsorganisation muss alle vom Staatssekretar in dieser Vorschrift
und in Anhang 5 festgelegten Bedingungen erfillen.

Betriebsplan

53.

_ ]_)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss im Einklang mit ihrem Betriebsplan oder einer

gemaR dieser Vorschrift genehmigten Anderung desselben handeln.
(2)



Die Pfandverwaltungsorganisation:
a) muss prufen, wie ihr Betriebsplan an eine etwaige Erweiterung der Arten von in den

Geltungsbereich fallenden Materialien angepasst werden kdnnte, um diese zu verwalten;
b)

kann ihren Betriebsplan jederzeit Gberprifen und muss dies zu folgenden Zeiten tun:
)

bis zum Ende des mit DATUM 3 beginnenden Zeitraums von 12 Monaten und
1)

danach in Abstanden von maximal 12 Monaten.
(3)

Die Pfandverwaltungsorganisation kann ihren Betriebsplan nach einer Uberpriifung
gemaR Absatz 2 Uberarbeiten und muss jede Uberarbeitung des Plans an folgende
Stellen Ubermitteln:

An:
( )

den Staatssekretar,
b)

die Umweltbehorde und
o)

das DAERA.
(4)

Die zustandige Behdrde kann jede Uberarbeitung des Betriebsplans mit oder ohne

Anderungen genehmigen.
(5)

In dieser Vorschrift bezeichnet der Begriff ,,zustandige Behoérde“:
a)

die Umweltbehorde oder das DAERA oder,
b)

wenn eine Aufforderung zur Einreichung von Vorschlagen in Bezug auf die
vorgeschlagene Uberarbeitung wirksam ist, den Staatssekretér.

(6)

Eine Aufforderung zur Einreichung von Vorschlagen wird wirksam, wenn der
Staatssekretar der Umweltbehdrde oder dem DAERA schriftlich mitteilt, dass eine
Uberarbeitung des Betriebsplans statt von der Umweltbehérde bzw. vom DAERA durch

den Staatssekretar zu genehmigen ist.
(7)

Eine Aufforderung zur Einreichung von Vorschlagen kann sich auf Folgendes beziehen:
a)

eine bestimmte Uberarbeitung oder
b)

die in der Erklarung genannten Beschreibungen der Uberarbeitung.
(8)

Bevor die zustandige Behdrde eine Anderung des Betriebsplans genehmigt, konsultiert
sie:
a)



die zustandigen Stellen und
b)

die Pfandverwaltungsorganisation.
(9)

Fir die Zwecke von Absatz 8 Buchstabe a sind die zustandigen Stellen:
a)

wenn die Umweltbehoérde die zustandige Behdrde ist, das DAERA;
b)

wenn das DAERA die zustandige Behdrde ist, die Umweltbehérde;
C)

wenn der Staatssekretar die zustandige Behorde ist, die Umweltbehérde und das DAERA.
(10)

Eine Genehmigung im Sinne von Absatz 4 ist schriftlich zu erteilen.
(11)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss eine Kopie aller gemal Absatz 4 genehmigten

Anderungen ihres Betriebsplans an folgende Stellen senden:
a)

den Staatssekretar,
b)

die Umweltbehorde und
Q)

das DAERA.

Jahresberichte und sonstige Berichte

54.

— ]_)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss dem Staatssekretar und den nationalen

Durchsetzungsbehdrden fur jedes Systemjahr einen Jahresbericht vorlegen.
(2)

Im Jahresbericht ist darzulegen, wie und in welchem Umfang die
Pfandverwaltungsorganisation im betreffenden Systemjahr im Einklang mit ihrem

Betriebsplan gehandelt hat.
(3)

Der Jahresbericht ist dem Staatssekretar und den nationalen Durchsetzungsbehdrden so
bald wie mdglich, in jedem Fall aber innerhalb von 6 Wochen ab Ende des Systemjahres,
auf das er sich bezieht, vorzulegen.

Reservefonds

55.

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss:
a)



innerhalb von 5 Jahren nach der Bestellung der Pfandverwaltungsorganisation einen

Reservefonds einrichten und
b)

den Reservefonds in der Hohe halten, die erforderlich ist, um die in Absatz 2 genannten

Zahlungen zu finanzieren, oder
C)

den Reservefonds in der vom Staatssekretar gegebenenfalls festgelegten Hohe halten.
(2)

Im Sinne dieser Vorschrift bezeichnet der Begriff ,,Reservefonds” einen Fonds, aus dem
der Ubergangsverwalter im Falle des Widerrufs der Bestellung der

Pfandverwaltungsorganisation Zahlungen fir Folgendes leisten kann:
a)

Ausgaben, die der Pfandverwaltungsorganisation in Austbung ihrer Aufgaben im Rahmen
des Systems oder im Zusammenhang damit vor dem Widerruf der Bestellung entstanden

sind, und
b)

Ausgaben, die dem Ubergangsverwalter bei der Wahrnehmung seiner Aufgaben im
Rahmen des Systems oder im Zusammenhang damit vor der Bestellung einer anderen
Person als Pfandverwaltungsorganisation entstehen (siehe Kapitel 7 dieses Teils).
Kapitel 2

System-Logo, System-Verpackungslogo und System-Riicknahmecode

System-Logo und System-Verpackungslogo

56.

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation:

a)

muss den registrierten Systemherstellern ein einziges Logo ausgeben, das jeder

Pfandartikel tragen muss, um ihn als Pfandartikel zu kennzeichnen (das ,System-Logo“);
b)

kann den registrierten Systemherstellern ein einziges Logo ausgeben, das jede
Verpackung tragen muss, um die Verpackung als eine Verpackung zu kennzeichnen, die
einen oder mehrere Pfandartikel enthalt (das ,, System-Verpackungslogo“).

(2)

Ein System-Logo oder ein System-Verpackungslogo kann von Zeit zu Zeit von der
Pfandverwaltungsorganisation zurlickgezogen oder ersetzt werden.

(3) Bevor sie beschlieRt, ein System-Logo oder ein System-Verpackungslogo
herauszugeben, zu widerrufen oder zu ersetzen, muss die Pfandverwaltungsorganisation
die voraussichtlichen Auswirkungen der Entscheidung auf die Systemhersteller

bertcksichtigen.
(3)

Wenn die Pfandverwaltungsorganisation ein System-Logo oder ein System-
Verpackungslogo ausgibt oder ersetzt,



muss die Pfandverwaltungsorganisation das Datum angeben, ab dem das Logo von den

Systemherstellern und Systemanbietern verwendet werden soll.
(4)

Das fur die Zwecke von Absatz 3 festgelegte Datum muss ein Datum sein, von dem die
Pfandverwaltungsorganisation Uberzeugt ist, dass es den Systemherstellern und -
anbietern eine ausreichende Frist fir das Inkrafttreten der Anderung einrdumt.

Veroéffentlichung des System-Logos und des System-Verpackungslogos

57.

Die Pfandverwaltungsorganisation muss Folgendes verdffentlichen:
a)

das System-Logo und
b)

gegebenenfalls das System-Verpackungslogo,
und zwar in einer Weise, die die Pfandverwaltungsorganisation fir angemessen halt, sie

den Systemanbietern und -verbrauchern zur Kenntnis zu bringen.

System-Riicknahmecode

58.

—1)

In diesen Vorschriften bezeichnet der Begriff ,,System-Rucknahmecode” in Bezug auf

einen Pfandartikel einen Code, der:
a)

wenn er elektronisch gescannt werden, die Identifizierung des Systemherstellers des

Artikels ermdglicht und
b)

alle Codeanforderungen erfullt.

(2)
Flr die Zwecke von Absatz 1 bezeichnet der Begriff ,,Codeanforderungen” in Bezug auf
einen Code alle zusatzlichen Anforderungen, die vorerst von der

Pfandverwaltungsorganisation festgelegt werden.
(3)

Zu den Anforderungen, die die Pfandverwaltungsorganisation gemald Absatz 2 festlegen

kann, gehoren:
a)

Anforderungen an die Technologie- oder Sicherheitsstandards, die ein Code erfilllen

muss, um als Ricknahmecode im Rahmen des Systems verwendet zu werden, oder
b)

Anforderungen an die Informationen, die beim elektronischen Scannen des Codes
abgerufen werden mussen.

(4)

Die Pfandverwaltungsorganisation kann:



a)

die gleichen Anforderungen fur einen Code fur alle Pfandartikel festlegen oder
b)

unterschiedliche Anforderungen fur Codes die verschiedene Pfandartikel festlegen.
(5)

Bei der Entscheidung daruber, ob und gegebenenfalls welche Anforderungen nach
Absatz 2 festzulegen sind, muss die Pfandverwaltungsorganisation die voraussichtlichen

Auswirkungen dieser Anforderungen auf die Systemhersteller berlcksichtigen.
(6)

Bevor sie Anderungen an den fiir einen Pfandartikel festgelegten Anforderungen
vornimmt, muss die Pfandverwaltungsorganisation die voraussichtlichen Auswirkungen

dieser Anderungen auf die Systemhersteller beriicksichtigen.
(7)

Andert die Pfandverwaltungsorganisation die Anforderungen, die fir einen Pfandartikel

gelten, so muss sie das Datum angeben, ab dem das Logo verwendet werden soll.
(8)

Das fur die Zwecke von Absatz 7 festgelegte Datum muss ein Datum sein, von dem die
Pfandverwaltungsorganisation Uberzeugt ist, dass es den Systemherstellern eine
ausreichende Frist fir das Inkrafttreten der Anderung einrdumt.

(9)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss die ihr angemessen erscheinenden MaBnahmen
ergreifen, um sicherzustellen, dass die Systemhersteller (gegebenenfalls) Gber die
Codeanforderungen und etwaige Anderungen daran informiert werden.

Vereinbarung liber ein gemeinsames System-Logo, das System-
Verpackungslogo und den System-Ricknahmecode

59.

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss sich nach besten Kraften bemuhen, mit allen
anderen Systemverwaltern oder schottischen Pfandverwaltern im Vereinigten Kénigreich
eine Einigung Uber ein gemeinsames einheitliches System-Logo, ein System-
Verpackungslogo und die Anforderungen an den Ricknahmecode zu erzielen.

(2)
Bevor die Pfandverwaltungsorganisation ein System-Logo oder ein System-
Verpackungslogo gemaRB Vorschrift 56 oder einen System-Ricknahmecode gemaR

Vorschrift 58 ausgibt, muss sie:
a)

folgende Parteien konsultieren:

D)

Personen, die nach Ansicht der Pfandverwaltungsorganisation diejenigen vertreten, die
wahrscheinlich von der Ausgabe des betreffenden System-Logos oder des System-
Verpackungslogos oder des System-Ricknahmecodes durch die
Pfandverwaltungsorganisation betroffen sind;



1)
die Systemverwalter aller anderen Pfandsysteme und die schottischen Pfandverwalter

aller schottischen Pfand- und RiUcknahmesysteme und
1)

sonstige Personen (gegebenenfalls) nach Ermessen der Pfandverwaltungsorganisation

und
b) den in den Antworten auf die Konsultation geauRerten Ansichten Rechnung tragen.

Kapitel 3
Das Pfand

Anforderung zur Bestimmung des Pfandbetrags

60.

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss den Pfandbetrag (die ,,Pfandh6éhe”) fur die

Pfandartikel bestimmen.
(2)

Bei der Feststellung nach Absatz 1 muss die Pfandverwaltungsorganisation:
a)

sich nach besten Kraften darum zu bemuhen, mit allen anderen Systemverwaltern oder
schottischen Pfandverwaltern im Vereinigten Kénigreich eine Einigung Uber die
Festlegung einer gleichen Pfandhéhe flir Pfandverwaltungssysteme im gesamten

Vereinigten Konigreich zu erzielen; und
(b)

bei der Festlegung der Pfandhdhe der Pfandverwaltungsorganisation alle von anderen

Verwaltern festgelegten Pfandhdhen berlcksichtigen.
(3)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss die Pfandhdhe fur Pfandartikel in einer ihr
angemessen erscheinenden Weise verodffentlichen.

(4)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss den Staatssekretar oder den DAERA auf deren
Anfrage Uber die Methodik, die Daten und die Nachweise informieren, auf die sich die
Berechnung und Festlegung der Pfandhdhe stuitzt.

Anderung der Pfandhéhe

61.

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation kann die Pfandhohe flr alle Pfandartikel andern.

(2)



Die Pfandverwaltungsorganisation muss in einer ihr angemessen erscheinenden Art und

Weise eine Erklarung vero6ffentlichen, in der Folgendes angegeben wird:
a)

den neuen Betrag des Pfands fur die relevanten Pfandartikel und
b)

das Datum, an dem der neue Pfandbetrag wirksam wird.
(3)

Das fur die Zwecke von Absatz 2 Buchstabe b festgelegte Datum darf nicht vor Ablauf
der Frist von 3 Monaten ab dem Tag der Veréffentlichung der betreffenden Erklarung
liegen.

[J[DMO012]

Der Pfandbetrag: Zusatzbestimmung
62.

— 1)

Die Pfandbetrag kann:

a)

derselbe fur alle Pfandartikel sein oder
b)

fur verschiedene Pfandartikel unterschiedlich sein.
(2)

Fir die Zwecke von Absatz 1 Buchstabe b kann die Pfandverwaltungsorganisation den

Pfandbetrag beispielsweise anhand folgender Kriterien bestimmen:
a)

die GroRe der Behalter;
b)

das in den Geltungsbereich fallende Material, aus dem die Behalter ganz oder

Uberwiegend hergestellt sind;
C)

ob die Pfandartikel als Einzelartikel oder in Mehrstickpackungen an die

Systemverbraucher abgegeben werden.
(3)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss bei der Festlegung der Pfandhéhe flr jeden

Pfandartikel Folgendes berlcksichtigen:
a)

die Zwecke des Systems,
b)

die Rucknahmeziele,
Q)

die voraussichtlichen Auswirkungen des Pfandbetrags auf die Fahigkeit der Verbraucher,

Pfandartikel zu kaufen,
d)

die voraussichtlichen Auswirkungen des Pfandbetrags auf die Verwendung der Behalter
durch die Systemhersteller (einschlie3lich des fur die Herstellung dieser Behalter



verwendeten Materials, der GroRe der Behalter und der Verwendung von

Mehrstiickpackungen);
e)

die voraussichtlichen Auswirkungen auf den Kauf von Pfandartikeln durch die
Systemverbraucher (einschlie8lich des flur die Herstellung dieser Behalter verwendeten
Materials, der GrofSe der gekauften Behalter und des Kaufs von Mehrstickpackungen

oder Einzelartikel) und
f)

die voraussichtlichen Auswirkungen auf die Systemverbraucher, die Zwecke des Systems
und die Rucknahmeziele, wenn der Pfandbetrag fur einen Pfandartikel von einem
vergleichbaren Betrag abweicht, der (gegebenenfalls) im Rahmen eines anderen
Pfandsystems oder eines schottischen Pfand- und Ricknahmesystems flr einen

vergleichbaren Behalter zu zahlen ist;
9)
die wahrscheinlichen Auswirkungen einer vorgeschlagenen Pfandhdhe auf die

Funktionsweise anderer Pfandverwaltungssysteme im Vereinigten Koénigreich.
(4)

Bevor die Pfandverwaltungsorganisation eine Festlegung nach Vorschrift 60 oder 61 trifft,

Muss sie:
a)

folgende Parteien konsultieren:

N
Personen, die nach Ansicht der Pfandverwaltungsorganisation diejenigen vertreten, die

von der Festlegung betroffen sein kénnten,
1)

die Systemverwalter aller anderen Pfandsysteme und die schottischen Pfandverwalter

aller schottischen Pfand- und Riicknahmesysteme und
1)

sonstige Personen (gegebenenfalls) nach Ermessen der Pfandverwaltungsorganisation

und
b) den in den Antworten auf die Konsultation geduBerten Ansichten Rechnung tragen.

(5)
Im Sinne dieser Vorschrift bezeichnet der Begriff ,vergleichbarer Behalter” in Bezug auf
einen Pfandartikel einen Behalter, der im Rahmen eines anderen Pfandsystems oder

eines schottischen Pfand- und Ricknahmesystems zurlickgegeben werden kann und
a)

ganz oder uberwiegend aus demselben in den Geltungsbereich fallenden Material wie der

Pfandbehalter hergestellt ist,
b)

dieselbe GroRe wie der Pfandbehalter hat und
Q)

in einer Mehrstlckpackung abgegeben wird, wenn der Pfandartikel in einer
Mehrstickpackung abgegeben wird.



[JDMOO013]

Verwendung der als Pfand entgegengenommenen Betrage
63.

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation:

a)

kann die gemal Vorschrift 22 an sie gezahlten Betrage einbehalten und
b)

diese Betrage zur Deckung der Erstattungskosten gemaR Vorschrift 44 Absatz 2

verwenden.

(2)

Verbleibt nach Zahlung der in Absatz 1 Buchstabe b genannten Kosten ein Betrag, so
muss die Pfandverwaltungsorganisation diesen Betrag zur Deckung der nicht anderweitig
gedeckten behdrdlichen Kosten verwenden.

(3) Verbleibt nach Zahlung der in Absatz 2 genannten Zahlungen ein Betrag, so kann die
Pfandverwaltungsorganisation diesen Restbetrag verwenden, um die Kosten fir die
Wahrnehmung der Aufgaben der Pfandverwaltungsorganisation im Rahmen oder im
Zusammenhang mit dem System zu decken.

Kapitel 4

Registrierungsgebihren
[JDMO014]

Registrierungsgebulhren flr Systemhersteller

64.

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation kann flr jedes Systemjahr von jedem
Systemhersteller, der gemaB Vorschrift 10 wahrend des gesamten oder eines Teils des
betreffenden Systemjahres bei ihr registriert sein muss, eine Gebuhr erheben.

(2) Die nach Absatz 1 erhobene Geblhr (,,Registrierungsgebuhr”) kann verwendet

werden, um eine oder alle der folgenden Kosten zu decken:
a)

die behordlichen Kosten und
b)

die Kosten, die der Pfandverwaltungsorganisation bei der Wahrnehmung ihrer Aufgaben
im Rahmen des Systems oder im Zusammenhang damit entstehen.

(3)

Die von einem Systemhersteller zu entrichtende Registrierungsgebuhr entspricht der

Summe der folgenden Betrage:
a)



des Herstellerbetrags fur Behalter, die ganz oder Uberwiegend aus PET-Kunststoff

bestehen (falls zutreffend),
b)

des Herstellerbetrags fur Behalter, die ganz oder Uberwiegend aus Stahl hergestellt sind

(falls zutreffend), und
o)

des Herstellerbetrags fur Behalter, die ganz oder Uberwiegend aus Aluminium hergestellt

sind (falls zutreffend).
(4)

Flr Behalter, die ganz oder Uberwiegend aus den jeweiligen in den Geltungsbereich
fallenden Materialien hergestellt sind, ist der Herstellerbetrag wie folgt zu berechnen
(und kann 0 GBP betragen):

AxB

wobei gilt:

A" ist die Gebuhr flr das betreffende Systemjahr flr einen Behalter, der ganz oder
Uberwiegend aus dem jeweiligen in den Geltungsbereich fallenden Material hergestellt ist
(,GebUhr pro Behalter”), und

,B" ist die Gesamtzahl der Behalter, die ganz oder Uberwiegend aus dem in den
Geltungsbereich fallenden Material hergestellt sind und von denen die
Pfandverwaltungsorganisation erwartet, dass der betreffende Systemhersteller sie in

dem betreffenden Systemjahr an Systemverbraucher abgibt.
(5)

Die Gebihr pro Behalter fir einen Behalter, der ganz oder Uberwiegend aus einem

bestimmten in den Geltungsbereich fallenden Material besteht:
a)
a)

muss fur alle Systemhersteller gleich sein und
b)

kann O GBP betragen.
(6)

Bei der Festsetzung der Registrierungsgeblhr muss die Pfandverwaltungsorganisation
den voraussichtlichen Wert oder, falls bekannt, den tatsachlichen Wert des jeweiligen in
den Geltungsbereich fallenden Materials, das voraussichtlich aus allen
erstattungsfahigen Artikeln, die im betreffenden Jahr von der
Pfandverwaltungsorganisation gesammelt oder an sie zuriickgegeben werden,

wiederverwertet werden soll, bericksichtigen.
(7)

Die Gebuhr pro Behalter fur ein in den Geltungsbereich fallendes Material darf keine der
relevanten Kosten anderer der in den Geltungsbereich fallenden Materialien
subventionieren.

(8)
Fir die Zwecke von Absatz 7 sind ,relevante Kosten” fur ein in den Geltungsbereich
fallendes Material die Kosten, die die Pfandverwaltungsorganisation bei der



Wahrnehmung ihrer Aufgaben im Rahmen oder im Zusammenhang mit dem System im
Zusammenhang mit der Ricknahme, der Verarbeitung und dem Recycling von
erstattungsfahigen Artikeln, die ganz oder Uberwiegend aus diesem Material hergestellt
wurden, voraussichtlich entstehen werden.

(8)
Vor der Festsetzung oder Neufestsetzung der Registrierungsgebuhr muss die
Pfandverwaltungsorganisation folgende Parteien konsultieren:

a) die Systemhersteller und
b)

sonstige Personen (gegebenenfalls) nach Ermessen der Pfandverwaltungsorganisation,
und muss den in den Antworten auf die Konsultation geaulSerten Ansichten Rechnung

tragen.
(9)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss:
(a) die Registrierungsgebuhr laufend Uberprifen; und
(b) mindestens alle 12 Monate eine umfassende Uberpriifung der Funktionsweise
der Registrierungsgebuhr vornehmen; und
(c) die Registrierungsgebuhr in einer Weise veroéffentlichen, die sie fur
angemessen halt, um den Systemherstellern die Registrierungsgebthr zur

Kenntnis zu bringen.
(10)

Die Pfandverwaltungsorganisation kann flr die Registrierungsgebuhr vorsehen, dass sie:

a) folgendermafBen zu zahlen ist:
(i) zu bestimmten Zeiten oder in bestimmten Zeitabstanden; und
(ii) mit bestimmten Mitteln oder auf bestimmte Weise.

b) unter bestimmten Umstanden geklrzt, gestrichen oder (ganz oder teilweise) erstattet
werden kann;

(2) Die Pfandverwaltungsorganisation kann fur unterschiedliche Falle oder
unterschiedliche Umstande unterschiedliche Zahlungsmodalitaten vorsehen.

[J[DMOO015]

Verwendung der Registrierungsgebuhren

65.

—1)

Erhebt die Pfandverwaltungsorganisation Registrierungsgebihren nur zur Deckung eines
Teils oder der Gesamtheit der behérdlichen Kosten, so muss sie die Betrage der
Registrierungsgeblhren, die sie erhalt, an die zustandige nationale Behérde zur Deckung
der entsprechenden behdrdlichen Kosten zahlen.

(2)



Erhebt die Pfandverwaltungsorganisation Registrierungsgebihren zur Deckung eines Teils
oder der Gesamtheit der behdrdlichen Kosten oder eines Teils oder der Gesamtheit ihrer

eigenen Kosten, so:
a)

muss sie von den eingenommenen Registrierungsgebuhren den Betrag zahlen, der zur

Deckung der entsprechenden behdrdlichen Kosten erforderlich ist, und
b)

kann, wenn ein Betrag verbleibt, diesen Betrag zur Deckung der eigenen Kosten fur die
Wahrnehmung ihrer Aufgaben im Rahmen oder im Zusammenhang mit dem System
verwenden.

(3)

Erhebt die Pfandverwaltungsorganisation Registrierungsgebthren nur zur Deckung eines
Teils oder der Gesamtheit ihrer eigenen Kosten, so muss sie die Registrierungsgebihren,
die sie erhalt, zur Deckung dieser Kosten verwenden.

Kapitel 5

Ricknahme usw. von Mehrwegartikeln
[J[DM0O018]

Uberprifung des Betriebs von Ricknahmestellen

66.

— ]_)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss in ihr angemessen erscheinenden Abstanden

eine Uberprifung des Betriebs aller Riicknahmestellen im Systemgebiet vornehmen.
(2)

Bei der Uberpriifung nach Absatz 1 muss die Pfandverwaltungsorganisation insbesondere

Folgendes berlcksichtigen:
a)

die Anzahl der bestehenden Ricknahmestellen;
b)

die Lage der bestehenden Ricknahmestellen, und insbesondere:
)

ob Ricknahmestellen sowohl in England als auch in Nordirland betrieben werden und
I

ob die Systemverbraucher angemessenen Zugang zu mindestens einer Ricknahmestelle

haben;
Q)

die Anzahl der Mehrwegartikel, die Gber die bestehenden Ricknahmestellen

zurlickgegeben werden,;
d)

die mit dem Betrieb der bestehenden Ricknahmestellen verbundenen Kosten;
e)

die wahrscheinlichen Auswirkungen auf die Anzahl der Mehrwegartikel, die Uber
Ricknahmestellen zurickgegeben werden, wenn die Zahl der Ricknahmestellen erhéht



oder verringert oder der Standort der Ricknahmestellen geandert wird, ohne dass die

Zahl dieser Stellen erh6éht oder verringert wird;
f)

die wahrscheinlichen Auswirkungen auf die Kosten fur den Betrieb des Systems oder die
daraus erzielten Einnahmen, wenn die Zahl der Rucknahmestellen erhdéht oder verringert
oder der Standort der Riucknahmestellen geandert wird, ohne die Zahl der

Ricknahmestellen zu erhéhen oder zu verringern;
)

die Vermullung durch Behalter;
h)

das FuBgangeraufkommen im Uberpriften Gebiet;
)

die Notwendigkeit, Personen, die in Doérfern und landlichen Gebieten leben,

ausreichenden Zugang zu Ricknahmestellen zu bieten.
(3)

Wenn die Pfandverwaltungsorganisation der Auffassung ist, dass die Zahl der

Rucknahmestellen verringert werden kénnte, ohne dass:
a)

sich die Zahl der Mehrwegbehalter, die im Rahmen des Systems zurickgegeben werden

verringert, oder
b)

der angemessene Zugang zu Ricknahmestellen in einem Teil des Systemgebiets
eingeschrankt oder entzogen wird,

kann die Pfandverwaltungsorganisation jede der in Absatz 4 genannten Mallnahmen
ergreifen.

(4)

Die in Absatz 3 genannten Mallnahmen sind wie folgt:
a)

die Pfandverwaltungsorganisation kann jedem Systemeinzelhandler, der als Betreiber
einer Einrichtung mit Ricknahmepflicht registriert ist, vorschlagen, bei der
Pfandverwaltungsorganisation eine Freistellung vom Betrieb einer Ricknahmestelle in

Bezug auf die von ihr angegebenen Einrichtung zu beantragen;
b)

die Pfandverwaltungsorganisation kann jeder Person, die befugt ist, einen freiwillige
Ricknahmestelle in oder bei einer Einrichtung zu betreiben, vorschlagen, die Léschung

ihrer Genehmigung fur den Betrieb der betreffenden Ricknahmestelle zu beantragen;
c)

die Pfandverwaltungsorganisation kann den Betrieb jeder von ihr betriebene

Ricknahmestelle einstellen.
(5)

Wenn die Pfandverwaltungsorganisation der Auffassung ist, dass die Zahl der

Ricknahmestellen erhoht werden muss, um:
a)



die Zahl der Mehrwegartikel, die im Rahmen des Systems zurlckgegeben werden, zu

erhohen oder
b)

den Zugang zu Rucknahmestellen fir die Verbraucher in allen Teilen des Systemgebiets
zu verbessern,
kann die Pfandverwaltungsorganisation eine oder mehrere der in Absatz 6 genannten

MalBnahmen ergreifen.
(6)

Die in Absatz 5 genannten MaRnahmen sind wie folgt:
a)

Uberprifung der derzeitigen Freistellungen vom Betrieb einer Riicknahmestelle, um zu

entscheiden, ob der Widerruf dieser Freistellungen vorgeschlagen werden sollte;
b)

Einrichtung und Betrieb einer oder mehrerer zusatzlicher Ricknahmestellen durch die

Pfandverwaltungsorganisation selbst;
c)

jede andere MaRnahme, die die Pfandverwaltungsorganisation fur angemessen halt.

(7)
Fir die Zwecke der nach den Absatzen 3 bis 6 getroffenen MaRhahmen muss die
Pfandverwaltungsorganisation die voraussichtlichen Auswirkungen auf die Kosten des

Betriebs des Systems bertcksichtigen;
b)

kann die Pfandverwaltungsorganisation in Bezug auf verschiedene Teile des
Systemgebiets unterschiedliche MaRnahmen ergreifen.
[[DMO019]

Ricknahme usw. von Mehrwegartikeln von Systemricknehmern und
Systemeinzelhandlern und damit verbundene Zahlungen

69.

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss:

a)

alle Mehrwegartikel, die von den Betreibern der Ricklaufstellen angenommen wurden,

von diesen Betreibern abholen;
b)

alle von Einzelhandlern in Gaststatten oder gemischten Einzelhandelseinrichtungen

einbehaltenen erstattungsfahigen Artikel abholen;
c)

alle Mehrwegartikel, die von Ricknahmedienstleistern angenommen wurden, abholen
oder annehmen.

(2)
Die Pfandverwaltungsorganisation muss jedem Systemeinzelhandler, von dem sie
erstattungsfahige Artikel annimmt, einen Betrag in HOhe des Gesamtbetrags der



Erstattungen zahlen, die der Einzelhandler fir die zurickgenommenen

erstattungsfahigen Artikel gezahlt hat.
(3)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss jedem Systemricknehmer, von dem sie

Mehrwegartikel abholt oder annimmt, Folgendes zahlen:
a)

den entsprechenden Erstattungsbetrag fur jeden Mehrwegartikel, den sie vom

Systemricknehmer abholt oder annimmt, und,
b)

wenn es sich bei dem Systemricknehmer um einen Betreiber einer RUcknahmestelle

handelt, das Bearbeitungsentgelt.
(4)

Die Pfandverwaltungsorganisation kann alle nach Absatz 2 oder Absatz 3 Buchstabe a

erforderlichen Zahlungen folgendermaRen leisten:
a)

in den Zeitabstanden und
b)

auf die Weise
wie im Einklang mit ihrem Betriebsplan festgelegt.
[J[DM0O020]

Das Bearbeitungsentgelt

70.

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss eine Zahlung (,,Bearbeitungsentgelt”) vorsehen,
die von der Pfandverwaltungsorganisation an jeden Ricknahmestellenbetreiber (mit

Ausnahme der Pfandverwaltungsorganisation selbst) gezahlt wird.
(2)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss die Hohe des Bearbeitungsentgelts unter

Berucksichtigung aller relevanten Faktoren bestimmen, darunter:
a)

die Kosten fur den Kauf oder das Leasing von Maschinen, Ausristungen oder Materialien,
die fur die Rucknahme oder Lagerung (oder beides) von Mehrwegartikeln erforderlich

sind;
b)

die Kosten flr die Zeit, die das Personal fiir die Rlcknahme oder Lagerung (oder beides)

von Mehrwegartikeln aufwendet;
c)

der Mietwert der Bodenflache oder eines anderen Teils der Einrichtung, die ausschlielllich
flr die Rucknahme oder Lagerung (oder beides) von Mehrwegartikeln genutzt werden.

(3) Die Pfandverwaltungsorganisation kann festlegen, dass der Betrag des
Bearbeitungsentgelts in verschiedenen Fallen unterschiedlich ist;



(4)
Vor der Festlegung der H6he des Bearbeitungsentgelts nach Absatz 2 muss die

Pfandverwaltungsorganisation folgende Parteien konsultieren:
a) die Umweltbehorde,

(
b)

das DAERA,
Q)

Betreiber von Ricknahmestellen oder Personen, die Betreiber von Ricknahmestellen

vertreten, und
d)

sonstige Personen (gegebenenfalls) nach Ermessen der Pfandverwaltungsorganisation
und

muss den in den Antworten auf die Konsultation geauflSerten Ansichten Rechnung tragen.

(5) Der gemalR Absatz 2 festgesetzte Betrag des Bearbeitungsentgelts gilt fir einen
Zeitraum von hoéchstens 3 Jahren ab dem Zeitpunkt seiner Festsetzung.
(6) Die Pfandverwaltungsorganisation:
a) kann den Betrag des Bearbeitungsentgelts jederzeit gemal Absatz 2 neu
festsetzen und
b) muss den Betrag nach Ablauf eines Zeitraums von 3 Jahren ab dem Zeitpunkt
des Inkrafttretens der vorangegangenen Festsetzung gemafs Absatz 2 neu
festsetzen.

[J[DMO021]

Kapitel 6
Recycling von in den Geltungsbereich fallenden Materialien
[I[DM0022]

Recycling von in den Geltungsbereich fallenden Materialien von erstattungsfahigen
Artikeln

72.

_ ]_)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss Vereinbarungen fur das Recycling des in den
Geltungsbereich fallenden Materials, aus dem die zuriickgegebenen Artikel hergestellt

sind, treffen.
(2)

Die im Sinne von Absatz 1 getroffenen Vereinbarungen muissen eine Bestimmung
umfassen, die den registrierten Systemherstellern fur jeden bestimmten Zeitraum ein
Erstverweigerungsrecht einrdumt.

(3)



Ein Erstverweigerungsrecht ist das Recht, (gegebenenfalls) die entsprechende Menge des
jeweiligen in den Geltungsbereich fallenden Materials, das wahrend des betreffenden
bestimmten Zeitraums von zurickgegebenen Artikeln (im Folgenden , zurickgewonnenes
Material“) zurickgewonnen wurde, gegen eine Gegenleistung zu erwerben, die dem

Marktwert des in den Geltungsbereich fallenden Materials entspricht.
(4)

FUr die Zwecke von Absatz 3:
(a) ist die ,entsprechende Menge” eines zurlickgewonnen Materials ein Betrag, der

den mafBgeblichen Anteil dieses zuriickgewonnenen Materials nicht Gbersteigt;
(b) bedeutet ,Marktwert” den Preis, zu dem das in den Geltungsbereich fallende
Material zwischen einem vertragswilligen Kaufer und einem vertragswilligen
Verkaufer wechseln wirde, ohne dass einer der beiden zum Kauf bzw. Verkauf
gezwungen ist und beide in angemessener Kenntnis der relevanten Fakten sind.”

(5)
Der relevante Anteil eines zuriickgewonnenen Materials ist wie folgt zu berechnen:

SPA/TPA

wobei gilt:

.SPA" ist die Anzahl der Pfandartikel mit Behaltern, die ganz oder Uberwiegend aus dem
zurlckgewonnenen Material hergestellt und vom registrierten Systemhersteller wahrend
des angegebenen Zeitraums abgegeben wurden;

~TPA" ist die Gesamtzahl der Pfandartikel mit Behaltern, die ganz oder Uberwiegend aus
dem zurlickgewonnenen Material hergestellt und von allen registrierten
Systemherstellern wahrend des angegebenen Zeitraums abgegeben wurden.

(6)

In dieser Vorschrift:

bedeutet ,,zurickgegebene Artikel” die erstattungsfahigen Artikel, die von der
Pfandverwaltungsorganisation nach oder gemaf Vorschrift 44 oder 69 abgeholt oder
angenommen werden;

bedeutet ,spezifiziert” in den gemaR Absatz 1 getroffenen Vereinbarungen spezifiziert.
[I[DM0O034]

Recycling von in den Geltungsbereich fallendem Material aus anderen zurlickgegebenen
Artikeln

73.

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss mit dem zustandigen Verwalter Vereinbarungen
flr das Recycling oder die Erleichterung des Recyclings des in den Geltungsbereich

fallenden Materials, aus dem relevante zuriickgegebene Artikel bestehen, treffen.
(2)



Die fur die Zwecke von Absatz 1 getroffene Vereinbarungen durfen ausschlieBlich darin
bestehen, dass die relevanten zurlickgegebenen Artikel an den jeweiligen Verwalter

zurickgegeben werden.
(3)

In dieser Vorschrift:

bedeutet ,relevanter Verwalter*
a)

einen Systemverwalter im Ausland,
b)

einem schottischen Pfandverwalter oder
Q)

einen walisischen Systemverwalter;

bedeutet ,relevanter zurickgegebener Artikel“:
a)

in Bezug auf einen auslandischen Systemverwalter einen auslandischen Systemartikel,

der:
)

dem spezifizierten auslandischen System, in Bezug auf das der Verwalter Aufgaben
wahrnimmt, unterliegt und

1)
von der Pfandverwaltungsorganisation nach oder gemaf Vorschrift 44 oder 69 abgeholt

oder angenommen wurde;
b)

in Bezug auf einen schottischen Pfandverwalter einen schottischen Systemartikel, der:
)

dem Pfand- und Ricknahmesystem, fur das der schottische Pfandverwalter Aufgaben
wahrnimmt, unterliegt und

1)
von der Pfandverwaltungsorganisation nach oder gemaf Vorschrift 44 oder 69 abgeholt

oder angenommen wurde.
C)

in Bezug auf einen walisischen Systemverwalter ist einen walisischen Systemartikel, der:
)

dem walisischen Pfandsystem, fur das der walisische Systemverwalter Aufgaben
wahrnimmt, unterliegt und

1)

von der Pfandverwaltungsorganisation nach oder gemaf Vorschrift 44 oder 69 abgeholt
oder angenommen wurde.

[J[DMO0023]

Im Rahmen der Vereinbarungen gemafg Vorschrift 72 oder 73 erhaltene Betrage

74.

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation kann alle Betrage, die sie im Zusammenhang mit den
gemal Vorschrift 72 oder 73 getroffenen Vereinbarungen erhalt.



(2)

Die Pfandverwaltungsorganisation:
a)

muss alle gemal Absatz 1 einbehaltenen Betrage verwenden, um etwaige behdrdliche

Kosten zu decken, die anderweitig nicht gedeckt wurden;
b)

, kann, wenn ein Betrag verbleibt, diesen Betrag zur Deckung der eigenen Kosten fir die
Wahrnehmung ihrer Aufgaben im Rahmen oder im Zusammenhang mit dem System
verwenden.

Kapitel 7

Nationale Durchsetzungsbehdérden
[J[DMO0024]

An die nationalen Durchsetzungsbehoérden zu zahlende Betrage

75.

Die Pfandverwaltungsorganisation muss alle Zahlungen leisten, die nach diesem Teil an
eine nationale Durchsetzungsbehdrde zu leisten sind, und zwar auf die mit der nationalen
Durchsetzungsbehdrde vereinbarte Art und Weise und in den mit der nationalen
Durchsetzungsbehdrde vereinbarten Zeitabstanden.

[J[DMO025]

Informationen Uber Rlickgabedaten

76.

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss:
a)

ihren Systemherstellern Riuckgabedaten liefern;
b)

jedem Systemhersteller in einer von der Pfandverwaltungsorganisation fur angemessen
erachteten Weise und in angemessenen Zeitabstanden Informationen dariber zur
Verfligung zu stellen, wie viele der Pfandartikel des Systemherstellers der
Pfandverwaltungsorganisation innerhalb eines bestimmten Zeitraums an die
Pfandverwaltungsorganisation zurlickgegeben wurden, einschlielich der erstatteten

Pfandbetrage; und
C)

den nationalen Durchsetzungsbehorden die Rickgabedaten zur Verfligung stellen.

(2)

In dieser Vorschrift umfasst der Begriff ,,RUckgabedaten”:
a)

Informationen, die es den Herstellern erméglichen, die Zahl der im Rahmen des Systems
zurtckgegebenen oder nicht zuriickgegebenen Behalter zu bestimmen, einschlieBlich der
Rickgaberate je Produkt;



b)

Informationen Uber nicht eingeldste Pfandbetrage;
C)

Angaben zu den Rickgabestandorten; und
(d)

Informationen Uber Riuckgaben, die die Pfandverwaltungsorganisation von anderen
Systemverwaltern erhalten hat.
[JDMO34]

Zusammenarbeit

77.

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss mit jeder nationalen Durchsetzungsbehérde
Vereinbarungen Uber die Sicherung der Zusammenarbeit und des
Informationsaustauschs fur die Wahrnehmung der Aufgaben der nationalen
Durchsetzungsbehdrde, die keine relevanten Durchsetzungsaufgaben sind, treffen und

aufrechterhalten.
(2)

Die Pfandverwaltungsorganisation und die nationale Durchsetzungsbehérde mussen:
a)

die Vereinbarungen von Zeit zu Zeit zu Uberprifen und
b)

sie Uberarbeiten, wenn sie dies flir angebracht halten.
(3)

In dieser Vorschrift bezeichnet der Begriff ,,einschlagige Durchsetzungsaufgabe” eine
Aufgabe einer nationalen Durchsetzungsbehdrde nach Teil 9 in Bezug auf Handlungen
oder Unterlassungen der Pfandverwaltungsorganisation.

Kapitel 8

Zusammenarbeit mit anderen Systemverwaltern
[[DM0O026]

Zusammenarbeit und gemeinsame Arbeit

78.

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation kann:

a)

wenn sie dies fur die effiziente und wirksame DurchflUhrung des Systems oder einer ihrer
Aufgaben im Rahmen des Systems fir angemessen halt, mit einem bestimmten

Verwalter zusammenarbeiten oder gemeinsam arbeiten;
b)

einem bestimmten Verwalters flr die Zwecke oder im Zusammenhang mit den Aufgaben
des bestimmten Verwalters im Rahmen eines Pfandsystems, eines schottischen Pfand-



und Ricknahmesystems oder eines auslandischen Systems Beratung oder Unterstitzung

bieten.
(2)

Solche Vereinbarungen kdnnen beispielsweise Folgendes umfassen:
a)

Vereinbarungen zur Vereinfachung der Registrierungsverfahren far Hersteller und
EinfUhrer, die Getranke im Systemgebiet und in anderen Teilen des Vereinigten

Konigreichs abgeben;
b)

Vereinbarungen zur Vereinfachung des Verfahrens fur die Ruckgabe von Mehrwegartikeln

fur Endverbraucher oder Verbraucher;
Q)

Vereinbarungen flr das Recycling oder die Erleichterung des Recyclings von in den

Geltungsbereich fallenden zuriickgewonnenen Materialien aus:
)

erstattungsfahigen Artikeln, die Gber ein walisisches Pfandsystem oder ein schottisches

Pfand- und Ricknahmesystem zurtickgegeben wurden;
1))

auslandischen erstattungsfahigen Artikeln.

(3)

In dieser Vorschrift bedeutet , bestimmter Verwalter”:
a)

der Verwalter eines walisischen Pfandsystems,
b)

ein schottischer Pfandverwalter oder
Q)

eine Person mit Aufgaben, die denen eines Systemverwalters im Rahmen eines Systems

entsprechen, das:
)

auBerhalb des Vereinigten Kénigreichs besteht und
1)

einem Pfandsystem entspricht.
[[DMO0271]

Zahlungen an andere Systemverwalter

79.

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation kann im Zusammenhang mit dem Betrieb des Systems

oder eines bestimmten Systems Zahlungen an einen bestimmten Verwalter leisten.

(2)
Diese Zahlungen kdnnen z. B. Zahlungen in H6he des Gesamtbetrags der Erstattungen
umfassen, die ein bestimmter Verwalter flr erstattungsfahige Artikel gezahlt hat, die im

Rahmen des betreffenden Systems zurlickgegeben wurden.
(3)

In dieser Vorschrift:



bezeichnet der Begriff , bestimmter Verwalter”:
a)

den Verwalter eines walisischen Pfandsystems oder
b)

einen schottischen Pfandverwalter;

bezeichnet , bestimmtes System*
a)

ein walisisches Pfandsystem oder
b)

ein schottisches Pfand- und Ricknahmesystem.
Kapitel 9

Uberpriifung von Entscheidungen
[JDM0028]

Interne Uberpriifung der Entscheidungen der Pfandverwaltungsorganisation
80.

—1)

Diese Vorschrift gilt, wenn:

a)

die Pfandverwaltungsorganisation eine relevante Entscheidung trifft und
b)

innerhalb einer Frist von 28 Tagen ab dem Tag, an dem die betroffene Person von der
Entscheidung in Kenntnis gesetzt wird, oder eines langeren Zeitraums, der von der
Pfandverwaltungsorganisation vereinbart werden kann, die betroffene Person bei der

Pfandverwaltungsorganisation eine Uberpriifung der Entscheidung beantragt.
(2)

Bei den in Spalte 1 der Tabelle in dieser Vorschrift genannten Entscheidungen handelt es
sich um ,relevante Entscheidungen”, und eine Person ist in Bezug auf eine solche
Entscheidung eine ,betroffene Person”, wenn sie in dem entsprechenden Eintrag in

Spalte 2 der Tabelle aufgefuhrt ist.
(3)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss die relevante Entscheidung gemals dem Absatz

Uberpruifen.
(4)

Nach Abschluss der Uberprifung einer relevanten Entscheidung muss die

Pfandverwaltungsorganisation:
a)

die Entscheidung bestatigen (aus denselben oder anderen Grlinden),
b)

Anderungen an der Entscheidung vornehmen, die die Pfandverwaltungsorganisation fur

angemessen halt, oder
c)

die Entscheidung widerrufen.



(5)
Die Pfandverwaltungsorganisation muss die betroffene Person tber die Uberpriifung der
Entscheidung unterrichten, sobald dies verninftigerweise moglich ist.

Entscheidung Betroffene Person

Entscheidung Uber die L6schung der ) o .
o ] die Person, deren Registrierung geldscht
Registrierung einer Person als

wird
Systemhersteller
Entscheidung Uber die Hohe der von einem
Systemhersteller zu entrichtenden der Systemhersteller

Registrierungsgebuhr

Entscheidung Uber die Ablehnung des
Antrags einer Person auf Registrierung einer |[die Person, die den Antrag stellt
Linie mit geringem Volumen

Entscheidung Uber die Léschung der o o
o ) o , der fur dieses Produkt registrierte
Registrierung eines Produkts als Linie mit
i Systemhersteller
geringem Volumen

Entscheidung Uber die Ablehnung eines
Antrags auf Freistellung vom Betrieb einer die Person, die den Antrag stellt
Ricknahmestelle

Entscheidung Uber die Ablehnung der
Verlangerung einer Freistellung vom Betrieb |[die Person, die den Antrag stellt
einer Ricknahmestelle

Entscheidung Uber die L6schung der

Registrierung eines Einzelhandlers als ) .
) ) o ) der Systemeinzelhandler
Betreiber einer Einrichtung mit

Ricknahmepflicht

Entscheidung Uber die Ablehnung des
Antrags einer Person auf Bestellung zum die Person, die den Antrag stellt
Rlicknahmeverwalter

Entscheidung Uber die Ablehnung des
Antrags einer Person auf Genehmigung fur die Person, die den Antrag stellt
den Betrieb einer Ricknahmestelle

Entscheidung Uber den Widerruf der die Person, deren Bestellung widerrufen
Bestellung einer Person als Systemverwalter |wird

Entscheidung, einer Person die Genehmigung| . )
. . . die Person, deren Genehmigung
zum Betrieb einer Riucknahmestelle zu , )
widerrufen wird

entziehen




Entscheidung Uber die Ablehnung des
Antrags einer Person auf Registrierung als die Person, die den Antrag stellt
Ricknahmedienstleister

Entscheidung Uber den Widerruf der ) o
o ) die Person, deren Registrierung
Registrierung einer Person als ) )
. i ) widerrufen wird
Rucknahmedienstleister

Entscheidung Uber die Hohe des
Bearbeitungsentgelts, das an einen Betreiber |der Betreiber der Ricknahmestelle

einer Rucknahmestelle zu zahlen ist
[JDM0O029]

Interne Uberpriifung: Verfahren

81.

— ]_)

Die Pfandverwaltungsorganisation kann das Verfahren fir die interne Uberpriifung
(,Uberprifung”) einer Entscheidung der Pfandverwaltungsorganisation festlegen und

insbesondere:
a)

die Umstande, unter denen die Pfandverwaltungsorganisation einen Antrag nach Ablauf

der in Vorschrift 80 Absatz 1 Buchstabe b genannten Frist annehmen kann;
b)

die Form und die Art und Weise, in der ein Antrag auf Uberpriifung zu stellen ist;
c)

die Angaben, die der Antrag auf Uberprifung enthalten muss, oder alle Unterlagen, die

diesem Antrag beizufligen sind;
d)

die Pfandverwaltungsorganisation in die Lage versetzen, alle weiteren Informationen oder
Unterlagen anzufordern, die sie verniinftigerweise benétigt, um eine Uberpriifung der

betreffenden Entscheidung abzuschlieRen, und
)

die Form und die Art und Weise, in der diese weiteren Informationen oder Unterlagen

vorzulegen sind;

1)
die Frist, innerhalb derer diese zusatzlichen Informationen oder Unterlagen vorzulegen

sind;
e)

Bestimmungen aufnehmen, die es der Pfandverwaltungsorganisation erméglichen,
Informationen oder Unterlagen auRer Acht zu lassen, die nicht in der angegebenen Form

oder Weise oder innerhalb der festgelegten Frist vorgelegt wurden.
(3)

Die Pfandverwaltungsorganisation darf im Zusammenhang mit einem Antrag auf
Uberprifung keine Gebiihr verlangen.



[JDMOO030]

Stand bestimmter Entscheidungen bis zum Abschluss der internen Uberprifung
82.

—1)

Diese Vorschrift findet Anwendung, wenn eine betroffene Person eine interne

Uberprifung (,Uberpriifung”) einer relevanten Entscheidung beantragt.
(2)

Die Wirkung der relevanten Entscheidung wird wahrend des folgenden Zeitraums

ausgesetzt:
a)

beginnend mit dem Tag, an dem der Antrag auf Uberpriifung gestellt wird, und
b)

endend mit dem Ende des Tages, an dem die Person von der Entscheidung der
Pfandverwaltungsorganisation Uber diesen Antrag gemal Vorschrift 80 Absatz 5 in

Kenntnis gesetzt wird.
(3)
In dieser Vorschrift haben die Begriffe , betroffene Person” und ,relevante Entscheidung”

die in Vorschrift 80 festgelegte Bedeutung.
Kapitel 10

Widerruf der Bestellung einer Person als Pfandverwaltungsorganisation
[J[DMO0032]

Widerruf der Bestellung einer Person als Pfandverwaltungsorganisation

83.

Anhang 5 Teile 3 und 4 enthalten Bestimmungen lber den Widerruf der Bestellung einer
Person als Pfandverwaltungsorganisation und damit verbundene Angelegenheiten.
[J[DMO033]

Ubergangsverwalter

84.

—1)

Diese Vorschrift gilt, wenn:

a)

der Staatssekretar die Bestellung einer Person als Pfandverwaltungsorganisation (im

Folgenden ,,ausscheidende PVO*) widerruft und
b)

der Widerruf wirksam wird, bevor eine andere Person als Pfandverwaltungsorganisation

bestellt wird.

(2)

Der Staatssekretar kann:
a)



die wesentlichen Aufgaben der PVO wahrend des Ubergangszeitraums auszufiihren oder
b)

mit Zustimmung des DAERA eine andere Person benennen, die diese Aufgaben wahrend

des Ubergangszeitraums wahrnimmt.

(3)

Das System gilt wahrend des Ubergangszeitraums mit folgenden Anderungen:
(4)

Jede Bezugnahme auf die Pfandverwaltungsorganisation in:
a)

einer der in der Definition der ,wesentlichen Aufgaben der PVO“ genannten

Bestimmungen und
b)

in Vorschriften 31, 32, 33, 77 und 90 Absatz 4 Buchstabe d

ist als Bezugnahme auf den Ubergangsverwalter zu verstehen.
(5)

Jede nach Vorschrift 64 festgesetzte Registrierungsgebuhr, die unmittelbar vor dem
Widerrufsdatum in Kraft ist, tritt an und nach diesem Zeitpunkt in der vom

Ubergangsverwalter festgelegten Form in Kraft.
(6)

Vorschrift 53 ist flr die Zwecke der Wahrnehmung der Aufgaben der PVO im Rahmen
dieser Vorschrift als nicht anwendbar zu betrachten.

(7)

Im Sinne der Vorschriften 80 bis 82:
a)

hat jede Entscheidung der ausscheidenden PVO die Wirkung einer Entscheidung des

Ubergangsverwalters;
b)

werden alle internen Uberprifungsverfahren, die unmittelbar vor dem Widerrufsdatum in
Kraft sind, an und nach diesem Datum wirksam, als wéaren sie vom Ubergangsverwalter

festgelegt worden.
(8)

FUr die Zwecke dieser Vorschrift sind die ,wesentlichen Aufgaben der PVO“ die Aufgaben

der Pfandverwaltungsorganisation gemals:
a)

Vorschrift 10 und Anhang 1 (Registrierung von Systemherstellern);
b)

Vorschrift 18 (Registrierung von Produkten mit geringem Volumen);
c)

Vorschrift 19 (Léschung der Registrierung von Produkten mit geringem Volumen);
d)

Vorschrift 22 (Annahme von Pfandbetragen);
e)

Vorschrift 35 Absatz 4 und Anhang 2 (Registrierung der Betreiber von Einrichtungen mit

Ricknahmepflicht),
f)

Vorschrift 35 Absatz 5 und Anhang 3 (Freistellung vom Betrieb einer Ricknahmestelle);



9)
Vorschriften 39 und 42 sowie Anhang 4 (freiwillige Ricknahmestelle und

Ricknahmedienste);
h)

Vorschrift 40, soweit sie sich auf eine Ricknahmestelle bezieht, die von der

Pfandverwaltungsorganisation unmittelbar vor dem Widerrufsdatum betrieben wird;
)

Vorschrift 44, soweit sie sich auf Vereinbarungen bezieht, die von der
Pfandverwaltungsorganisation getroffen wurden und unmittelbar vor dem
Widerrufsdatum in Kraft bleiben;

j)

Vorschrift 63 (Verwendung der als Pfand entgegengenommenen Betrage);

k)

Vorschriften 64 und 65, wenn unmittelbar vor dem Widerrufsdatum keine
Registrierungsgebiihr erforderlich ist oder nach einer Uberpriifung gemaR Vorschrift 64

Absatz 9 Anderungen einer Registrierungsgebiihr erforderlich sind;
1)

Vorschrift 69 (Ricknahme usw. von Mehrwegartikeln);
m)

Vorschrift 72 (Recycling von unter den Geltungsbereich fallenden Materialien);

n) Vorschrift 74 (Zahlung der behérdlichen Kosten)
0)

Vorschrift 78 (Zusammenarbeit mit anderen Verwaltern);
P)

Vorschrift 79 (Zahlungen an andere Verwalter);

q)

Vorschrift 80 (interne Uberprifung).
(9)

In dieser Vorschrift:

bedeutet ,Ubergangszeitraum” den Zeitraum:
a)

beginnend mit dem Widerrufsdatum und
b)

endend am Ende des Tages vor dem Tag, an dem die nachste Bestellung einer Person als
Pfandverwaltungsorganisation wirksam wird;

bezeichnet ,Ubergangsverwalter” den Staatssekretar oder die nach Absatz 2

Buchstabe b bestellte Person;

bedeutet ,Widerrufsdatum® den Tag, an dem der Widerruf der Bestellung der
ausscheidenden PVO wirksam wird.

Teil 8

Ziele

[JCLTOO01]



Zielvorgaben fur die RUcknahme: die Pfandverwaltungsorganisation

85.

—_ ]_)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss angemessene Mallnahmen ergreifen, um
sicherzustellen, dass das System zusammen mit etwaigen gegenseitigen
Recyclingvereinbarungen so funktioniert, dass zumindest die Mindestgesamtmenge der

erstattungsfahigen Artikel an die Pfandverwaltungsorganisation zurickgegeben wird.
(2)

Die Mindestgesamtmenge der erstattungsfahigen Artikel betragt:
a)

in dem am 1. Januar 2028 beginnenden Kalenderjahr:
)

70 % aller erstattungsfahigen Artikel aus Pfandartikeln, die von registrierten

Systemherstellern fir den Endverbrauch in England abgegeben werden;
1)

70 % aller erstattungsfahigen Artikel aus Pfandartikeln, die von registrierten

Systemherstellern flir den Endverbrauch in Nordirland abgegeben werden,;
b)

in dem am 1. Januar 2029 beginnenden Kalenderjahr:
)

80 % aller erstattungsfahigen Artikel aus Pfandartikeln, die von registrierten

Systemherstellern fir den Endverbrauch in England abgegeben werden;
1))

80 % aller erstattungsfahigen Artikel aus Pfandartikeln, die von registrierten

Systemherstellern fr den Endverbrauch in Nordirland abgegeben werden;
c)

in jedem Kalenderjahr, das am oder nach dem 1. Januar 2030 beginnt:

D)
90 % aller erstattungsfahigen Artikel aus Pfandartikeln, die von registrierten

Systemherstellern fir den Endverbrauch in England abgegeben werden;
1)

90 % aller erstattungsfahigen Artikel aus Pfandartikeln, die von registrierten
Systemherstellern fir den Endverbrauch in Nordirland abgegeben werden.

(3)
Flr die Zwecke von Absatz 2 Buchstabe c Ziffern | und Il muss die Menge der

zurlickgegebenen Behalter Folgendes umfassen:
a)

mindestens 85 % der erstattungsfahigen Artikel, die ganz oder Uberwiegend aus PET-

Kunststoff bestehen, und
b)

mindestens 85 % der erstattungsfahigen Artikel, die ganz oder Uberwiegend aus anderen

in den Geltungsbereich fallenden Materialien bestehen.
(4)

Im Sinne dieser Vorschrift ist ein erstattungsfahiger Artikel, der
a)



im Rahmen gegenseitiger Recyclingvereinbarungen und
b)

gemaR diesen Vereinbarungen an eine Person in Wales oder Schottland zurickgegeben
wird,

als an die Pfandverwaltungsorganisation zurickgegeben zu behandelin.
(5)

In dieser Vorschrift bezeichnet der Begriff ,,gegenseitige Recyclingvereinbarungen”
a)

Vereinbarungen zwischen der Pfandverwaltungsorganisation und dem Verwalter eines
walisischen Pfandsystems fur das Recycling von Mehrwegartikeln, die an die

Systemricknehmer in Wales zuruckgegeben werden, oder
b)

Vereinbarungen der Pfandverwaltungsorganisation mit einem schottischen
Pfandverwalter flr das Recycling von Mehrwegartikeln, die an einem beliebigen Ort in
Schottland zurickgegeben werden, an dem Mehrwegverpackungen zurickgegeben
werden kdénnen, oder an Personen, an die solche Verpackungen gemal dem schottischen
Pfand- und Rucknahmesystem, flr das der schottische Pfandverwalter Aufgaben
wahrnimmt, zurtickgegeben werden kénnen.

[JCLT002]

Recyclingziele: Systemhersteller

86.

—1)

Diese Vorschrift findet Anwendung, wenn es keinen Verwalter eines

Pfandverwaltungssystems und keinen Ubergangsverwalter gibt.
(2)

Ein Systemhersteller muss mindestens das in den Geltungsbereich fallende Material aus
der Mindestgesamtmenge der SP-Behalter recyceln oder Vereinbarungen treffen, um das
Recycling des in den Geltungsbereich fallenden Materials zu erleichtern.

(3)

Die Mindestgesamtmenge der SP-Behalter betragt:
a)

70 % der SP-Behalter, die vom Systemhersteller in dem am 1. Januar 2028 beginnenden

Kalenderjahr abgegeben werden;
b)

80 % der SP-Behalter, die vom Systemhersteller in dem am 1. Januar 2029 beginnenden

Kalenderjahr abgegeben werden;
c)

90 % der SP-Behalter, die vom Systemhersteller in dem am 1. Januar 2030 beginnenden

Kalenderjahr abgegeben werden.
(4)

FUr die Zwecke von Absatz 3 Buchstabe ¢ muss die Gesamtmenge der SP-Behalter

Folgendes umfassen:
a)



mindestens 85 % der SP-Behalter, die ganz oder Uberwiegend aus PET-Kunststoff

bestehen, und
b)

mindestens 85 % der SP-Behalter, die aus einem anderen in den Geltungsbereich
fallenden Material bestehen.
Teil 9

Durchsetzung
Kapitel 1
Auslegung
[JENFOO1]

Auslegung von Teil 9

87.

—1)

In diesem Teil bezeichnet

»,zustandige Behorde”:
a)

die ortliche Behorde fur Gewichte und MafRe in Bezug auf die ALA-Bestimmungen, wie sie

im Gebiet der Behoérde gelten;
b)

die Umweltbehorde,
o)

das DAERA;

,CS-Tabelle” die Tabelle in Anhang 6 Teil 2;

»,DurchsetzungsmalBnahme" die Austibung der Durchsetzungsbefugnisse und -funktionen
durch die nationalen Durchsetzungsbehérden nach diesem Teil;

hat , lokale Behérde fir Gewichte und MaRe“ hat die Bedeutung, die in Abschnitt 69 des
Gesetzes Uber Gewichte und MalBe (Weights and Measures Act) von 1985 (lokale

Behorden fir Gewichte und MalRstabe) festgelegt ist.3
(2)

Im Sinne dieses Teils gilt Folgendes:
a)

»die ALA-Bestimmungen” sind die folgenden Bestimmungen dieser Vorschriften:

N

Vorschrift 23 (Pflicht zur Abgabe von Artikeln von registrierten Systemherstellern);

1)
Vorschrift 24 Absatz 1 Buchstabe a (Anforderung fur Pfandartikel, das System-Logo zu

tragen);
II)

3 1985 Kapitel 72.



Vorschrift 24 Absatz 1 Buchstabe b (Anforderung fur Pfandartikel, den System-

Ricknahmecode zu tragen);
V)

Vorschrift 24 Absatz 2 (Anforderung flr Mehrstlckpackungen, das Verpackungslogo zu

tragen);
V)

Vorschrift 25 Absatz 1 (Verbot fur Produkte mit geringem Volumen, die das Logo oder den

Ricknahmecode tragen);
VI1)

Artikel 26 Absatze 1 und 6 (Pflicht zur Bereitstellung oder Anzeige von

Systeminformationen);
Vi)

Vorschrift 27 Absatz 1 (Pflicht zur Bereitstellung oder Anzeige von Informationen Uber

Produkte mit geringem Volumen);
VIll)

Vorschrift 28 Absatz 1 (Systemeinzelhandler: Verpflichtung, Pfand zu erheben);

IX)

Vorschrift 29 Absatz 1 (Pflicht zur Anzeige von Informationen in Opt-out-Einrichtungen);
(

X)

Vorschrift 35 Absatz 1 (Pflicht zum Betrieb einer Riicknahmestelle);
X1)

Vorschrift 37 Absatz 1 (Pflicht zur Anzeige von Informationen, wenn keine

Ricknahmestelle betrieben wird);
XII)

Vorschrift 41 (Pflicht zur Anzeige von Informationen an einer Riicknahmestelle);
XIIN)

Vorschrift 42 (Pflicht zur Registrierung fur den Betrieb eines Rliicknahmedienstes);
XIV)

Artikel 43 Absatze 1 und 5 (Pflicht zur Bereitstellung oder Anzeige von Informationen

Uber Riucknahmedienste);
XV)

Vorschrift 48 Absatze 1 bis 3 (Pflichten betreffend die Zahlung des gesamten

Erstattungsbetrags);
XVI)

Vorschrift 49 (Pflicht zur Aufbewahrung von Mehrwegartikeln);
XVII)

Vorschrift 50 (Pflicht der Ricknahmedienstleister, Mehrwegartikel aufzubewahren);

XVIII)

Vorschrift 90 Absatz 1 (Bereitstellung von Informationen).
b)

»die ANA-Bestimmungen” sind die Bestimmungen dieser Vorschriften mit Ausnahme der
ALA-Bestimmungen und Vorschrift 90.
Kapitel 2



Durchsetzungsbefugnisse
[JENF002]

Durchsetzungsbefugnisse: England

88.

—1)

Eine Person, die einer zustandigen Behodrde in England geeignet erscheint, kann von der
zustandigen Behorde fur die Wahrnehmung ihrer Aufgaben im Rahmen dieser Vorschrift
schriftlich ermachtigt werden, die in Absatz 2 genannten Eintragungs- und

Kontrollbefugnisse auszulben.
(2)

Die Eintragungs- und Kontrollbefugnisse entsprechen den in Abschnitt 108 Absatz 4
Buchstaben a bis f und h bis k des Umweltgesetzes (EA) 1995 genannten Befugnissen
(Befugnisse der Durchsetzungsbehdrden und der von ihnen ermachtigten Personen).

(3)
FUr die Zwecke von Absatz 1 ist Abschnitt 108 Absatz 4 des EA 1995 folgendermalien zu

verstehen:
a)

jede Bezugnahme auf eine befugte Person (wie auch immer ausgedruckt) ist eine

Bezugnhahme auf eine nach Absatz 1 dieser Vorschrift ermachtigte Person;
b)

in Abschnitt 108 Absatz 4 Buchstabe a wurden die Worte ,,(oder in Notfallen jederzeit und

erforderlichenfalls gewaltsam)“ gestrichen;
c)

in Abschnitt 108 Absatz 4 Buchstabe f:
)

wurde die Formulierung ,,in oder bei einer Einrichtung gefundene Gegenstande oder
Stoffe” durch ,Behalter (im Sinne von Vorschrift 7 der Vorschriften Gber das
Pfandsystems fur Getrankebehalter (England und Nordirland) 2024), die in oder bei einer

Einrichtung gefunden werden” ersetzt;
1)

die Worte ,,und der Luft, des Wassers oder des Bodens in, bei oder in der Nahe der

Einrichtung” wurden gestrichen;
d)

in Abschnitt 108 Absatz 4 Buchstabe h:
)

in den Worten vor Unterabsatz I) wurden die Worte , Artikel oder Stoff gemafd

Buchstabe g)“ durch die Worte ,Behalter gemaR Buchstabe f“ ersetzt.
1)

in Unterabsatz Ill) wurde ,,eine Straftat” am Ende durch ,eine Straftat nach Vorschrift 91
oder 92 oder die Verhangung einer zivilrechtlichen Sanktion gemaR Vorschrift 95 der
Vorschriften Gber das Pfandsystem fir Getrankebehalter (England und Nordirland) 2024
ersetzt, da diese Vorschriften in Bezug auf England gelten;



e)

in Abschnitt 108 Absatz 4 Buchstabe k:
)

wurden nach ,rechnergestutzter Form” die Worte ,,einschliel8lich aller elektronisch

aufgezeichneten Informationen” eingeflgt.
1)

in Unterabsatz I) wurden die Worte ,, die Rechtsvorschriften zur Bekampfung der
Umweltverschmutzung” durch die Worte ,,die Vorschriften Gber das Pfandsystem fur
Getrankebehalter (England und Nordirland) 2024“ ersetzt, da diese Vorschriften in Bezug

auf England gelten;
f)

in Abschnitt 108 Absatz 4 Buchstabe k wurden die Worte ,,(mit Ausnahme von Artikeln

oder Stoffen im Sinne von Buchstabe g)“ gestrichen.
(4)

Abschnitt 108 Absatze 6 bis 7F des EA 1995 qilt flr die angewandten
Durchsetzungsbefugnisse, da er die Befugnisse nach Abschnitt 108 Absatz 4 in der durch

diese Vorschrift gednderten Fassung anwendet und folgendermalien zu verstehen ist:
a)

jede Bezugnahme auf eine befugte Person (wie auch immer ausgedruckt) ist eine

Bezugnahme auf eine nach Absatz 1 ermachtigte Person;
b)

in Abschnitt 108 Absatz 6 wurden die Worte ,,oder zum Mitfihren schwerer

Ausristungsgegenstande in die zu betretende Einrichtung” gestrichen;
c)

in Abschnitt 108 Absatze 6 und 7 wurden die Worte ,,Ausgenommen in Notfallen*

gestrichen;
d)

in Abschnitt 108 Absatz 7B wurden die Worte ,die Erlasse zur Bekampfung der
Umweltverschmutzung oder des Hochwasserrisikos” durch die Worte ,,die Vorschriften
Uber das Pfandsystem flr Getrankebehalter (England und Nordirland) 2024“ ersetzt, da

diese Vorschriften in Bezug auf England gelten.
(5)

Abschnitt 108 Absatze 12, 12A und 13 des EA 1995 qilt flr die angewandten
Durchsetzungsbefugnisse, wie sie in Bezug auf die Befugnisse gilt, die durch

Abschnitt 108 Absatz 4 des EA 1995 in der durch diese Vorschriften geanderten Fassung
Ubertragen wurden.

(6)

Die Absatze 2 bis 6 des Anhangs 18 des EA 1995 gelten fur die angewandten
Durchsetzungsbefugnisse, wie sie fir die Befugnisse gelten, die durch Abschnitt 108
Absatz 4 in der durch diese Vorschrift geanderten Fassung Ubertragen werden, und sind

folgendermafBen zu verstehen:
a)

jede Bezugnahme auf eine benannte Person (wie auch immer ausgedrickt) ist eine
Bezugnahme auf eine nach Absatz 1 ermachtigte Person;



b)

jede Bezugnahme auf eine einschlagige Befugnis ist eine Bezugnahme auf eine
angewandte Durchsetzungsbefugnis, einschliellich aller Befugnisse, die aufgrund einer
Anordnung nach den Bestimmungen des in diesem Absatz angewandten Anhangs

ausgeubt werden kénnen;
c)

in Absatz 6 Nummer 1 ist die Bezugnahme auf eine durch Abschnitt 108 Absatz 4
Buchstabe a oder b oder Absatz 5 verliehene Befugnis eine Bezugnahme auf eine
angewandte Durchsetzungsbefugnis;

d) alle Bezugnahmen auf ,Sheriff* wurden gestrichen.
(7)

In dieser Vorschrift:
a)

bezeichnet ,,EA 1995" das Umweltgesetz 1995 in der in England geltenden Fassung;
b)

bedeutet ,angewandte Durchsetzungsbefugnisse” die durch die Absatze 1 und 2
Ubertragenen Befugnisse.
[JENF0O03]

Durchsetzungsbefugnisse: Nordirland

89.

—1)

Eine Person, die dem DAERA geeignet erscheint, kann vom DAERA fiir die Wahrnehmung
seiner Aufgaben im Rahmen dieser Vorschrift schriftlich ermachtigt werden, die in

Absatz 2 genannten Eintragungs- und Kontrollbefugnisse auszulben.
(2)

Die Eintragungs- und Kontrollbefugnisse sind in Artikel 72 Absatz 2 Buchstaben a bis ¢, e,
f und h bis j der Verordnung Uber Abfalle und kontaminierte Béden (WCLO) 1997

geregelt.
(3)

Zu diesem Zweck ist Artikel 72 der WCLO 1997 folgendermalien zu verstehen:
a)

jede Bezugnahme auf eine befugte Person (wie auch immer ausgedruckt) ist eine

Bezugnahme auf eine nach Absatz 1 ermachtigte Person;
b)

in Artikel 72 Absatz 2 Buchstabe a wurden die Worte ,(oder in Notfallen jederzeit und

erforderlichenfalls gewaltsam)“ gestrichen;
c)

in Artikel 72 Absatz 2 Buchstabe f:
)

wurde die Formulierung ,,in oder bei einer Einrichtung gefundene Gegenstande oder
Stoffe” durch ,Behalter (im Sinne von Vorschrift 7 der Vorschriften tber das
Pfandsystems fur Getrankebehalter (England und Nordirland) 2024), die in oder bei einer
Einrichtung gefunden werden” ersetzt;



1)
die Worte ,,und der Luft, des Wassers oder des Bodens in, bei oder in der Nahe der

Einrichtung” wurden gestrichen;
d)

in Artikel 72 Absatz 2 Buchstabe h:
)

wurden die Worte , Artikel oder Stoff gemals Buchstabe g“ durch die Worte ,Behalter

gemal Buchstabe f“ ersetzt.
1)

in Unterabsatz Ill) wurde ,eine Straftat“ am Ende durch ,eine Straftat nach Vorschrift 91
oder 92 oder die Verhangung einer zivilrechtlichen Sanktion gemaR Vorschrift 95 der
Vorschriften Uber das Pfandsystem fur Getrankebehalter (England und Nordirland) 2024

ersetzt, da diese Vorschriften in Bezug auf Nordirland gelten.”;
e)

in Artikel 72 Absatz 2 Buchstabe j:
)

wurden nach ,rechnergestutzter Form” die Worte ,,einschlieB8lich aller elektronisch

aufgezeichneten Informationen” eingefigt.
1)

in Unterabsatz I) wurden die Worte ,,die Rechtsvorschriften zur Bekampfung der
Umweltverschmutzung” durch die Worte ,,die Vorschriften Gber das Pfandsystem fur
Getrankebehalter (England und Nordirland) 2024“ ersetzt, da diese Vorschriften in Bezug

auf Nordirland gelten;
f)

in Artikel 72 Absatz 2 Buchstabe k wurde ,dieser Artikel” ersetzt durch ,dieser Artikel in
der durch die Vorschriften Gber das Pfandsystem flr Getrankebehalter (England und
Nordirland) 2024 angewandten Fassung, da diese Vorschriften in Bezug auf Nordirland

gelten”.
9)

nach Artikel 72 Absatz 2 wurde Folgendes eingefligt:
2A)
Eine befugte Person darf die in Absatz 2 Buchstaben f, h oder j genannten Befugnisse

nicht ausiiben ohne:
a)

die Einwilligung einer Person, die ein Recht auf Zugang zu Material hat, das sich in der

Einrichtung befindet oder von dort aus zuganglich ist, oder
b)

die Befugnis eines Durchsuchungsbefehls nach Anhang 4 dieser Verordnung.

(4)
Artikel 72 Absatze 4 und 5 der WCLO 1997 gilt fir die angewandten
Durchsetzungsbefugnisse, wie er in Bezug auf die Befugnisse nach Artikel 72 Absatz 2

der WCLO 1997 qilt, und ist folgendermafen zu verstehen:
a)



jede Bezugnahme auf eine befugte Person (wie auch immer ausgedruckt) ist eine

Bezugnahme auf eine nach Absatz 1 ermachtigte Person;
b)

in Artikel 72 Absatz 4 wurden die Worte ,,oder zum Mitfihren schwerer

Ausristungsgegenstande in die zu betretende Einrichtung” gestrichen;
C)

in Artikel 72 Absatze 4 und 5 wurden die Worte ,,Ausgenommen in Notfallen“ gestrichen;
d)

in Abschnitt 108 Absatz 7B wurden die Worte ,die Erlasse zur Bekampfung der
Umweltverschmutzung oder des Hochwasserrisikos” durch die Worte ,,die Vorschriften

Uber das Pfandsystem fur Getrankebehalter (England und Nordirland) 2024" ersetzt.
(5)

Artikel 72 Absatze 9 und 10 der WCLO 1997 gilt fur die angewandten
Durchsetzungsbefugnisse, wie er in Bezug auf die Befugnisse nach Artikel 72 Absatz 2

der WCLO 1997 qilt, und ist folgendermalen zu verstehen:
(6)

Die Absatze 2 bis 5 des Anhangs 4 der WCLO 1997 gelten fir die angewandten
Durchsetzungsbefugnisse, wie sie fir die durch Artikel 72 Absatz 2 der WCLO 1997

Ubertragenen Befugnisse gelten, und sind folgendermafien zu verstehen:
a)

jede Bezugnahme auf eine befugte Person (wie auch immer ausgedruckt) ist eine

Bezugnahme auf eine nach Absatz 1 ermachtigte Person;
b)

jede Bezugnahme auf eine einschlagige Befugnis ist eine Bezugnahme auf eine
angewandte Durchsetzungsbefugnis, einschlieSlich aller Befugnisse, die aufgrund einer
Anordnung nach den Bestimmungen des in diesem Absatz angewandten Anhangs

ausgelbt werden kénnen;
)

in Absatz 5 handelt es sich bei der Bezugnahme auf eine durch Artikel 72 Absatz 2
Buchstabe a oder b oder Absatz 3 Ubertragene Befugnis um eine Bezugnahme auf die
angewandten Durchsetzungsbefugnisse und die Bezugnahme auf die
Durchsetzungsbehdrde, unter deren Ermachtigung die befugte Person handelt, ist eine

Bezugnahme auf das DAERA.
(7)

In dieser Vorschrift:
a)

bezeichnet ,WCLO 1997“ die Verordnung uber Abfalle und kontaminierte Béden: Waste
and Contaminated Land (Northern Ireland) Order 1997S.1. 1997/2778 (N.l. 19). Artikel 72
wurde durch die Abschnitte 5 und 11 des Waste and Contaminated Land (Amendment)
Act (Northern Ireland) 2011 (Kapitel 5) und durch S. I. 2007/611 (N.I. 3) und 2019/584

geandert.
b)

bedeutet ,angewandte Durchsetzungsbefugnisse” die durch die Absatze 1 und 2
Ubertragenen Befugnisse.



[JENFOO04]

Information

90.

—1)

Eine zusténdige Behdrde kann von einem Beauftragten die Ubermittiung von
Informationen verlangen, die die Durchsetzungsbehdrde zur Wahrnehmung ihrer

Aufgaben im Rahmen des Systems oder in Verbindung damit benétigt.
(2)

Eine Erklarung nach Absatz 1:
a)

muss schriftlich erfolgen;
b)

kann erfolgen an:
)

einen bestimmten Beauftragten,
1)

Beauftragte mit einer bestimmten Beschreibung;
1)

alle Beauftragten;
c)

kann verlangen, dass die Informationen in einer bestimmten Form oder auf bestimmte

Weise bereitgestellt werden;
d)

kann verlangen, dass die Informationen wie folgt zur Verfugung gestellt werden:
)

bis zu einem bestimmten Datum oder zu einem bestimmten Zeitpunkt und

1)}

fur einen bestimmten Zeitraum.

(3)
Ein Beauftragter, der eine Erklarung nach Absatz 1 erhalten hat, muss sich an diese

halten.
(4)

In dieser Vorschrift:

bedeutet ,Beauftragter”:
a)

ein Systemhersteller,
b)

ein Systemanbieter,
c)

ein Systemricknehmer oder
d)

die Pfandverwaltungsorganisation;
,bestimmt” bedeutet in einer Erklarung nach Absatz 1 spezifiziert.
Kapitel 3



Straftaten
[JENFOO5]

Behinderung einer befugten Person

91.

I ]_)

Eine Person, die eine befugte Person bei der Wahrnehmung ihrer Durchsetzungsaufgaben

vorsatzlich behindert oder nicht unterstutzt, ist einer Straftat schuldig.
(2)

Straftaten gemaB Absatz 1 werden folgendermafRen bestraft:
a)

bei Verurteilung wegen Anklage mit einer Geldstrafe;
b)

bei einem summarischen Verfahren:
)

in England mit einer Geldstrafe;
1)

in Nordirland mit einer Geldstrafe, die den gesetzlichen Héchstbetrag nicht Ubersteigt.
(3)

In dieser Vorschrift:

bedeutet ,befugte Person” eine nach Vorschrift 88 oder 89 ermachtigte Person;
bedeutet ,Durchsetzungsaufgaben” in Bezug auf eine befugte Person die Befugnisse, zu
deren Ausuibung diese Person nach Vorschrift 88 oder 89 ermachtigt ist.

[JENFOO06]

Nichteinhaltung zivilrechtlicher Sanktionen

92.

—1)

Eine Person, die einer nach Vorschrift 95 verhangten zivilrechtlichen Sanktion nicht

nachkommt, ist einer Straftat schuldig.
(2)

Straftaten gemaR Absatz 1 werden folgendermaRen bestraft:
a)

bei Verurteilung wegen Anklage mit einer Geldstrafe;
b)

bei einem summarischen Verfahren:

N

in England mit einer Geldstrafe;
1)

in Nordirland mit einer Geldstrafe, die den gesetzlichen Hochstbetrag nicht Ubersteigt.
[JENFOO07]

Haftung von GeschaftsfUhrern usw.



93.
—1)

Wenn:
a)

eine relevante Straftat von einer juristischen Person, einer schottischen
Personengesellschaft oder einer anderen Vereinigung ohne Rechtspersdnlichkeit

begangen wird und
b)

nachgewiesen wird, dass sie unter Zustimmung oder Duldung oder nur aufgrund einer

Nachlassigkeit
)

einer relevanten naturlichen Person oder

1)

einer Person, die vorgibt, in der Funktion einer zustandigen Person zu handeln, begangen
wurde,

ist die natarliche Person sowie die juristische Person, die schottische
Personengesellschaft oder eine andere Vereinigung ohne Rechtspersonlichkeit der

Straftat schuldig und kann entsprechend verfolgt und bestraft werden.
(2)

Begeht eine Person (,,A") eine relevante Straftat aufgrund der Handlung oder
Unterlassung einer anderen Person (,,B“), so ist auch B der Straftat schuldig und kann
entsprechend verfolgt und bestraft werden, unabhangig davon, ob gegen A ein Verfahren
wegen der Straftat eingeleitet wird oder nicht.

(3)
In dieser Vorschrift:

bezeichnet der Begriff ,relevante naturlich Person”:
a)

in Bezug auf eine juristische Person:
)

einen Direktor, ein Vorstandsmitglied, einen Geschaftsfuhrer, einen Manager, einen
Sekretar oder einen anderen ahnlichen Funktionstrager der juristischen Person oder,

1)
wenn die Geschafte der juristischen Person von ihren Mitgliedern gefuhrt werden, ein

Mitglied;
b)

in Bezug auf eine Gesellschaft mit beschrankter Haftung ein Mitglied;
c)

in Bezug auf eine relevante Personengesellschaft einen Partner;
d)

in Bezug auf eine Vereinigung ohne Rechtspersdnlichkeit (bei der es sich nicht um eine
relevante Personengesellschaft handelt) eine Person, die an der Leitung und Kontrolle der
Vereinigung beteiligt ist;

bedeutet ,relevante Straftat” eine Straftat im Sinne der Vorschrift 91 oder 92;



bedeutet ,relevante Personengesellschaft” eine Personengesellschaft, ausschlielich
Gesellschaften mit beschrankter Haftung, aber einschlieBlich schottischer
Personengesellschaften.

Kapitel 4

Zivilrechtliche Sanktionen
[JENFOAS8]

Auslegung von Kapitel 4

94.

In diesem Kapitel bezeichnet der Begriff ,,Durchsetzungsbehérde”:
a)

die lokale Behorde fur Gewichte und Mal3e in Bezug auf:

)
eine Straftat nach Vorschrift 91, wenn die Person, die behindert oder nicht unterstitzt

wurde, von einer Behérde gemaR Vorschrift 87 ermachtigt wurde;
1)

eine Straftat nach Vorschrift 92, bei der die zivilrechtliche Sanktion von der lokalen

Behdrde fur Gewichte und MalSe verhangt wurde;
1)

eine in der CS-Tabelle angegebene zivilrechtliche Sanktion fur:
aa)

einen Verstols gegen eine ALA-Bestimmung im Bereich der lokalen Behorde fur Gewichte

und MalSe oder
bb)

einen VerstoR gegen Vorschrift 89 Absatz 3 im Zusammenhang mit einer Erklarung der
Behorde oder die Erteilung falscher oder irrefUhrender Informationen als Reaktion auf

eine solche Erklarung;
b)

die Umweltbehoérde in Bezug auf:
)

eine Straftat nach Vorschrift 91, wenn die Person, die behindert oder nicht unterstitzt

wurde, von der Behérde gemaR Vorschrift 87 ermachtigt wurde;
1)

eine Straftat nach Vorschrift 92, bei der die Behdrde die zivilrechtliche Sanktion verhangt

hat;
1)

eine in der CS-Tabelle angegebene zivilrechtliche Sanktion fir:
aa)

einen Verstols gegen eine ANA-Bestimmung in England,
bb)

einen Verstol8 gegen Vorschrift 89 Absatz 3 im Zusammenhang mit einer Erklarung der
Behorde oder die Erteilung falscher oder irrefiihrender Informationen als Reaktion auf
eine solche Erklarung oder



cc)
die Erteilung falscher oder irrefUhrender Informationen als Reaktion auf eine Erklarung
der Pfandverwaltungsorganisation oder gemaR den Bestimmungen von Anhang 2, 3 oder

4,
)

das DAERA in Bezug auf:
)

eine Straftat nach Vorschrift 91, wenn die behinderte oder nicht unterstitzte Person vom

DAERA gemal Vorschrift 88 ermachtigt wurde;
1)

eine Straftat nach Vorschrift 92, bei der die zivilrechtliche Sanktion vom DAERA verhangt

wurde;
1)

eine in der CS-Tabelle angegebene zivilrechtliche Sanktion fur:
aa)

einen Verstols gegen eine ALA-Bestimmung in Nordirland,
bb)

einen Verstol$ gegen eine ANA-Bestimmung in Nordirland.
cc)

einen Verstols gegen Vorschrift 90 Absatz 3 im Zusammenhang mit einer Erklarung des
DAERA oder die Erteilung falscher oder irrefUhrender Informationen als Reaktion auf eine

solche Erklarung oder
dd)

die Erteilung falscher oder irrefihrender Informationen als Reaktion auf eine Erklarung
der Pfandverwaltungsorganisation oder gemafR den Bestimmungen von Anhang 2, 3 oder
4.

[JENFOO08]

Zivilrechtliche Sanktionen: Einleitung

95.

— 1) Ist eine Durchsetzungsbehoérde hinsichtlich der Wahrscheinlichkeitsabwagung davon
Uberzeugt, dass eine Handlung oder ein Verstol8 gegen eine Anforderung oder Pflicht, die
in der ersten Spalte der CS-Tabelle aufgefiihrt ist, vorliegt und ist im entsprechenden
Eintrag fur diese Handlung oder Anforderung ,ja“ angegeben, so kann die
Durchsetzungsbehdrde in Bezug auf diese Handlung oder diesen Verstol3:

a)

eine pauschale Geldstrafe gemafl Anhang 6 Teil 3 verhangen;
b)

eine variable Geldstrafe gemaR Anhang 6 Teil 4 verhangen;
c)

eine Einhaltungserklarung gemafl Anhang 6 Teil 5 erlassen;
d)

eine Durchsetzungsverpflichtung gemals Anhang 6 Teil 6 annehmen.

(2) Eine Durchsetzungsbehdrde kann eine pauschale Geldstrafe oder eine variable
Geldstrafe in Form einer zivilrechtlichen Forderung oder auf Anordnung eines Gerichts
eintreiben, als ware sie aufgrund eines Gerichtsbeschlusses zahlbar.



[JENF009]

Bescheide zur Beitreibung von Durchsetzungskosten

96.

I ]_)

Eine Durchsetzungsbehoérde kann einer Person, der ein Bescheid Uber eine variable
Geldstrafe oder eine Einhaltungserklarung zugestellt wurde, einen Bescheid (im
Folgenden ,Durchsetzungsbescheid”) zustellen, mit dem diese Person aufgefordert wird,
die Kosten zu tragen, die der Durchsetzungsbehérde im Zusammenhang mit der

Verhangung dieses Bescheids entstanden sind.
(2)

Zu den in Absatz 1 genannten Kosten gehéren insbesondere:
a)

Ermittlungskosten;
b)

Verwaltungskosten;
c)

Kosten flir die Beratung durch Sachverstandige (einschlieBlich Rechtsberatung).
(3)

Ein Bescheid zur Beitreibung von Durchsetzungskosten muss folgende Angaben

enthalten:
a)

die H6he des zu zahlenden Betrags;
b)

die Art und Weise, wie die Zahlung zu leisten ist,
c)

die Zahlungsfrist, die mindestens 28 Tage ab dem Tag der Zustellung des Bescheids

betragen muss,
d)

die Begrindung fir die Zustellung des Bescheids,
e)

das Berufungsrecht und
f)

die Folgen, die eintreten, wenn dem Bescheid nicht innerhalb der gesetzten Frist
nachgekommen wird.

(4)

Eine Person, der ein Bescheide zur Beitreibung von Durchsetzungskosten zugestellt wird,
kann von der Durchsetzungsbehoérde eine detaillierte Aufschlisselung des Betrags
verlangen.

(5)
Eine Person, die Kosten zu tragen hat, ist nicht verpflichtet, den Teil dieser Kosten zu

tragen, flr den von der Person nachgewiesen wird, dass er unnétig entstanden ist.
(6)

Eine Person, die Kosten zu tragen hat, kann Rechtsmittel einlegen gegen:



a)

die Entscheidung der Durchsetzungsbehdrde, die Kostenpflicht aufzuerlegen;
b)

die Entscheidung der Durchsetzungsbehdrde in Bezug auf den Betrag dieser Kosten.
[JENF010]

Gemal diesem Teil erhaltene Gelder aus Geldstrafen und Kosten

97.

—1)

Die Umweltbehorde muss alle Gelder aus Geldstrafen und Kosten, die sie im Rahmen

dieses Teils erhalt, an den Staatshaushalt (Consolidated Fund) zahlen.
(2)

Das DAERA muss alle Gelder aus Geldstrafen, die es nach diesem Teil erhalt, an den

Staatshaushalt Nordirlands zahlen.
(3)

Eine lokale Behorde fir Gewichte und MalRe kann die Gelder aus Geldstrafen, die sie im
Rahmen dieses Teils erhalt, einbehalten.
[JENFO11]

Ricknahme oder Anderung eines Bescheids

98.

Die Durchsetzungsbehérde kann jederzeit schriftlich:
a)

einen Bescheid Uber eine pauschale Geldstrafe zurlickziehen;
b)

einen Bescheid Uber eine variable Geldstrafe oder einen Bescheid Uber die Beitreibung

von Durchsetzungskosten zuruckziehen;
c)

den in einem Bescheid Uber eine variable Geldstrafe oder einem Bescheid zur

Beitreibung von Durchsetzungskosten angegebenen Betrag herabsetzen;
d)

eine Einhaltungserklarung zurtickziehen;
e)

die in einer Einhaltungserklarung genannten MaBnhahmen andern, um den
Arbeitsaufwand zu verringern, der erforderlich ist, um der Aufforderung nachzukommen;
f) einen Bescheid dahingehend abandern, dass die Frist flr die Zahlung einer Geldstrafe
verlangert wird.

Kapitel 5

Offentliches Register

Veroffentlichung der DurchsetzungsmalBnahmen im 6ffentlichen Register

99.
—1)



Jede nationale Durchsetzungsbehérde muss ein Register (ein ,6ffentliches Register”)

fuhren, das Informationen Uber alle ergriffenen Durchsetzungsmafinahmen enthalt.
(2)

Das offentliche Register muss folgende Angaben enthalten:
a)

Verurteilungen wegen einer Straftat nach den Vorschriften 91, 92 oder 93;
b)

zivilrechtliche Sanktionen, die nach Vorschrift 95 verhangt wurden, sofern:
)

die Frist fur die Einlegung einer Berufung gegen die zivilrechtliche Sanktion abgelaufen
ist; oder

(i)

eine etwaige Berufung im Zusammenhang mit der zivilrechtlichen Sanktion rechtskraftig

entschieden wurde;
Q)

alle Durchsetzungsverpflichtungen, die gemals Anhang 6 Teil 6 angenommen wurden;
d)

gemal Vorschrift 96 zugestellte Bescheide zur Beitreibung von Durchsetzungskosten.
(3) Informationen Uber zivilrechtliche Sanktionen mussen innerhalb von héchstens

4 Jahren nach ihrer Eintragung aus dem o6ffentlichen Register geléscht werden.
(4)

In dieser Vorschrift ist nicht vorgesehen, dass ein 6ffentliches Register Informationen
Uber Strafverfahren oder Gegenstande von Strafverfahren enthalten muss, bevor das

betreffende Verfahren endgliltig abgeschlossen ist.
(5)

In Absatz 4 schlieBt der Begriff , Strafverfahren” kinftige Strafverfahren ein.
(6)

Jede nationale Durchsetzungsbehérde muss - vorbehaltlich des Absatzes 4 -
Informationen in das o6ffentliche Register eintragen, sobald dies vernunftigerweise

maoglich ist, nachdem sie in ihren Besitz gelangen.
(7)

Jede nationale Durchsetzungsbehérde muss:
a)

das offentliche Register zu allen angemessenen Zeiten kostenlos zur 6ffentlichen

Einsichthahme zur Verflugung zu stellen und
b)

den Blrgern gestatten, gegen Zahlung einer angemessenen GebUhr Kopien der

Eintragungen in ihrem 6ffentlichen Register zu erhalten.
(7)

Ein 6ffentliches Register kann in jeder Form gefiuihrt werden, muss jedoch so indexiert
oder eingerichtet werden, dass die Offentlichkeit die darin enthaltenen Informationen
leicht zurlickverfolgen kann.

Tilgung von Verurteilungen von natlrlichen Personen

100.



Jede nationale Durchsetzungsbehérde muss Angaben zu einer Verurteilung aus dem
Offentlichen Register entfernen, sobald die Rehabilitierungszeit fur eine Strafe gemaR den
folgenden Bestimmungen abgelaufen ist:

(a) Abschnitt 5 des Gesetzes Uber die Rehabilitation von Straftatern von 1974%,

(Rehabilitationszeiten fur bestimmte Straftaten), wie sie in England gelten;
(b) Artikel 3 der Verordnung Uber die Rehabilitation von Straftatern (Nordirland)
von 19783

Teil 10
Berufung

Auslegung von Teil 10

101.
Im diesem Teil:

u

bedeutet ,Berufungsinstanz
a)

in Bezug auf England oder im Falle einer Berufung nach Anhang 5 Absatz 8 das Gericht

Erster Instanz;
b)

in Bezug auf Nordirland die Berufungskommission;

bezeichnet ,Berufungskommission” die gemafs Abschnitt 203 des Planungsgesetzes
(Nordirland) 2011 Kapitel 25 eingesetzte Berufungskommission;

hat ,,Durchsetzungsbehoérde” die Bedeutung im Sinne von Teil 9 (Durchsetzung).
Recht auf Berufung

102.

Eine Person kann bei der Berufungsinstanz Berufung einlegen gegen:
a)

eine Entscheidung Uber die Ablehnung des Antrags einer Person auf Bestellung als

Pfandverwaltungsorganisation nach Anhang 5 Absatz 3,
b)

eine Entscheidung Gber den Widerruf der Bestellung einer Person als

Pfandverwaltungsorganisation nach Anhang 5 Absatz 5 oder
c)

eine zivilrechtliche Sanktion, die aufgrund eines Bescheids oder eines Bescheids zur
Beitreibung von Durchsetzungskosten nach Teil 9 verhangt wurde und gegen die
Berufung eingelegt werden kann.

Berufungsverfahren

103.
-1

4 1974 Kapitel 53
51978 Nr. 1908 (N.I. 27).



Wird bei der Berufungsinstanz nach Vorschrift 102 Berufung eingelegt:
a)

vorbehaltlich des Buchstabens b und der Vorschrift 104 bleibt die Entscheidung, gegen
die sich die Berufung richtet, so lange wirksam, bis die Berufung endgultig entschieden

oder zuruckgenommen wird, sofern die Berufungsinstanz nichts anderes bestimmt;
b)

zivilrechtliche Sanktionen, die aufgrund eines Bescheids (mit Ausnahme einer
Einhaltungserklarung) oder eines Bescheids zur Beitreibung von Durchsetzungskosten
nach Teil 9 verhangt wurden und gegen die Berufung eingelegt werden kann, werden bis

zur endgliltigen Entscheidung oder Ricknahme der Berufung ausgesetzt.
(2)

Die Berufungsinstanz kann in Bezug auf die Entscheidung oder den Bescheid, der

Gegenstand der Berufung ist:
a)

die Entscheidung aufheben oder den Bescheid (ganz oder teilweise) zuriicknehmen,;
b)

die Entscheidung oder den Bescheid (ganz oder teilweise) bestatigen;
c)

die Entscheidung oder den Bescheid (ganz oder teilweise) andern;
d)

alle MaBnahmen ergreifen, die der Staatssekretar oder die zustandige Behérde in Bezug
auf die Sachverhalte treffen kénnte, die der Entscheidung, Handlung oder Unterlassung,

die zu dem Bescheid gefuhrt hat, zugrunde liegen;
e)

die Entscheidung, einschlieBlich der Entscheidung, ob eine Angelegenheit im
Zusammenhang mit der Entscheidung bestatigt oder der Bescheid bestatigt wird, an den
Staatssekretar oder die zustandige Behdrde zurtckverweisen.

(3)
Wird bei der Berufungskommission Berufung eingelegt, so muss die Berufung auf Antrag
des Berufungsfihrers oder auf Beschluss der Kommission in Form einer mindlichen

Verhandlung erfolgen oder fortgesetzt werden.
(4)

Anhang 7 enthalt weitere Bestimmungen zum Berufungsverfahren.

Stand einer anhangigen Berufung: Entscheidung Uber den Widerruf der Bestellung einer
Person als Pfandverwaltungsorganisation

104.

—1)

Im Falle einer Berufung gegen eine Entscheidung, die Bestellung einer Person als
Pfandverwaltungsorganisation zu widerrufen, ist die Entscheidung unwirksam, bis der
Berufung stattgegeben, sie zurickgewiesen oder zurickgenommen wird.

(2)

Wird die Berufung zurlickgewiesen oder zurickgenommen, so wird die Entscheidung am
Ende des Tages wirksam, an dem die Berufung zurlickgewiesen oder zuriickgenommen
wird.



Entscheidung Uber Berufungen

105.

—_ ]_)

Stellt die Berufungsinstanz im Anschluss an eine Berufung nach diesem Teil fest, dass
eine Entscheidung eines Entscheidungstragers geandert oder an den

Entscheidungstrager zurickverwiesen werden muss, so muss der Entscheidungstrager:
a)

den Anweisungen der Berufungsinstanz Folge leisten und
b)

alle erforderlichen MaSnahmen ergreifen, um der Entscheidung der Berufungsinstanz
umzusetzen.

(2)

In dieser Vorschrift bezeichnet der Begriff ,, Entscheidungstrager”:
a)

den Staatssekretar oder
b)

die Durchsetzungsbehérde.
Teil 11

Aufgaben der nationalen Durchsetzungsbehérden

Betriebsplane

106.

Jede nationale Durchsetzungsbehérde muss sich zu jeder Uberarbeitung des
Betriebsplans einer Pfandverwaltungsorganisation gemaf Vorschrift 53 beraten und sie,
sofern sie fUr zufriedenstellend erachtet wird, genehmigen.

Durchsetzung

107.
-1

Die nationalen Durchsetzungsbehdrden ergreifen die in Teil 9 (Durchsetzung) genannten
DurchsetzungsmalBhahmen.

(1)

Die Umweltbehdrde kann nach Vorschrift 88 eine Person, die fur die Erflllung ihrer
Aufgaben nach Teil 9 geeignet erscheint, schriftlich ermachtigen, die in Vorschrift 88
Absatz 2 genannten Eintragungs- und Kontrollbefugnisse auszuuben.

(2)
Das DAERA kann nach Vorschrift 89 eine Person, die fur die Erfullung ihrer Aufgaben nach
Teil 9 geeignet erscheint, schriftlich ermachtigen, die in Vorschrift 89 Absatz 2 genannten

Eintragungs- und Kontrollbefugnisse auszutben.
(3)



Jede nationale Durchsetzungsbehérde muss ein 6ffentliches Register gemaR Teil 9
Kapitel 5 fuhren.

Zusammenarbeit mit den Pfandverwaltungsorganisationen

108.

Jede nationale Durchsetzungsbehérde muss gemafR Vorschrift 77 Vereinbarungen mit den
Pfandverwaltungsorganisationen treffen, um die Zusammenarbeit und den
Informationsaustausch fir die Wahrnehmung ihrer Aufgaben, die keine relevanten
Durchsetzungsaufgaben sind, sicherzustellen.

Jahresberichte von Pfandverwaltungsorganisationen

109.
Die nationalen Durchsetzungsbehérden missen:
(a) die Jahresberichte, die von einer Pfandverwaltungsorganisation gemaf
Vorschrift 54 vorgelegt werden, prufen;
(b) von der Pfandverwaltungsorganisation zusatzliche Berichte anfordern, soweit
dies zulassig ist und die nationalen Durchsetzungsbehérden dies flr
erforderlich halten.

Uberwachungsaufgaben

110 — 1) Jede nationale Durchsetzungsbehérde muss Folgendes Uberwachen:

a) die Einhaltung der Verpflichtungen eines registrierten Systemherstellers nach diesen
Vorschriften durch den Systemhersteller;

b) die Einhaltung der Verpflichtungen, die der Pfandverwaltungsorganisation gemaR
diesen Vorschriften auferlegt werden, durch die Pfandverwaltungsorganisation;

c) die Einhaltung der Verpflichtungen, die den Systemeinzelhandlern gemaR diesen
Vorschriften auferlegt werden, durch die Systemeinzelhandler;

d) die Registrierung von Systemherstellern;

e) die Registrierung von Systemeinzelhandlern;

f) die Richtigkeit der von den Systemherstellern bereitgestellten Informationen;

g) die Richtigkeit der von den Systemeinzelhandlern bereitgestellten Informationen;
h) die Richtigkeit der von der PVO bereitgestellten Informationen.

Uberwachungsberichte

111.
—1)

Jede nationale Durchsetzungsbehérde muss spatestens am 1. September 2027 und in
jedem Folgejahr spatestens am 1. Dezember des betreffenden Jahres, der zustandigen
Behoérde einen Bericht Uber ihren vorgeschlagenen Uberwachungsplan vorlegen.



(2) Jede nationale Durchsetzungsbehdrde muss spatestens am 30. September 2027 und
in jedem darauffolgenden Jahr spatestens am 31. Dezember des betreffenden Jahres
ihren vorgeschlagenen Uberwachungsplan verdffentlichen.

(3) Der Uberwachungsplan nach Absatz 1 muss Folgendes enthalten:
a) Einzelheiten zur Strategie der Behorde fur das folgende Kalenderjahr in Bezug
auf die Wahrnehmung ihrer Aufgaben nach Vorschrift 110;

b) Einzelheiten zu der Uberwachung, die die Behorde im folgenden Kalenderjahr
durchzufuhren gedenkt, einschlieRlich der Uberwachung in Bezug auf die
Systemhersteller und die Pfandverwaltungsorganisationen.

(4) Jede nationale Durchsetzungsbehdrde muss spatestens am 31. Marz 2029 227 und in
jedem darauffolgenden Jahr spatestens am 31. Marz des betreffenden Jahres einen
Bericht veroffentlichen, der Folgendes enthalt:

a) die Uberwachungs- und DurchsetzungsmaBnahmen, die sie in dem Jahr
durchgefuhrt hat, das mit dem 1. Januar des vorangegangenen Kalenderjahres
beginnt und am 31. Dezember des betreffenden Jahres endet.

b) das Ausmal3, in dem die Behdrde durch diese Tatigkeiten ihren
Uberwachungsplan fiir das Berichtsjahr umgesetzt hat, einschlieRlich einer
Beschreibung ihrer Leistung im Vergleich zum Uberwachungsplan.

Berufung

111.

Stellt eine Berufungsinstanz nach Vorschrift 105 fest, dass eine Entscheidung einer
nationalen Durchsetzungsbehdrde abzuandern oder an diese zurlickzuverweisen ist,
muss die nationale Durchsetzungsbehorde den ihr von der Berufungsinstanz erteilten
Anweisungen Folge leisten und alle erforderlichen MaBnahmen treffen, um die
Entscheidung der Berufungsinstanz umzusetzen.

Teil 12

Uberprifung

Uberprifung
112.

Der Staatssekretar muss von Zeit zu Zeit:
a)

eine Uberpriifung der in dieser Vorschrift enthaltenen Verwaltungsvorschriften

vornehmen;
b)

die Ergebnisse der Uberpriifung in einem Bericht festhalten, und
c)

den Bericht veroffentlichen.

(2)



Nach Abschnitt 30 Absatz 4 des Gesetzes Uber Kleingewerbe, Unternehmen und
Beschaftigung (Small Business, Enterprise and Employment Act) von 2015 Kapitel 26

muss der Bericht insbesondere:
a)

die Ziele darlegen, die mit dem durch die in Absatz 1 Buchstabe a genannten

Verwaltungsvorschriften geschaffenen Verwaltungssystem erreicht werden sollen;
b)

bewerten, inwieweit diese Ziele erreicht wurden, und
Q)

bewerten, ob diese Ziele weiterhin angemessen sind und, wenn ja, inwieweit sie durch
ein System erreicht werden kénnten, das weniger belastende Verwaltungsvorschriften

vorschreibt.
(3)

Der erste Bericht muss vor Ablauf des Zeitraums von 5 Jahren, beginnend mit DATUM 3,
verdffentlicht werden.

(4)

Weitere Berichte mussen in Abstanden von maximal 5 Jahren veréffentlicht werden.
(5)

In dieser Bestimmung hat der Begriff ,Verwaltungsvorschriften” die gleiche Bedeutung
wie in den Abschnitten 28 bis 32 des Gesetzes lber Kleingewerbe, Unternehmen und
Beschaftigung von 2015 (siehe Abschnitt 32 dieses Gesetzes).

ENTWURF
Bezeichnung 1
Staatsminister

Department for Environment, Food and Rural Affairs (Ministerium fir Umwelt, Erndhrung
und landliche Angelegenheiten)
Anhange

Anhang 1
Vorschriften 10 und 14
Systemhersteller: Registrierung bei der Pfandverwaltungsorganisation

Teil 1
Registrierung

Auslegung von Teil 1

1.
—1)
In diesem Teil:



bedeutet ,Antragsteller” eine Person, die bei der Pfandverwaltungsorganisation einen
Antrag auf Registrierung als Systemhersteller stellt;

bedeutet ,Registrierungsantrag” einen Antrag auf Registrierung als Systemhersteller bei
der Pfandverwaltungsorganisation;

hat ,,Registrierungsinformationen” die in Absatz 2 genannte Bedeutung.
(2)

Die ,Registrierungsinformationen”, in Bezug auf einen Antragsteller, umfassen:
a)

Name und Firmenname des Antragstellers (falls abweichend);
b)

Anschrift und Telefonnummer des Firmen- oder Hauptsitzes des Antragstellers;
c)

eine Zustellungsanschrift, falls sie sich von der unter Buchstabe b genannten Anschrift

unterscheidet;
d)

wenn es sich bei dem Antragsteller um ein Unternehmen handelt, die

Handelsregisternummer des Unternehmens;
e)

falls es sich bei dem Antragsteller um eine Personengesellschaft handelt, die Namen aller

Partner;
f)

Name und Kontaktdaten (gegebenenfalls einschlieBlich einer E-Mail-Adresse) der Person,
die als Ansprechpartner fur den Antragsteller im Zusammenhang mit dem System

benannt wurde;
9)

den SIC-Code des Antragstellers;
h)

eine Erklarung daruber, ob der Antragsteller ein Markeninhaber ist oder nicht;

)

eine Erklarung daruber, ob der Antragsteller ein EinfUhrer ist oder nicht;

j)

eine Erklarung dartber, ob der Antragsteller auf Bestellung verschlossene Behalter mit

Getranken fullt oder nicht;
k)

falls es sich bei dem Antragsteller um einen Markeninhaber oder Einfuhrer handelt, die
Markennamen aller Getranke, flr die der Antragsteller der Markeninhaber oder EinfUhrer
ist;

)

die Gesamtzahl der Pfandartikel, die der Antragsteller in dem betreffenden Gebiet in den
12 Monaten nach seiner Registrierung bei der Pfandverwaltungsorganisation abzugeben

beabsichtigt, sowie
)

Informationen Uber die in den Geltungsbereich fallenden Materialien, aus denen die in
den Geltungsbereich fallenden Flaschen und Dosen laut Antragsteller ganz oder
Uberwiegend bestehen werden,



1)}

das voraussichtliche Fassungsvermdgen der jeweiligen Flaschen und Dosen und,
1)

wenn der Antragsteller erwartet, dass Pfandartikel fir die Abgabe in
Mehrstickpackungen zur Verfugung gestellt werden, die voraussichtliche GroRe dieser

Mehrstickpackungen.
(3)

FUr die Zwecke von Unterabsatz 2 Buchstabe g bezeichnet der Begriff ,SIC-Code” einen
Code, der in der Standard-Industrieklassifikation der Wirtschaftszweige 2007 (SIC 2007)
des Vereinigten Kdnigreichts enthalten ist, die vom Amt flUr nationale Statistik im
Dezember veroffentlicht wurde -0-230-21012-7.978-0-230-21012-7.
Registrierungsantrag

2.

—1)

Eine Person, die die Registrierung als Systemhersteller bei der
Pfandverwaltungsorganisation beantragt, muss bei der Pfandverwaltungsorganisation
einen Antrag auf Registrierung stellen.

(2)

Ein Registrierungsantrag muss:
a)

in der Form und in der Weise erfolgen, wie sie von der Pfandverwaltungsorganisation
vorgegeben wird,

b)

die Registrierungsinformationen enthalten und
C)

(gegebenenfalls) sonstige Informationen, die die Pfandverwaltungsorganisation gemafs
Unterabsatz 4 anordnen kann.

(3)
Handelt es sich bei dem Antragsteller um eine Personengesellschaft, so muss der

Registrierungsantrag von einem der Partner im Namen der Gesellschaft gestellt werden.
(4)

Die Pfandverwaltungsorganisation kann einen Antragsteller nur anweisen, in seinem
Registrierungsantrag Angaben zu machen, die sie fur die Zwecke ihrer Aufgaben im
Rahmen des Systems oder in Verbindung mit dem System nach vernunftigem Ermessen
bendtigt.

Entscheidung Uber einen Registrierungsantrag

3.

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation:

a)

muss einem Registrierungsantrag stattgeben und den Antragsteller als Systemhersteller
registrieren, wenn die Pfandverwaltungsorganisation davon Uberzeugt ist, dass der

Registrierungsantragsteller die Voraussetzungen nach Absatz 2 Nummer 2 erflllt, oder
b)



muss andernfalls den Registrierungsantrag ablehnen.
(2)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss dem Antragsteller Folgendes mitteilen:
a)

ihre Entscheidung Uber den Registrierungsantrag,
b)

wenn dem Antrag stattgegeben wird, den Tag, an dem die Registrierung wirksam wird,

und
Q)

im Falle der Ablehnung des Registrierungsantrags die Grinde fur diese Entscheidung.
(3)

Eine Erklarung nach Absatz 2 muss schriftlich erfolgen.
(4)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss die in den Unterabsatzen 1 und 2
vorgeschriebenen MaRnahmen innerhalb einer angemessenen Frist nach Eingang des
Registrierungsantrags durchfuhren.

Verpflichtung zur Erkldrung von Anderungen der Registrierungsinformationen an die
Pfandverwaltungsorganisation

4.

— 1)

Ein registrierter Systemhersteller muss der Pfandverwaltungsorganisation jede Anderung

der relevanten Informationen mitteilen.

(2)

In diesem Absatz bezeichnet der Begriff ,relevante Informationen”
a)

die Registrierungsinformationen oder
b)

alle sonstigen Informationen, die der Antragsteller auf Anweisung der
Pfandverwaltungsorganisation in seinen Registrierungsantrag aufnehmen musste.
Teil 2

Léschung einer Registrierung

Léschung einer Registrierung auf Antrag der registrierten Person

5.

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss die Registrierung einer Person als

Systemhersteller 16schen, wenn
a)

diese Person der Pfandverwaltungsorganisation mitteilt, dass sie nicht mehr

Systemhersteller ist, und
b)

die Pfandverwaltungsorganisation sich davon Uberzeugt hat, dass dies der Fall ist.

(2)



Loscht die Pfandverwaltungsorganisation die Registrierung einer Person als
Systemhersteller nach einer Erklarung nach Absatz 1, so muss sie der Person eine

Erklarung zukommen lassen, in der:
a)

bestatigt wird, dass die Registrierung der Person als Systemhersteller geléscht wurde,

und
b)

das Datum angegeben wird, an dem die Léschung wirksam wird.

Befugnis der Pfandverwaltungsorganisation, eine Registrierung zu I6schen

6.

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation kann die Registrierung einer Person als
Systemhersteller 16schen, wenn sich die Pfandverwaltungsorganisation ohne Erklarung

gemal Absatz 5 davon Uberzeugt hat, dass die Person nicht mehr Systemhersteller ist.
(2)

Bevor die Registrierung einer Person als Systemhersteller gemal Absatz 1 geléscht wird,
muss die Pfandverwaltungsorganisation dieser Person eine Vorschlagserklarung

zukommen lassen.

(3)

Die Vorschlagserklarung muss schriftlich erfolgen und muss:
a)

die Grinde angeben, aus denen die Pfandverwaltungsorganisation vorschlagt, die

Registrierung der Person als Systemhersteller zu 16schen;
b)

das Datum angeben, an dem die L6schung der Registrierung als Systemhersteller

wirksam werden soll,
o)

erklart wird, dass die Person, an die die Erklarung gerichtet wird, gegenuber der

Pfandverwaltungsorganisation zu dem Vorschlag Stellung nehmen kann, und
d)

die Form und die Art und Weise angegeben werden, wie diese Stellungnahme zu erfolgen
hat, sowie die Frist, innerhalb deren sie abzugeben ist; diese Frist darf 28 Tage ab dem

Tag der Vorschlagserklarung nicht unterschreiten.
(4)

Die Pfandverwaltungsorganisation:
a)

muss alle Stellungnahmen der betreffenden Person bis zu dem in der

Vorschlagserklarung genannten Zeitpunkt bertcksichtigen;
b)

kann jede Stellungnahme der betreffenden Person nach diesem Datum zurtickweisen.

(5)
Die Pfandverwaltungsorganisation muss diese Person schriftlich von ihrer Entscheidung in
Kenntnis setzen.

(6)



Wenn

die Pfandverwaltungsorganisation beschliel3t, die Registrierung der Person als
Systemhersteller zu I6schen,

muss die Pfandverwaltungsorganisation dieser Person eine Loschungserklarung

zukommen lassen.
(87)

Eine Léschungserklarung muss schriftlich erfolgen und muss;
a)

eine Erklarung enthalten, dass die Registrierung der Person als Systemhersteller

widerrufen wird und warum,
b)

das Datum angeben, an dem die L6schung der Registrierung wirksam wird, und
c)

den Hinweis enthalten, dass die Person nach Vorschrift 81 berechtigt ist, die
Pfandverwaltungsorganisation um eine Uberpriifung der Entscheidung zu ersuchen.

(8)
Das fur die Zwecke von Absatz 8 Buchstabe b festgelegte Datum darf nicht vor Ablauf

der Frist von 28 Tagen ab dem Datum der Léschungserklarung liegen.
Anhang 2

Vorschrift 35 Absatz 5
Registrierung der Betreiber von Riucknahmestellen

Auslegung

1.
In diesem Anhang:
bedeutet ,Antragsinformationen” in Bezug auf einen in den Geltungsbereich fallenden

Einzelhandler:
a)

Name des Einzelhandlers und, falls abweichend, Firmenname,
b)

Anschrift und Telefonnummer des Firmen- oder Hauptsitzes des Einzelhandlers,
c)

eine Zustellungsanschrift, falls abweichend von der unter Buchstabe b genannten

Anschrift,
d)

wenn es sich bei dem Einzelhandler um ein Unternehmen handelt, die

Handelsregisternummer des Unternehmens,
e)

handelt es sich bei dem Einzelhandler um eine Personengesellschaft, die Namen aller

Partner,
f)

Name und Kontaktdaten (gegebenenfalls einschlieBlich einer E-Mail-Adresse) der Person,
die als Ansprechpartner fur den Einzelhandler im Zusammenhang mit dem System
benannt wurde, und



9)

die Anschrift der einzelnen Einrichtungen mit Rucknahmepflicht, fir die der Einzelhandler
eine Rucknahmestelle gemaR Vorschrift 35 Absatz 1 betreiben muss;

ein ,in den Geltungsbereich fallender Einzelhandler” ist ein Systemeinzelhandler, der
gemaR Vorschrift 35 Absatz 1 verpflichtet ist, fir eine Einrichtung mit Ricknahmepflicht
eine Rucknahmestelle zu betreiben.

Antrag auf Registrierung

2.

—1)

Eine Person, die unmittelbar mit Inkrafttreten der Vorschrift 35 in den Geltungsbereich
einbezogen wird, muss innerhalb von 7 Tagen nach diesem Zeitpunkt bei der

Pfandverwaltungsorganisation einen Registrierungsantrag stellen.
(2)

Handelt es sich bei dem in den Geltungsbereich fallenden Einzelhandler um eine
Personengesellschaft, so muss der Registrierungsantrag, wenn er von nur einem Partner
gestellt wird, von diesem Partner im Namen aller Partner gestellt werden.

(3)

Ein Registrierungsantrag muss:
a)

in der Form und in der Weise erfolgen, wie sie von der Pfandverwaltungsorganisation

vorgegeben wird, und
b)

Folgendes enthalten:

)

die Antragsinformationen und

1)
(gegebenenfalls) sonstige Informationen, die die Pfandverwaltungsorganisation anordnen
kann.

(4)

Wird eine Person nach DATUM 3 zu einem in den Geltungsbereich fallenden
Einzelhandler, so muss der Einzelhandler innerhalb einer Frist, die die
Pfandverwaltungsorganisation anweisen kann, einen Registrierungsantrag stellen.
Antrag auf Registrierung: Entscheidung

3.

—1)

Erhalt die Pfandverwaltungsorganisation einen Registrierungsantrag, muss sie:

a)

den in den Geltungsbereich fallenden Einzelhandler fir alle Einrichtungen mit

Ricknahmepflicht, fur die er eine Riicknahmestelle betreiben muss, registrieren und
b)

dem in den Geltungsbereich fallenden Einzelhandler schriftlich mitteilen, dass der
Einzelhandler als Betreiber einer Einrichtung mit RUcknahmepflicht registriert ist.



Léschung einer Registrierung

4.

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss:

a)

die Registrierung eines in den Geltungsbereich fallenden Einzelhandlers als Betreiber
einer Ricknahmestelle flr eine bestimmte Einrichtung mit Ricknahmepflicht I6schen,

wenn:

)
der Einzelhandler der Pfandverwaltungsorganisation mitteilt, dass er in oder bei dieser

Einrichtung keine Pfandartikel mehr abgibt, oder
1)

die Pfandverwaltungsorganisation fur diese Einrichtung eine Freistellung vom Betrieb

einer RUucknahmestelle gewahrt;
b)

die Registrierung einer Person als Betreiber einer Einrichtung mit Ricknahmepflicht

|6schen, wenn:

)
die Person der Pfandverwaltungsorganisation mitteilt, dass sie kein in den

Geltungsbereich fallender Einzelhandler mehr ist, oder
I

die Pfandverwaltungsorganisation eine Freistellung vom Betrieb einer Ricknahmestelle
fur alle Einrichtungen des in den Geltungsbereich fallenden Einzelhandlers, bei denen es

sich um Einrichtungen mit Ricknahmepflicht handelt, gewahrt.
(2)

Die Pfandverwaltungsorganisation kann:
a)

die Registrierung eines Systemeinzelhandlers als Betreiber von Rlicknahmestellen in
Bezug auf bestimmte Einrichtungen |6schen, wenn die Pfandverwaltungsorganisation
sich vergewissert hat, dass der Einzelhandler in oder bei diesen Einrichtungen keine
Pfandartikel mehr abgibt (ohne dass eine Erklarung gemal Absatz 1 Buchstabe a Ziffer |

erfolgt ist);
b)

die Registrierung einer Person als Betreiber einer Einrichtung mit Ricknahmepflicht
I6schen, wenn die Pfandverwaltungsorganisation sich vergewissert hat, dass es sich bei
der Person nicht mehr um einen in den Geltungsbereich fallenden Einzelhandler handelt

(ohne dass eine Meldung gemald Absatz 1 Buchstabe b Ziffer | erfolgt ist).
(3)

Bevor die Registrierung einer Person gemaR Absatz 2 geldéscht wird, muss die

Pfandverwaltungsorganisation die Person informieren:
a)

dass sie die Loschung der Registrierung des Einzelhandlers gemaR Absatz 2 Buchstabe a

oder b vorschlagt,
b)



an welchem Tag die Ldschung der Registrierung wirksam wird, und
C)

dass die Person nach Vorschrift 81 berechtigt ist, die Pfandverwaltungsorganisation zu

ersuchen, ihre Entscheidung zu Uberprifen.
(4)

Das Datum der Léschung der Registrierung darf nicht vor Ablauf der in Vorschrift 81

festgelegten Frist von 28 Tagen liegen.
Anhang 3

Vorschrift 35 Absatz 6
Freistellung vom Betrieb einer RUcknahmestelle

Auslegung von Anhang 3

1.

—1)

In diesem Anhang:

bedeutet ,Freistellungsantrag” einen Antrag nach Absatz 2 Nummer 1,

bedeutet ,Inhaber einer Freistellung” im Zusammenhang mit einer Freistellung vom
Betrieb einer RUcknahmestelle einen Einzelhandler mit einer Einrichtung mit
Ricknahmepflicht, dem vorerst eine Freistellung vom Betrieb einer Ricknahmestelle
gewahrt wurde;

bedeutet ,Einzelhandler mit einer Einrichtung mit Ricknahmepflicht” einen
Systemeinzelhandler, dessen Tatigkeit ganz oder Uberwiegend im Verkauf oder in der
Abgabe von Lebensmitteln an Systemverbraucher besteht;

bedeutet ,Verlangerungsantrag” einen Antrag nach Absatz 6 Nummer 3.
(2)

Im Sinne dieses Anhangs:
a)

wird ein Freistellungsantrag wird aus Grinden der Nahe gestellt, wenn er aus folgenden
Grinden gestellt wird:

)
es gibt eine oder mehrere alternative Ricknahmestellen, die sich in angemessener Nahe

zu der im Antrag angegebenen Einrichtung befinden, und
1)

die Gewahrung der Freistellung wirde die Fahigkeit der Pfandverwaltungsorganisation,

die Ricknahmeziele zu erreichen, nicht beeintrachtigen (siehe Vorschrift 85);
b)

ein Freistellungsantrag wird aus Grinden der Einrichtung gestellt, wenn er mit der
Begriindung gestellt wird, dass der Standort, die Anordnung, die GroRe, die Gestaltung
oder der Bau der genannten Einrichtung den Betrieb einer Rucknahmestelle fir diese
Einrichtung nicht zuldsst, nicht ohne Weiteres zulasst oder verninftigerweise nicht fur
den Betrieb einer Ricknahmestelle geandert werden kann;

Antrage auf Freistellung vom Betrieb einer Rucknahmestelle



2.

—1)

Ein Lebensmitteleinzelhandler kann bei der Pfandverwaltungsorganisation fUr die im
Freistellungsantrag genannte Einrichtung eine Freistellung vom Betrieb einer

Ricknahmestelle beantragen.
(2)

Ein Freistellungsantrag muss entweder aus Grinden der Nahe oder aus Grinden der

Einrichtung gestellt werden.
(3)

Ein Freistellungsantrag muss:
a)

in der Form und in der Weise erfolgen, wie sie von der Pfandverwaltungsorganisation

vorgegeben wird,
b)

die Antragsinformationen enthalten und
C)

(gegebenenfalls) sonstige Informationen, die die Pfandverwaltungsorganisation anordnen

kann.
(4)

In diesem Absatz:

bedeutet ,Antragsinformationen”
a)

wenn ein Freistellungsantrag aus Grinden der Nahe gestellt wird:
1) die GroRRe der Einrichtung des Antragstellers;

1)
Informationen Uber die alternative Ricknahmestelle oder -stellen, die sich in

angemessener Nahe der angegebenen Einrichtung befindet bzw. befinden, und
1)

die Bestatigung, dass die Betreiber der betreffenden Riicknahmestellen in Bezug auf den
Antrag des Einzelhandlers auf eine Freistellung vom Betrieb einer Ricknahmestelle
konsultiert wurden und keiner von ihnen Einwande gegen die moégliche Erhéhung der
Zahl der Mehrwegartikel, die im Falle der Gewahrung der Freistellung vom Betrieb einer
Riucknahmestelle wahrscheinlich an ihren Ricknahmestellen zurlickgegeben werden,
erhoben hat;

IV) alle weiteren Informationen, die der Antragsteller flr relevant halt.

b)

wird ein Freistellungsantrag aus Grinden der Nahe gestellt: Angaben, die ausreichen, um
nachzuweisen, dass der Standort, die Anordnung, die Grol3e, die Gestaltung oder der Bau
der genannten Einrichtung den Betrieb einer Riicknahmestelle flr diese Einrichtung nicht
zulasst, nicht ohne Weiteres zulasst oder nicht ohne Weiteres flr den Betrieb einer
Ricknahmestelle geandert werden kann;

(



Entscheidung Uber Antrage auf Freistellung vom Betrieb einer RUcknahmestelle

3.
—1)
Erhalt die Pfandverwaltungsorganisation von einem Lebensmitteleinzelhandler
(,Antragsteller”) einen Freistellungsantrag, so muss sie innerhalb einer angemessenen
Frist:
(a) die vom Antragsteller gemafs Absatz 2 dieses Anhangs vorgelegten
Antragsinformationen prifen und
(b) bei der Entscheidung Uber den Freistellungsantrag alle relevanten Faktoren
berilcksichtigen, darunter:
(i) die Zahl der Freistellungsantrage, die in der Nahe des Antragstellers
gestellt wurden;
(ii) die Entscheidungen, die in Bezug auf solche anderen Antrage getroffen
wurden;
lll) etwaige Stellungnahmen von Mitgliedern der Offentlichkeit oder von Gruppen,
die die Offentlichkeit vertreten, in Bezug auf Freistellungen vom Betrieb

einer Ricknahmestelle.
(2) Die Pfandverwaltungsorganisation muss:
a) vorbehaltlich des Unterabsatzes 3 entscheiden, ob die Freistellung vom Betrieb
einer Ricknahmestelle gewahrt wird oder nicht, und

b) den Antragsteller Uber ihre Entscheidung in Kenntnis setzen.
(
(3)

Die Pfandverwaltungsorganisation kann einem Freistellungsantrag aus Grinden der Nahe
nicht stattgeben, wenn dieser Antrag nur mit der Begriindung gestellt wird, dass sich die
betreffende Einrichtung mit Ricknahmepflicht in oder bei englischen NHS- oder HSS-

Einrichtungen befinden.
(3)

Eine Erklarung nach Absatz 2 muss schriftlich erfolgen und:
a)

wenn die Pfandverwaltungsorganisation die Freistellung gewahrt:
)

die Einrichtung angeben, fir die die Freistellung gewahrt wird,
1)

das Datum angeben, an dem die Freistellung wirksam wird, und
1)

eine Erklarung enthalten, dass die Freistellung nach Ablauf des Zeitraums von 3 Jahren

ab diesem Datum aulSer Kraft tritt, sofern sie nicht widerrufen oder verlangert wird;
b)

wenn die Pfandverwaltungsorganisation die Freistellung nicht gewahrt:

N

die Grunde fur diese Entscheidung nennen und



1)
erklaren, dass der Lebensmitteleinzelhandler nach Vorschrift 81 das Recht hat, die

Pfandverwaltungsorganisation aufzufordern, ihre Entscheidung zu Uberprifen.
(4)

In diesem Absatz:
a)

bedeutet ,englische NHS-Einrichtungen”
)

Krankenhauser, die einem gemal Abschnitt 25 des National Health Service Act 2006
errichteten NHS-Trust gehdren oder von diesem verwaltet werden®), deren
Krankenhauser, Einrichtungen und Anlagen ganz oder Uberwiegend in England liegen,
oder einem nach Abschnitt 35 des genannten Gesetzes zugelassenen NHS Foundation

Trust),
1)

alle Gebaude oder sonstigen Strukturen oder Fahrzeuge, die mit dem Krankenhaus
verbunden sind und sich auf dem Krankenhausgelande befinden (unabhangig davon, ob
sie dem NHS Trust oder dem NHS Foundation Trust gehdren oder von ihm verwaltet

werden) und
1)

etwaige Krankenhausgelande;
b)

bedeutet ,Krankenhausgelande” jedes Grundstlick, das sich in der Nahe eines

Krankenhauses befindet und mit ihm verbunden ist.
Q)

bedeutet ,HSS-Einrichtungen®:
)

Krankenhauser, die einem HSS-Trust gehdren oder von diesem verwaltet werden,

1)
alle Gebaude oder sonstigen Strukturen oder Fahrzeuge, die mit dem Krankenhaus
verbunden sind und sich auf dem Krankenhausgelande befinden (unabhangig davon, ob

sie dem HSS Trust gehdren oder von ihm verwaltet werden) und
1)

etwaige Krankenhausgelande;
d)

bedeutet ,HSS Trust” bezeichnet einen Health and Social Care Trust, der gemafs
Artikel 10 der Verordnung von 1991 dber Gesundheits- und Personaldienstleistungen
(Nordirland) eingerichtet wurde’.

Wirkung eines Antrags auf Freistellung vom Betrieb einer RUcknahmestelle: zum
DATUM 3 laufende Antrage

4.

—1)

D)ieser Absatz findet Anwendung, wenn:

a

6 2006 Kapitel 41.
7 S.1.1991/194 (NI 1).



ein Lebensmitteleinzelhandler vor DATUM 3 einen Freistellungsantrag stellt und
b)

die Pfandverwaltungsorganisation bis zum Ende von DATUM 3 -1 Tag noch keine

Entscheidung Uber diesen Antrag getroffen hat.
(2)

Unabhangig vom Endergebnis des Freistellungsantrags ist der Lebensmitteleinzelhandler
nicht verpflichtet, in der im Freistellungsantrag angegebenen Einrichtung wahrend des

folgenden Zeitraums eine RUcknahmestelle zu betreiben:
a)

beginnend mit DATUM 3 und
b)

endend:
)

wenn die Freistellung vom Betrieb einer Riucknahmestelle gewahrt wird, unmittelbar vor
dem Wirksamwerden der Freistellung;

Il) wenn die Freistellung vom Betrieb einer Riicknahmestelle verweigert wird und der
Einzelhandler die Pfandverwaltungsorganisation aufgefordert hat, ihre Entscheidung
gemaR Vorschrift 81 zu Uberprifen, bis zum Ende des Zeitraums, in dem die Uberprifung
durchgefuhrt wird.

(3)

Wirkung eines Antrags auf Freistellung vom Betrieb einer RUcknahmestelle: eine Person,
die am oder nach dem DATUM 3 Lebensmitteleinzelhandler wird

5.

—1)

Dieser Absatz gilt, wenn eine Person, die am oder nach dem DATUM 3 zum
Lebensmitteleinzelhandler wird (im Folgenden ,neuer Einzelhandler"), ihren ersten
Freistellungsantrag stellt.

(2)
Der neue Einzelhandler ist nicht verpflichtet, fur die im Freistellungsantrag genannte

Einrichtung wahrend des folgenden Zeitraums eine Ricknahmestelle zu betreiben:
a)

beginnend mit dem Tag, an dem der Freistellungsantrag gestellt wird, und
b)

endend:
)

wenn die Freistellung vom Betrieb einer Riicknahmestelle gewahrt wird, unmittelbar vor

dem Wirksamwerden der Freistellung;
1)

wenn die Freistellung vom Betrieb einer Riicknahmestelle verweigert wird, nach Ablauf
der Frist, innerhalb derer der Einzelhandler die Pfandverwaltungsorganisation auffordern

kann, ihre Entscheidung gemaR Vorschrift 81 zu Uberprifen.
(3)



Dauer und Verldngerung einer Freistellung vom Betrieb einer RlUcknahmestelle

6.

—1)

Eine Freistellung vom Betrieb einer Ricknahmestelle:

a)

gilt far einen Zeitraum von 3 Jahren ab dem fur die Zwecke von Absatz 3 Nummer 3

Buchstabe a Ziffer Il genannten Zeitpunkt;
b)

kann von der Pfandverwaltungsorganisation einmal oder mehrmals verlangert werden.

(2)
Eine Freistellung vom Betrieb einer Ricknahmestelle darf keinesfalls um mehr als 3 Jahre

verlangert werden.
(3)

Ein Inhaber einer Freistellung kann jederzeit vor Ablauf der Freistellung beantragen, dass

die Freistellung vom Betrieb einer Rucknahmestelle verlangert wird.
(4)

Die Pfandverwaltungsorganisation kann eine Freistellung vom Betrieb einer

Riacknahmestelle nur verlangern, wenn:
a)

der Inhaber der Freistellung einen Verlangerungsantrag stellt und
b)

die Grinde, aus denen die Freistellung ursprunglich gewahrt wurde, weiterhin gelten.
(5)

Ein Verlangerungsantrag muss:
a)

in der Form und in der Weise erfolgen, wie sie von der Pfandverwaltungsorganisation

vorgegeben wird,
b)

die Informationen Uber die Grinde flr die Freistellung enthalten und
c)

(gegebenenfalls) sonstige Informationen, die die Pfandverwaltungsorganisation anordnen
kann.

(6)

In Absatz 5 bezeichnet der Begriff ,Freistellungsgrinde*:
a)

wenn die Freistellung aus Grinden der Nahe gewahrt wurde:

)
Informationen Uber die alternative Ricknahmestelle oder -stellen, die sich in

angemessener Nahe der angegebenen Einrichtung befindet bzw. befinden, und
1)

die Bestatigung, dass die Betreiber der betreffenden Riicknahmestellen in Bezug auf den
Antrag des Einzelhandlers auf eine Freistellung vom Betrieb einer Ricknahmestelle
konsultiert wurden und dass die betreffenden Betreiber sich bereit erklart haben, auch



weiterhin Mehrwegartikel anzunehmen, die andernfalls dem Einzelhandler, der den

Verlangerungsantrag gestellt hat, hatten zurickgegeben werden kdnnen;
b)

wenn die Freistellung aus Grinden der Nahe gewahrt wurde: Angaben, die ausreichen,
um nachzuweisen, dass der Standort, die Anordnung, die Grol3e, die Gestaltung oder der
Bau der genannten Einrichtung den Betrieb einer RUcknahmestelle fur diese Einrichtung
weiterhin nicht zuldsst, nicht ohne Weiteres zulasst oder nicht ohne Weiteres fur den

Betrieb einer Riicknahmestelle geandert werden kann.
(7)

Erhalt die Pfandverwaltungsorganisation einen Verlangerungsantrag, so muss sie

innerhalb einer angemessenen Frist nach Eingang dieses Antrags:
a)

entscheiden, ob die betreffende Freistellung vom Betrieb einer Ricknahmestelle

verlangert wird oder nicht, und
b)

dem Inhaber der Freistellung ihre Entscheidung mitteilen.
(8)

Eine Erklarung nach Absatz 7 Buchstabe b muss schriftlich erfolgen und:
a)

wenn die Pfandverwaltungsorganisation die Freistellung vom Betrieb einer
Rucknahmestelle verlangert:

N

den Zeitraum angeben, flr den die Freistellung weiter gelten soll, und

1)
das Datum angeben, an dem die Freistellung vom Betrieb einer Rucknahmestelle auller

Kraft tritt, sofern sie nicht verlangert oder widerrufen wird;
b)

wenn die Pfandverwaltungsorganisation entscheidet, die Freistellung vom Betrieb einer
Rucknahmestelle nicht zu verlangern,

)

die Grunde fur diese Entscheidung nennen und

1)
erklaren, dass der Lebensmitteleinzelhandler nach Vorschrift 81 das Recht hat, die

Pfandverwaltungsorganisation aufzufordern, ihre Entscheidung zu Gberprifen.
(9)

Dieser Absatz unterliegt jedoch den Absatzen 8 und 9.

Pflicht zur Benachrichtigung der Pfandverwaltungsorganisation tUber eine relevante
Anderung der Umstande

7.

—1)

Der Inhaber einer Freistellung muss der Pfandverwaltungsorganisation jede Anderung der
Umstande mitteilen, die fir die Grinde relevant sind, aus denen die betreffende
Freistellung vom Betrieb einer Riicknahmestelle gewahrt oder gegebenenfalls verlangert
wurde.



(2)

Innerhalb von 28 Tagen ab dem Tag, an dem die Anderung eintritt, ist der
Pfandverwaltungsorganisation eine Erklarung nach Absatz 1 zu Ubermitteln.

Widerruf einer Freistellung vom Betrieb einer RlUcknahmestelle auf Antrag des Inhabers
der Freistellung

8.

—1)

Ein Inhaber einer Freistellung kann beantragen, dass die ihm gewahrte Freistellung vom

Betrieb einer Ricknahmestelle widerrufen wird.
(2)

Ein Antrag nach Absatz 1 ist in der Form und in der Weise zu stellen, wie sie von der

Pfandverwaltungsorganisation vorgegeben wird.
(3)

Erhalt die Pfandverwaltungsorganisation einen Antrag nach diesem Absatz, so muss sie:
a)

die entsprechende Freistellung vom Betrieb einer RUcknahmestelle widerrufen und
b)

dem Inhaber der Freistellung schriftlich das Datum mitteilen, an dem der Widerruf der
Freistellung vom Betrieb einer RUcknahmestelle wirksam wird.

Widerruf einer Freistellung vom Betrieb einer Riicknahmestelle auf Initiative der
Pfandverwaltungsorganisation

9.

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation kann eine Freistellung vom Betrieb einer

Ricknahmestelle widerrufen, wenn sie sich vergewissert hat, dass:
a)

sich die Umstande in Bezug auf die Grinde, aus denen die Freistellung gewahrt wurde,

geandert haben,
b)

wenn die Freistellung aus Grinden der Nahe gewahrt wurde, die weitere Anwendung der
Freistellung dazu fUhren wirde, dass es Systemverbraucher gibt, die keinen

angemessenen Zugang zu einer Ricknahmestelle mehrhaben.
(2)

Schlagt die Pfandverwaltungsorganisation vor, eine Freistellung vom Betrieb einer
Rucknahmestelle gemals Absatz 1 zu widerrufen, so muss sie dies dem Inhaber der

Freistellung mitteilen (im Folgenden ,Vorschlagserklarung”).
(3)

Eine Vorschlagserklarung muss:
a)

die Grinde angeben, aus denen die Pfandverwaltungsorganisation vorschlagt, die

Freistellung vom Betrieb einer Ricknahmestelle zu widerrufen;
b)

den Tag angeben, an dem die Freistellung vom Betrieb einer Rliicknahmestelle endet,
wenn der Vorschlag aufrechterhalten wird;



)

Folgendes angeben:
)

die Form und die Art und Weise, in der etwaige Stellungnahmen zu dem Vorschlag

gegenuber der Pfandverwaltungsorganisation abzugeben sind, und
1)

die Frist, innerhalb derer eine solche Stellungnahme abzugeben ist, die mindestens

28 Tage ab dem Tag der Vorschlagserklarung betragen muss.
(4)

Die Pfandverwaltungsorganisation:
a)

muss alle ihm gegenltber abgegebenen Stellungnahmen in der vorgeschriebenen Form

und Weise und bis zum angegebenen Datum berucksichtigen;
b)

kann Stellungnahmen zurickweisen, die auf andere Weise als in der vorgeschriebenen

Form und Weise oder nach dem angegebenen Datum (oder beides) gemacht werden.
(5)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss dem Inhaber der Freistellung ihre Entscheidung

schriftlich mitteilen.
(6)

Wenn:
a)

die Pfandverwaltungsorganisation beschlieSt, die betreffende Freistellung vom Betrieb
einer RUcknahmestelle zu widerrufen,
muss die Pfandverwaltungsorganisation dem Freistellungsinhaber eine

Widerrufserklarung erteilen.
(7)

Eine Widerrufserklarung muss schriftlich erfolgen und muss:
a)

erklaren, dass die entsprechende Freistellung vom Betrieb einer Ricknahmestelle

widerrufen wird, und die Grinde hierfir angeben,
b)

den Tag angeben, an dem die Freistellung vom Betrieb einer Ricknahmestelle aulSer Kraft

tritt, und
o)

erklaren, dass der Freistellungsinhaber nach Vorschrift 81 das Recht hat, die
Pfandverwaltungsorganisation aufzufordern, ihre Entscheidung zu Gberprifen.

(8)
Eine Erklarung nach Absatz 5, einschliefSlich einer etwaigen Widerrufserklarung, muss vor
Ablauf der Frist von 7 Tagen ab dem Tag, an dem die Pfandverwaltungsorganisation ihre

Entscheidung trifft, erfolgen.
(9)

Der fUr die Zwecke von Absatz 7 Buchstabe b festgelegte Tag darf nicht vor Ablauf der
Frist von 28 Tagen gemafl Vorschrift 81 liegen.



Anhang 4
Vorschriften 39 und 42
Freiwilliger Betrieb von Riucknahmestellen und Bereitstellung von Ricknahmediensten

Teil 1
Einleitung

Auslegung von Anhang 4

1.
In diesem Anhang:

bedeutet ,Angaben zum Antragsteller”:
a)

Name der Person, die den Antrag stellt, und, falls abweichend, deren Firmenname,
b)

Anschrift und Telefonnummer des Firmen- oder Hauptsitzes der Person,
c)

eine Zustellungsanschrift, falls abweichend von der unter Buchstabe b genannten

Anschrift,
d)

wenn es sich bei der Person, die den Antrag stellt, um ein Unternehmen handelt, die

Handelsregisternummer des Unternehmens,
e)

wenn es sich bei dem Antragsteller um eine Personengesellschaft handelt, die Namen

aller Partner und
f)

Name und Kontaktdaten (gegebenenfalls einschlie8lich einer E-Mail-Adresse) der Person,
die im Zusammenhang mit dem Antrag als Ansprechpartner benannt wurde;
bedeutet ,Erklarung” eine schriftliche Erklarung;

bedeutet ,Informationen Uber die Genehmigung der Riucknahmestelle“:
a)

die Anschrift der Einrichtung, an oder bei der eine Ricknahmestelle betrieben werden

soll,
b)

Informationen Uber die Zuganglichkeit der Ricknahmestelle, einschlieBlich:
)

des geplanten Standorts,

1)

der Zufahrtswege und
1))

der geplanten Geschaftszeiten.
)

die Art der Ricknahmestelle, die die antragstellende Person betreiben will, und
d)



Informationen, die Folgendes nachweisen:
)

dass die antragstellende Person Uber ausreichende Mittel verfigt, um die
Ricknahmestelle einzurichten und flr einen Zeitraum von mindestens 12 Monaten und

zu betreiben,
1))

die Anzahl der Mehrwegartikel, die nach Schatzung der Person, die den Antrag stellt,
voraussichtlich monatlich an die RUcknahmestelle zurickgegeben werden, und die

Grundlage fur diese Schatzung und
1)

die Art und Weise, wie die antragstellende Person den erwarteten Umfang der
zurlickgegebenen Mehrwegartikel zu verwalten gedenkt;
die ,Informationen zur Genehmigung eines Ricknahmedienstes” sind Informationen, die

Folgendes belegen:
a)

dass der Systemeinzelhandler, der die Registrierung beantragt, Gber ausreichende Mittel
verfugt, um den vorgeschlagenen Rlicknahmedienst einzurichten und fir mindestens

12 Monate zu betreiben,
b)

die Anzahl der Mehrwegartikel, die nach Schatzung des Einzelhandlers voraussichtlich

monatlich gesammelt werden, und die Grundlage fur diese Schatzung und
c)

die Art und Weise, wie der Einzelhandler den erwarteten Umfang der zurickgegebenen
Mehrwegartikel zu verwalten gedenkt.
Teil 2

Antrag auf Bestellung als Ricknahmeverwalter

Antrag auf Bestellung als Riicknahmeverwalter

2.

—1)

Jede Person, die kein Systemhersteller oder Systemanbieter ist, kann bei der

Pfandverwaltungsorganisation beantragen, als Ricknahmeverwalter bestellt zu werden.
(2)

Ein Antrag nach diesem Absatz muss:
a)

in der Form und in der Weise erfolgen, wie sie von der Pfandverwaltungsorganisation

vorgegeben wird,
b)

Angaben zum Antragsteller enthalten und
c)

(gegebenenfalls) sonstige Informationen, die die Pfandverwaltungsorganisation anordnen
kann.

(3)



Handelt es sich bei der betreffenden Person um eine Personengesellschaft, so muss der
Antrag, wenn sie von nur einem Partner gestellt wird, von diesem Partner im Namen aller

Partner gestellt werden.
(4)

Entscheidung Uber den Antrag

3.

— ]_)

Erhalt die Pfandverwaltungsorganisation einen Antrag nach Absatz 2, so muss sie

innerhalb einer angemessenen Frist nach Eingang des Antrags:
a)

entscheiden, ob dem Antrag stattgegeben oder ob er abgelehnt wird, und
b)

dem Antragsteller ihre Entscheidung mitteilen.
(2)

Eine Erklarung nach Absatz 1 Buchstabe b muss:
a)

wenn die Pfandverwaltungsorganisation dem Antrag stattgibt, das Datum angeben, an

dem die Bestellung wirksam wird;
b)

wenn die Pfandverwaltungsorganisation den Antrag ablehnt,
)

die Grunde fur die Entscheidung nennen und
1)

darauf hinweisen, dass der Antragsteller nach Vorschrift 81 das Recht hat, die
Pfandverwaltungsorganisation aufzufordern, ihre Entscheidung zu Uberprifen.
Dauer der Bestellung als Rucknahmeverwalter

4.

Die Bestellung einer Person als Ricknahmeverwalter ist bis zum Widerruf durch die
Pfandverwaltungsorganisation wirksam.

Teil 3

Antrag auf Genehmigung fir den Betrieb einer RUcknahmestelle

Antrag auf Genehmigung fur den Betrieb einer RUcknahmestelle in oder bei einer in den
Geltungsbereich fallenden Einrichtung

5.

—1)

Ein Systembeauftragter kann bei der Pfandverwaltungsorganisation beantragen, eine
Ricknahmestelle in oder bei einer in den Geltungsbereich fallenden Einrichtung zu

betreiben.
(2)

Ein Antrag nach diesem Absatz muss:
a)



in der Form und in der Weise erfolgen, wie sie von der Pfandverwaltungsorganisation

vorgegeben wird, und
b)

Folgendes enthalten:
)

die Angaben zum Antragsteller,
I

die Informationen zur Genehmigung der Ricknahmestelle und
1))

(gegebenenfalls) sonstige Informationen, die die Pfandverwaltungsorganisation anordnen

kann.
(3)

Handelt es sich bei dem Systembeauftragten um eine Personengesellschaft, so muss der

Antrag von einem der Partner im Namen aller Partner gestellt werden.
(4)

In diesem Absatz bedeutet ,, Systembeauftragter”
a)

ein Systemhersteller,
b)

ein Systemanbieter oder
c)

ein Rucknahmeverwalter.

Entscheidung Uber den Antrag

6.

—1)

Erhalt die Pfandverwaltungsorganisation einen Antrag nach Absatz 5, so muss sie

innerhalb einer angemessenen Frist nach Eingang des Antrags:
a)

entscheiden, ob dem Antrag stattgegeben oder ob er abgelehnt wird, und
b)

dem Antragsteller ihre Entscheidung mitteilen.
(2)

Eine Erklarung nach Absatz 1 Buchstabe b muss:
a)

wenn die Pfandverwaltungsorganisation dem Antrag stattgibt, das Datum angeben, an

dem die Genehmigung wirksam wird;
b)

wenn die Pfandverwaltungsorganisation den Antrag ablehnt,
)

die Grinde fir diese Entscheidung nennen und
1))

darauf hinweisen, dass der Antragsteller nach Vorschrift 81 das Recht hat, die
Pfandverwaltungsorganisation aufzufordern, ihre Entscheidung zu Gberprifen.

Dauer der Genehmigung einer Person zum Betrieb einer Ricknahmestelle

7.



Die Genehmigung einer Person zum Betrieb einer Ricknahmestelle in der Einrichtung, fur
die die Genehmigung erteilt wurde, gilt so lange, bis sie von der
Pfandverwaltungsorganisation widerrufen wird.

Teil 4

Registrierung eines Systemeinzelhandlers als Anbieter eines Riucknahmedienstes

Registrierung eines Systemeinzelhandlers als Ricknahmedienstleister

8.

—1)

Ein Systemvermittler kann bei der Pfandverwaltungsorganisation die Registrierung als

Ricknahmedienstleister beantragen.
(2)

Handelt es sich bei dem Systemeinzelhandler um eine Personengesellschaft, so muss der
Antrag, wenn er von nur einem Partner gestellt wird, von diesem Partner im Namen aller

Partner gestellt werden.
(3)

Ein Registrierungsantrag muss:
a)

in der Form und in der Weise erfolgen, wie sie von der Pfandverwaltungsorganisation
vorgegeben wird,

b)

Angaben zum Antragsteller enthalten und
c)

(gegebenenfalls) sonstige Informationen, die die Pfandverwaltungsorganisation anordnen
kann.

Entscheidung Uber den Antrag

9.

—1)

Erhalt die Pfandverwaltungsorganisation einen Registrierungsantrag gemaf Absatz 8, so

muss sie innerhalb einer angemessenen Frist nach Eingang des Antrags:
a)

entscheiden, ob dem Antrag stattgegeben oder ob er abgelehnt wird, und
b)

dem Antragsteller ihre Entscheidung mitteilen.

(2)

Eine Erklarung nach Absatz 1 Buchstabe b muss:
a)

wenn die Pfandverwaltungsorganisation dem Antrag stattgibt, das Datum angeben, an

dem die Genehmigung wirksam wird;
b)

wenn die Pfandverwaltungsorganisation den Antrag ablehnt,
)

die Grinde fur diese Entscheidung nennen und
1)



darauf hinweisen, dass der Antragsteller nach Vorschrift 81 das Recht hat, die
Pfandverwaltungsorganisation aufzufordern, ihre Entscheidung zu Uberprufen.
Dauer der Registrierung eines Systemeinzelhandlers als Ricknahmedienstleister

10.

Die Registrierung eines Systemeinzelhandlers als Ricknahmedienstleister ist wirksam,
bis sie von der Pfandverwaltungsorganisation widerrufen wird.

Teil 5

Information

Pflicht zur Erklérung einer Anderung der Angaben eines Antragstellers, der Informationen
zur Genehmigung einer Ricknahmestelle oder der Informationen uber einen
Rucknahmedienst an die Pfandverwaltungsorganisation

11.

—1)

Ein Ricknahmeverwalter muss die Pfandverwaltungsorganisation informieren, wenn sich
die Angaben des Antragstellers, die im Zusammenhang mit der Bestellung dieser Person

Ubermittelt wurden, andern.

(2)

Eine Person, die berechtigt ist, eine Ricknahmestelle in oder bei einer bestimmten
Einrichtung zu betreiben, muss die Pfandverwaltungsorganisation informieren, wenn sich
die im Zusammenhang mit der Genehmigung dieser Person Ubermittelten Informationen

zur Genehmigung der Ricknahmestelle andern.
(3)

Ein Systemeinzelhandler, der fir die Erbringung von Riicknahmedienstleistungen
registriert ist, muss die Pfandverwaltungsorganisation informieren, wenn sich die
Angaben des Antragstellers oder die Informationen Uber den Ricknahmedienst, die im
Zusammenhang mit der Registrierung dieser Person ubermittelt wurden, andern.

(4)

Eine Erklarung nach diesem Absatz muss innerhalb von 28 Tagen ab dem Tag, an dem die
Anderung eintritt, erfolgen.

Teil 6

Widerruf einer Bestellung oder Genehmigung

Widerruf einer Bestellung oder Genehmigung auf Antrag

12.

—1)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss auf Antrag einer zum Ricknahmeverwalter

bestellten Person Folgendes widerrufen:
a)

die Bestellung der Person als solcher und
b)



jede der Person erteilte Genehmigung, eine Ricknahmestelle in oder bei einer

bestimmten Einrichtung zu betreiben.
(2)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss auf Antrag einer Person, die befugt ist, eine
Ricknahmestelle in oder bei einer bestimmten Einrichtung zu betreiben, die

Genehmigung der Person zum Betrieb dieser Rucknahmestelle widerrufen.
(3)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss auf Antrag eines Systemeinzelhandlers die

Registrierung des Systemeinzelhandlers als Rucknahmedienstleister widerrufen.
(4)

Widerruft die Pfandverwaltungsorganisation die Bestellung, Genehmigung oder
Registrierung einer Person nach diesem Absatz, so muss sie die Person dariiber
informieren, an welchem Tag die Bestellung, Genehmigung oder Registrierung, je
nachdem, endet.

Widerruf einer Bestellung oder Genehmigung auf Initiative der
Pfandverwaltungsorganisation

13.

—1)

D)ie Pfandverwaltungsorganisation kann Folgendes widerrufen:

a

die Bestellung einer Person zum Rlcknahmeverwalter einschliellich aller
Genehmigungen, die die Person fur den Betrieb von Ricknahmestellen in oder bei

bestimmten Einrichtungen besitzt,
b)

die Genehmigung einer Person, eine Rucknahmestelle in oder bei einer bestimmten

Einrichtung zu betreiben, oder
c)

die Registrierung eines Systemeinzelhandlers fir die Erbringung von
Ricknahmediensten,
auf andere Weise als aufgrund eines Ersuchens nach Absatz 12.

(2)
Die Pfandverwaltungsorganisation kann die Bestellung und Genehmigung einer Person

nach Absatz 1 Buchstabe a nur aus einem der folgenden Griinde widerrufen:
a)

die Person hat gegen eine ihrer Pflichten als Rlicknehmer im Rahmen oder im

Zusammenhang mit dem System verstoRen,;
b)

seit der Bestellung durch die zustandige Behdérde haben sich die Umstande geandert.

(3)
Die Pfandverwaltungsorganisation kann die Genehmigung einer Person nach Absatz 1

Buchstabe b nur aus einem der folgenden Grinde widerrufen:
a)

die Person hat gegen eine ihrer Pflichten als Rlicknehmer im Rahmen oder im
Zusammenhang mit dem System verstoRen,;



b)
seit Erteilung der Genehmigung haben sich die Umstande geandert, einschliellich

etwaiger Anderungen, infolge derer:
)

der Standort, die Anordnung, die Gestaltung oder der Bau der Einrichtung, auf die sich
die Genehmigung bezieht, den Betrieb einer RUcknahmestelle nicht mehr oder nicht
mehr ohne Weiteres erméglichen und nicht mehr angemessen geandert werden kénnen,
um den weiteren Betrieb einer Ricknahmestelle zu ermdglichen;

1)
der Betrieb der Ricknahmestelle, auf die sich die Genehmigung bezieht, ist nicht mehr

tragfahig.
(4)

Die Pfandverwaltungsorganisation kann die Registrierung eines Systemeinzelhandlers fur
die Erbringung von Ricknahmedienstleistungen nach Absatz 1 Buchstabe ¢ nur aus

einem der folgenden Grinde widerrufen:
a)

der Systemeinzelhandler hat eine seiner Verpflichtungen als Systemriicknehmer gemaR

oder im Zusammenhang mit dem System nicht erfillt;
b)

die Umstande seit der Genehmigung haben sich geandert;
c)

der Ricknahmedienst ist nicht mehr tragfahig.
(5)

Beabsichtigt die Pfandverwaltungsorganisation, eine Bestellung, Genehmigung oder
Registrierung zu widerrufen, so muss sie dies der betreffenden Person mitteilen.

(6)

Eine Vorschlagserklarung muss:
a)

die Grinde angeben, aus denen die Pfandverwaltungsorganisation den Widerruf der

Bestellung, Genehmigung oder Registrierung vorschlagt,
b)

den Tag angeben, an dem der Widerruf voraussichtlich wirksam wird, falls der Vorschlag

aufrechterhalten wird, und
o)

festlegen, in welcher Form und in welcher Weise die betreffende Person gegenuber der
Pfandverwaltungsorganisation zu dem vorgeschlagenen Widerruf Stellung nehmen kann,
wobei diese Frist mindestens 28 Tage ab dem Datum der Vorschlagserklarung betragen
muss.

(7)

Die Pfandverwaltungsorganisation:
a)

muss alle ihm gegenlUber abgegebenen Stellungnahmen in der vorgeschriebenen Form

und Weise und bis zum angegebenen Datum berlcksichtigen;
b)



kann Stellungnahmen bericksichtigen, die auf andere Weise als in der angegebenen

Form oder Weise oder nach dem angegebenen Datum (oder beides) gemacht wurden.
(8)

Die Pfandverwaltungsorganisation muss dem Systemhersteller ihre Entscheidung
schriftlich mitteilen.

(9)

Beschliel8t die Pfandverwaltungsorganisation, die Bestellung und Genehmigung oder

Registrierung einer Person zu widerrufen, so muss sie der betreffenden Person eine

Erklarung zukommen lassen, die Folgendes enthalt:
a)

die Grinde fir diese Entscheidung,
b)

den Tag, an dem der Widerruf wirksam wird, und
c)

den Hinweis, dass die Person nach Vorschrift 81 berechtigt ist, die

Pfandverwaltungsorganisation zu ersuchen, ihre Entscheidung zu Uberprufen.
(10)

Der fur die Zwecke von Absatz 9 Buchstabe b festgelegte Zeitpunkt darf nicht vor Ablauf
der in Vorschrift 80 festgelegten Frist von 28 Tagen liegen.

Anhang 5
Vorschrift 51
Bestellung usw. der Pfandverwaltungsorganisation

Teil 1
Einleitung

Auslegung von Anhang 5

1.

In diesem Anhang:

bedeutet ,,PVO-Antragsteller” eine Person, die einen Antrag auf Bestellung als PVO stellt;
bedeutet ,PVO-Beantragungsfrist”

a) eine Frist, in der PVO-Antrage eingereicht werden kénnen; oder

b) wenn vor Ablauf dieser Frist keine Antrage auf Bestellung als PVO gestellt werden oder
die Bestellung einer Person als Pfandverwaltungsorganisation widerrufen wird oder
widerrufen werden soll, eine andere Frist, die festgelegt werden kann;

bedeutet ,Antrag auf Bestellung als PVO" einen Antrag auf Bestellung als
Pfandverwaltungsorganisation;

bedeutet ,PVO-Aufgabe” eine Aufgabe, die der Pfandverwaltungsorganisation durch das
System oder im Rahmen des Systems Ubertragen wird;

bedeutet ,gemeinnutzige Kdrperschaft” eine Kérperschaft, die die von dieser
Koérperschaft verdienten oder an sie gespendeten Gelder ausschlieRlich zur Verfolgung



ihrer Ziele verwendet und die keine Einkinfte an ihre Mitglieder, Direktoren oder
Geschaftsfuhrer ausschuttet;

bedeutet ,Erklarung” eine schriftliche Erklarung;

bedeutet ,spezifiziert” in einer Erklarung des Staatssekretars spezifiziert.

Teil 2

Bestellung der Pfandverwaltungsorganisation

Antrag auf Bestellung als Pfandverwaltungsorganisation

2.

—1)

Eine Person kann vor Ablauf der PVO-Antragsfrist beim Staatssekretar einen Antrag auf
Bestellung als PVO stellen.

(2)

Ein Antrag auf Bestellung als PVO muss:
a)

schriftlich erfolgen,
b)

in der vorgeschriebenen Weise erfolgen,
c)

die in Absatz 3 genannten Informationen enthalten und
d)

(gegebenenfalls) alle sonstigen vorgegebenen Angaben enthalten.

(3)

Die in Absatz 2 Buchstabe ¢ genannten Informationen umfassen:
a)

Name und, falls abweichend, Firmenname des PVO-Antragstellers,
b)

Anschrift und Telefonnummer des Firmen- oder Hauptsitzes des PVO-Antragstellers,
c)

eine Zustellungsanschrift, falls sie sich von der unter Buchstabe b genannten Anschrift

unterscheidet,
d)

Angaben, die ausreichen, um nachzuweisen, dass:

N

der PVO-Antragsteller eine gemeinnitzige Kérperschaft ist und
1}

der PVO-Antragsteller voraussichtlich flr einen Zeitraum von mindestens 5 Jahren,
beginnend mit dem Ende der PVO-Antragsfrist, als gemeinnutzige Korperschaft bestehen

bleibt und
e)

ein Plan fur die Verwaltung des Systems und die Wahrnehmung der PVO-Aufgaben (in
diesen Vorschriften als ,Betriebsplan“ bezeichnet) vorliegt, der ausreicht, um
nachzuweisen, dass der PVO-Antragsteller geeignet ist, als Pfandverwaltungsorganisation
bestellt zu werden.



Entscheidung Uber Antrage auf Bestellung als PVO

3.

—_ ]_)

Der Staatssekretar muss, sobald dies vernunftigerweise madglich ist, nach Ablauf der PVO-

Antragsfrist:
a)

nach Prafung aller vor Ablauf dieser Frist eingegangenen Antrage auf Bestellung als PVO
bestimmen, welcher PVO-Antragsteller als erfolgreicher PVO-Antragsteller benannt

werden soll,
b)

die Zustimmung des DAERA zur vorgeschlagenen Bestellung des erfolgreichen PVO-

Antragstellers einholen und
c)

allen PVO-Antragstellern die Entscheidung Uber ihre jeweiligen Antrage auf Bestellung als

PVO bekanntgeben.
(2)

Der Staatssekretar kann nur solche PVO-Antragsteller zur Bestellung als
Pfandverwaltungsorganisation vorschlagen, in Bezug auf die der Staatssekretar sich

davon Uberzeugt hat, dass der PVO-Antragsteller:
a)

eine gemeinnutzige Korperschaft ist, aber keine Wohltatigkeitsorganisation ist und
b)

flr die Bestellung als Pfandverwaltungsorganisation geeignet ist, insbesondere im

Hinblick auf:
)

das Ausmal’ der Unterstltzung fur den PVO-Antrag des PVO-Antragstellers bei den
Systemherstellern und -anbietern;

1)
die vorgeschlagene Finanzierungsstrategie des PVO-Antragstellers, insbesondere die Art
und Weise, wie der PVO-Antragsteller sicherstellen will, dass das System sich selbst tragt

und tragen wird;
1)

die vom PVO-Antragsteller vorgeschlagene Strategie, mit der sichergestellt werden soll,
dass die Ansichten aller Systemhersteller und -anbieter (unabhangig von ihrer Gro3e)
sowie der Verbraucher bei der Wahrnehmung der PVO-Aufgaben eingeholt und

bericksichtigt werden;
V)

die vom PVO-Antragsteller vorgeschlagene Strategie zur Minimierung der
Umweltauswirkungen des Systems und zur Erleichterung des Recyclings von in den

Geltungsbereich fallenden Materialien;
V)

die Vereinbarungen, die der PVO-Antragsteller zu treffen beabsichtigt, um die

Zusammenarbeit mit den Systemverwaltern anderer Pfandverwaltungssysteme oder den



schottischen Pfandverwaltern der schottischen Pfand- und Ricknahmesysteme zu

gewahrleisten, insbesondere im Zusammenhang mit:
aa)

dem Betrieb des Systems;
bb)

dem Betrieb der anderen Pfandsysteme;
cc)

dem Betrieb der schottischen Pfand- und RUcknahmesysteme;
dd)

der Erleichterung und Verbesserung der Rickgabe von Getrankebehaltern, die in einem
Teil des Vereinigten Koénigreichs gekauft und in einem anderen Teil des Vereinigten

Konigreichs zurtckgegeben werden;
ee)

der Erleichterung und Verbesserung des Registrierungsverfahrens fur diejenigen, die

Getranke fur den britischen Markt herstellen oder einflihren;
V1)

der vom PVO-Antragsteller vorgeschlagenen Strategie zur Verringerung und Beseitigung

von Betrug im Rahmen des Systems;
Vi)

den Zwecken, fur die die PVO die Betrage, die sie im Rahmen des Systems einbehalten
darf, die aber nicht zur Finanzierung des Systems selbst benoétigt werden, zu verwenden

vorschlagt.
(3)

Eine Erklarung nach Absatz 1 Buchstabe ¢ muss:
a)

wenn der Staatssekretar dem Antrag des PVO-Antragstellers auf Bestellung stattgibt und

das DAERA der Bestellung zustimmt:
N

bestatigen, dass dem Antrag stattgegeben wurde,

1)
das Datum angeben, an dem die Bestellung der Person als Pfandverwaltungsorganisation

wirksam wird, und
1)

(gegebenenfalls) die Bedingungen flr die Bestellung als PVO angeben;
b)

wenn der Staatssekretar den Antrag des PVO-Antragstellers auf Bestellung ablehnt:
)

die Grunde fir die Entscheidung nennen und
1)

den Hinweis enthalten, dass der PVO-Antragsteller Berufung gegen die Entscheidung
einlegen kann, sowie eine allgemeine Erklarung daruber, wie eine solche Berufung

eingelegt werden kann.
(4)

Bei zwei oder mehr PVO-Bewerbern darf der fur die Zwecke von Absatz 3 Buchstabe a
Ziffer |l festgelegte Zeitpunkt nicht vor Ablauf der Frist liegen, innerhalb deren eine



Person gegen die Entscheidung zur Ablehnung ihres Antrags auf Bestellung als PVO

Berufung einlegen kann (unabhangig von einer Verlangerung dieser Frist).
(5)

In diesem Absatz bezeichnet der Begriff ,Wohltatigkeitsorganisation” eine Einrichtung, die
ausschlieRBlich fur wohltatige Zwecke gegrindet wurde (unabhangig davon, ob sie in
einem Teil des Vereinigten Konigreichs als Wohltatigkeitsorganisation eingetragen ist oder
nicht).

Teil 3

Widerruf der Bestellung einer Person als Pfandverwaltungsorganisation

Widerruf der Bestellung einer Person als Pfandverwaltungsorganisation: mit Kindigung

4,

—1)

Die als Pfandverwaltungsorganisation bestellte Person (im Folgenden die ,zurlcktretende
PVO*) kann den Staatssekretar in einer Erklarung (im Folgenden ,Widerrufserklarung“)
informieren, dass sie ihre Funktion als Pfandverwaltungsorganisation aufgeben mdéchte.

(2)

Erhalt der Staatssekretar eine Widerrufserklarung, muss der Staatssekretar:
a)

die Bestellung der zuricktretenden PVO als Pfandverwaltungsorganisation widerrufen

und
b)

der zurucktretenden PVO eine Erklarung Ubermitteln, in der das Datum angegeben ist, an
dem der Widerruf wirksam wird.

(3)

Das fur die Zwecke von Absatz 2 Buchstabe b festgelegte Datum darf nicht vor Ablauf
einer Frist von 18 Monaten liegen, die mit dem Tag beginnt, an dem der Staatssekretar
die Widerrufserklarung erhalt.

Widerruf der Bestellung einer Person als Pfandverwaltungsorganisation: Ermessen des
Staatssekretars

5.

—1)

Der Staatssekretar kann mit Zustimmung des DAERA die Bestellung einer Person als

Pfandverwaltungsorganisation widerrufen, wenn:
a)

der Staatssekretar davon Kenntnis erhalt, dass die Person:

)

wegen einer Straftat wegen Vermogensverletzung oder Betrug verurteilt worden ist;
1)

zahlungsunfahig geworden ist;
1))

Gegenstand eines Insolvenz- oder Liquidationsverfahrens geworden ist;
V)



Vermoégen hat, das unter Zwangsverwaltung oder Konkursverwaltung gestellt wurde,

einschliefSlich durch einen Insolvenzverwalter oder ein Gericht,
V)

mit ihren Glaubigern einen Vergleich geschlossen hat;
V)

Gegenstand einer Petition oder eines Antrags auf die in den Ziffern Il bis V genannten

Verfahren oder Vereinbarungen geworden ist; oder
VII)

in einem beliebigen Gerichtsstand Gegenstand eines Verfahrens oder Antrags war, das
bzw. der einem der unter den Ziffern Il bis V genannten Verfahren oder Antragen

entspricht;
VIII)

seit 3 Jahren die Ricknahmeziele fur eine Pfandverwaltungsorganisation nicht erreicht

hat;
1X)

wissentlich oder leichtfertig falsche Angaben im Zusammenhang mit ihrem Antrag auf
Bestellung als PVO oder im Zusammenhang mit einer ihrer Verpflichtungen als
Pfandverwaltungsorganisation im Rahmen des Systems oder im Zusammenhang mit dem

System gemacht hat;
X)

den von einer nationalen Durchsetzungsbehdrde erlassenen Bescheiden oder Geldstrafen

nicht nachgekommen ist;
X1)

die behérdlichen Kosten wiederholt abgelehnt oder nicht gezahlt hat, nachdem ihr diese

Kosten in Rechnung gestellt wurden;
XIl)

eine oder mehrere der Bedingungen fur die Bestellung dieser Person nicht erfullt hat;

oder
b)

die Person dem Staatssekretar eine Anderung der Umstande mitgeteilt hat, die nach
Ansicht des Staatssekretars die Person daran hindern kénnte, die Bedingungen fir die
Bestellung der betreffenden Person zu erflllen.

(2)

Der Staatssekretar:
a)

muss die Bestellung einer Person als Pfandverwaltungsorganisation widerrufen, wenn der

Staatssekretar der Auffassung ist, dass:
)

ein zwingender Ausschlussgrund gemal Anhang 6 des Gesetzes Uber das 6ffentliche
Beschaffungswesen von 20238 (zwingende Ausschlussgriinde) (im Folgenden ,Gesetz

von 2023") flr diese Person oder eine verbundene Person gilt und
1)
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die Umstande, die zur Anwendung des Ausschlussgrundes geflhrt haben, fortbestehen

oder erneut eintreten konnten, oder
1)

die Person oder eine verbundene Person aufgrund eines in Anhang 6 dieses Gesetzes
aufgefuhrten zwingenden Ausschlussgrundes auf der Ausschlussliste nach Abschnitt 62

des Gesetzes von 2023 (Ausschlussliste) steht.
b)

kann mit Zustimmung des DAERA die Bestellung einer Person als
Pfandverwaltungsorganisation widerrufen, wenn der Staatssekretar der Auffassung ist,

dass:
)

ein in Anhang 7 des Gesetzes von 2023 aufgefiihrter Ermessensausschlussgrund
(ermessensabhangige Ausschlussgrinde) auf diese Person oder eine verbundene Person

Anwendung findet und
1)

die Umstande, die zur Anwendung des Ausschlussgrundes gefiihrt haben, fortbestehen

oder erneut eintreten konnten, oder
1)

die Person oder eine verbundene Person aufgrund eines in Anhang 7 dieses Gesetzes
aufgefihrten Ermessensausschlussgrundes auf der Ausschlussliste nach Abschnitt 62 des

Gesetzes von 2023 steht.
(3)

In dieser Vorschrift hat der Begriff ,verbundene Person” dieselbe Bedeutung wie in

Anhang 6 Absatz 45 des Gesetzes von 2023 in Bezug auf einen Anbieter.
(4)

Schlagt der Staatssekretar vor, die Bestellung einer Person als
Pfandverwaltungsorganisation zu widerrufen, so muss er der Person eine
Vorschlagserklarung erteilen.

(5)

Eine Vorschlagserklarung muss:
a)

erklaren, dass der Staatssekretar mit Zustimmung des DAERA vorschlagt, die Bestellung

der Person als Pfandverwaltungsorganisation zu widerrufen, und warum,
b)

das Datum angeben, an dem der Widerruf wirksam werden soll,
C)

erklaren, dass die Person zu dem beabsichtigten Widerruf ihrer Bestellung Stellung

nehmen kann, und
d)

die Form, die Art und Weise sowie das Datum, bis zu dem eine solche Stellungnahme

gegenlber dem Staatssekretar abzugeben ist.
(6)

Der fUr die Zwecke von Absatz 5 Buchstabe b festgelegte Zeitpunkt darf nicht vor Ablauf
der Frist liegen, innerhalb derer die Person einen Antrag auf Uberpriifung der



Entscheidung Uber den Widerruf ihrer Bestellung als Pfandverwaltungsorganisation

stellen kann (unabhangig von einer etwaigen Verlangerung dieser Frist).
(7)

Der Staatssekretar:
a)

muss alle Stellungnahmen bericksichtigen, die in der vorgeschriebenen Form und Weise

und bis zum angegebenen Datum gemacht werden;
b)

kann Stellungnahmen unbericksichtigt lassen, die nicht in der vorgeschriebenen Form

und Weise oder nach dem angegebenen Datum gemacht werden.
(8)
Der Staatssekretar muss der Pfandverwaltungsorganisation die Entscheidung schriftlich

mitteilen.
(9)
Der Staatssekretar muss dem DAERA eine Kopie aller Erklarungen nach Absatz 8

Ubermitteln.
(10)

BeschlieBt der Staatssekretar, den vorgeschlagenen Widerruf durchzufthren, so muss der

Staatssekretar der betreffenden Person eine Widerrufserklarung erteilen.
(11)

Die Widerrufserklarung muss:
a)

erklaren, dass die Bestellung der Person als Pfandverwaltungsorganisation widerrufen

wurde, und
b)

das Datum angeben, an dem der Widerruf wirksam wird.
(12)

Der Staatssekretar muss dem DAERA eine Kopie der Widerrufserklarung dabermitteln.
Ubertragung von Vermdgenswerten usw.

6.

_ ]_)

Der Staatssekretar kann das Eigentum, die Rechte und die Verbindlichkeiten der
ausscheidenden PVO auf die neue PVO oder auf den Staatssekretar als
Ubergangsverwalter Gibertragen, wenn die ausscheidende PVO nicht mehr die

Pfandverwaltungsorganisation ist.
(2)

Das relevante Eigentum, die Rechte und Verbindlichkeiten der ausscheidenden PVO, die

gemal Absatz 1 Ubertragen werden kénnen, sind:

a)

speziell fur das System erstellte und zusammengestellte Daten;
b)

Grundsticke;

)

geistiges Eigentum, einschlieRlich System-Branding;

d)



Pfandgeld;
e)

IT-Systeme;
f)

Vertrage, die die ausscheidende PVO fir die Zwecke des Systems geschlossen hat;
)]

Ricknahme- und Verarbeitungsinfrastruktur;
h)

Personal- und Personalmanagementsysteme.
(3)

Der Staatssekretar darf nur solche der in Absatz 2 genannten Eigentumsgegenstande,
Rechte und Verbindlichkeiten Ubertragen, die das fur die Aufrechterhaltung der
Funktionsfahigkeit des Systems und den Schutz der Verbraucherinteressen erforderliche

Mindestvermdgen darstellen.
(4)

Die Ubertragung von Eigentum, Rechten und Verbindlichkeiten wird zum neuen

Bestellungstermin wirksam.
(5)

Zu den Eigentumsgegenstanden, Rechten und Verbindlichkeiten, die nach diesem Absatz
Ubertragen werden kénnen, gehéren Eigentum, Rechte und Verbindlichkeiten, die
andernfalls von der ausscheidenden PVO nicht Ubertragen oder abgetreten werden

konnten.
(6)

Eine Ubertragung von Eigentum, Rechten und Verbindlichkeiten nach diesem Absatz wird
trotz des Fehlens einer erforderlichen Zustimmung oder eines erforderlichen

Einverstandnisses zu oder mit der Ubertragung wirksam, als ob:
a)

keine Haftung flur einen VerstoB gegen ein Erfordernis der Zustimmung oder des

Einverstandnisses bestinde, und
b)

es keine Beeintrachtigung von Eigentum oder Rechten gabe,

die andernfalls aufgrund einer Bestimmung (im Rahmen eines Erlasses, einer
Vereinbarung oder in sonstiger Form) bestehen wiirde, die in Bezug auf die Bedingungen
wirksam ist, unter denen die ausscheidende PVO Anspruch auf das betreffende Eigentum

oder Recht hat oder der die betreffende Verbindlichkeit unterliegt.
(7)

FUr die Zwecke dieses Absatzes sind Eigentum, Rechte oder Verbindlichkeiten der
ausscheidenden PVO nur dann relevant, wenn sie von der ausscheidenden PVO in
AuslUbung ihrer Aufgaben als Pfandverwaltungsorganisation im Rahmen des Systems
oder im Zusammenhang damit erworben wurden oder ihr unterstellt wurden.

(8)

In diesem Absatz und in Absatz 7:

bedeutet ,Datum der neuen Bestellung” den Tag, an dem die Bestellung der neuen PVO
wirksam wird;



bedeutet ,neue PVO” die Person, die nach dem Widerruf der Bestellung der
ausscheidenden PVO als Pfandverwaltungsorganisation bestellt wird;

bedeutet ,ausscheidende PVO“ die Person, deren Bestellung als
Pfandverwaltungsorganisation gemaf Absatz 4 oder 5 widerrufen wird.
Ubergangsbestimmung im Zusammenhang mit Absatz 6

7.

—1)

Alles, was:

a)

durch die ausscheidende PVO oder in Bezug auf alle nach Absatz 6 auf die neue PVO
Ubertragenen Eigentumsgegenstande, Rechte oder Verbindlichkeiten erfolgt (oder so

wirksam ist), als ob dies der Fall ware, und
b)

unmittelbar vor dem Datum der neuen Bestellung wirksam wird,

wie von der neuen PVO oder in Bezug auf diese vorgenommen zu behandeln.
(2)

Durch oder in Bezug auf die neue PVO kann alles fortgesetzt werden (einschliefSlich

Gerichtsverfahren), das
a)

sich auf gemall Absatz 6 Ubertragene Eigentumsgegenstande, Rechte oder

Verbindlichkeiten bezieht und
b)

unmittelbar vor dem Datum der neuen Bestellung von, im Namen oder in Bezug auf die
ausscheidende PVO vorgenommen wird.
Teil 4

Berufungen im Zusammenhang mit den Teilen 2 und 3

Recht auf Berufung

8.

—1)

Ein PVO-Antragsteller kann gegen eine Entscheidung des Staatssekretars, mit der sein

Antrag auf Bestellung zur PVO abgelehnt wurde, Berufung einlegen.
(2)

Eine Person kann gegen eine Entscheidung des Staatssekretars nach Absatz 5, ihre
Bestellung als Pfandverwaltungsorganisation zu widerrufen, Berufung einlegen.

(3)

Eine Berufung gemafs Unterabsatz 1 oder 2 wird beim Gericht Erster Instanz eingelegt.
Anhang 6

Vorschrift 95
Zivilrechtliche Strafen

Teil 1



Einleitung

Auslegung von Anhang 6

1.

In diesem Anhang:

steht ,,PG" fur pauschale Geldstrafe;
steht ,VG* fur variable Geldstrafe.
Teil 2

Tabelle der zivilrechtlichen Sanktionen

PG

Anforderung oder Rechtsakt
(Betrag)

VG

Einhaltungserklaru
ng

Durchsetzungsverpflicht
ung

Systemhersteller

Vorschrift 10 und Anhang 1 Teil 1
(Registrierung)

Nein:

Ja

Ja

Ja

Vorschrift 12 Absatz 1
Buchstabe a oder b Nein:
(Aufzeichnungspflicht)

Ja

Ja

Ja

Vorschrift 13 Absatz 4 (Pflicht,
einer Anweisung zur .
. . Nein:
Bereitstellung von Informationen

nachzukommen).

Ja

Ja

Ja

Erteilung von Informationen als
Antwort auf eine
Informationserklarung nach
\Vorschrift 13 oder auf einen
Registrierungsantrag nach
Anhang 1 Absatz 2 oder Anhang 1
Absatz 4 oder 5, wenn a) die
Auskunft erteilende Person weil3, [Nein:
dass sie in einem wesentlichen
Punkt falsch oder irrefiihrend sind,
oder b) die Person, die sie
Ubermittelt, dies leichtfertig tut
und die Informationen in einem
wesentlichen Punkt falsch oder
irreflhrend sind.

Ja

Ja

Ja

Erteilung von Informationen in




Anforderung oder Rechtsakt

PG
(Betrag)

VG

Einhaltungserklaru
ng

Durchsetzungsverpflicht
ung

einem Antrag nach Vorschrift 18
auf Registrierung eines Getranks
in einem SP-Behalter als Produkt
mit geringem Volumen, wenn a)
die Person, die die Informationen
bereitstellt, weil§, dass sie in
einem wesentlichen Punkt falsch
oder irrefihrend sind, oder b) die
Person, die sie bereitstellt, dies
leichtfertig tut und die
Informationen in einem
wesentlichen Punkt falsch oder
irreflhrend sind.

Vorschrift 21 (Pflicht zur Zahlung
einer

Herstellerregistrierungsgebihr)

Nein:

Ja

Ja

Ja

Vorschrift 22 (Pflicht zur Zahlung
von Pfandgeldern an die
Pfandverwaltungsorganisation)

Nein:

Ja

Ja

Ja

Vorschrift 85 (Ricknahmeziele)

Nein:

Ja

Ja

Ja

Systemanbieter

Vorschrift 23 (Verbot der Abgabe
von Artikeln durch einen
Systemhersteller, der nicht bei
der Pfandverwaltungsorganisation
registriert ist)

Ja
(1 000 GB
P)

Nein

Ja

Nein

Vorschrift 24 Absatz 1

Buchstabe a (Anforderung fur
Pfandartikel, das System-Logo zu
tragen mussen)

Ja
(1 000 GB
P)

Nein

Ja

Nein

Vorschrift 24 Absatz 1
Buchstabe b (Anforderung fur
Pfandartikel, den System-
Ricknahmecode zu tragen)

Ja
(1 000 GB
P)

Nein

Ja

Nein

Vorschrift 24 Absatz 2
(Anforderung fur

Ja

(1 000 GB

Nein

Ja

Nein




Antwort auf eine Erklarung nach
Vorschrift 30, wenn a) die Person,

die die Informationen erteilt,

PG Einhaltungserklaru|Durchsetzungsverpflicht
Anforderung oder Rechtsakt VG
(Betrag) ng ung
Mehrstlckpackungen, das
System-Verpackungslogo zu P)
tragen)
Vorschrift 25 Absatz 1 (Verbot der
Abgabe eines Produkts mit Ja Nei
ein
kleinem Volumen mit einem (1 000 GB Ja Nein
System-Logo oder einem System- |P)
Rickgabecode)
Vorschrift 26 Absatz 1 oder 6
(Pflicht, die Informationen tUber |Ja Nei
ein
das System bereitzustellen oder {(1 000 GB Ja Nein
anzuzeigen oder zur Anzeige P)
bereitzustellen)
Vorschrift 27 Absatz 1 (Pflicht,
Informationen Uber Produkte mit i
. Ja Nein .
geringem Volumen Ja Nein
. i (500 GBP) [:
bereitzustellen, anzuzeigen oder
zur Anzeige bereitzustellen)
Vorschrift 28 Absatz 1 (Pflicht zur |
a
Pfanderhebung), wenn der Nein .
, ) (1 000 GB Ja Nein
Systemanbieter ein P)
Systemeinzelhandler ist
Vorschrift 28 Absatz 1, wenn der
Systemanbieter kein Nein: Ja Ja Ja
Systemeinzelhandler ist
Vorschrift 29 Absatz 1 (Pflicht zur i
. Ja Nein .
Anzeige von Opt-out- Ja Nein
. (500 GBP) |:
Informationen)
Vorschrift 30 Absatz 4 (Pflicht,
einer Anweisung zur .
. _ Nein: Ja |a Ja
Bereitstellung von Informationen
nachzukommen).
Erteilung von Informationen als Nein: Ja Ja Ja




Anforderung oder Rechtsakt

PG
(Betrag)

VG

Einhaltungserklaru
ng

Durchsetzungsverpflicht
ung

weil, dass sie in einem
wesentlichen Punkt falsch oder
irrefhrend sind, oder b) die
Person, die sie Ubermittelt, dies
leichtfertig tut und die
Informationen in einem
wesentlichen Punkt falsch oder
irrefihrend sind.

Riickgabe von
Mehrwegartikeln

Vorschrift 35 Absatz 1
(Pflicht zum Betrieb einer
Ricknahmestelle)

Ja
(1 000 GB
P)

Nein

Ja

Nein

Vorschrift 35 Absatze 4 und 5 und
Anhang 2 (Pflicht zur
Registrierung oder Verlangerung
der Registrierung bei der
Pfandverwaltungsorganisation als
Betreiber einer Einrichtung mit
Rucknahmepflicht)

Nein:

Ja

Ja

Ja

Erteilung von Informationen nach
Anhang 2 Nummer 2 oder 4,
wenn a) die Person, die die
Informationen erteilt, weil3, dass
sie in einem wesentlichen Punkt
falsch oder irreflhrend sind, oder
b) die Person, die die
Informationen bereitstellt, dies
leichtfertig tut und die
Informationen in einem
wesentlichen Punkt falsch oder
irrefihrend sind.

Nein:

Ja

Ja

Ja

Erteilung von Informationen nach
Anhang 3 Absatz 7 (Freistellung
vom Betrieb einer
Ricknahmestelle: Pflicht zur

Benachrichtigung der

Nein:

Ja

Ja

Ja




Anforderung oder Rechtsakt

PG
(Betrag)

VG

Einhaltungserklaru
ng

Durchsetzungsverpflicht
ung

Pfandverwaltungsorganisation
Uber Anderungen der Umsténde

Erteilung von Informationen nach
Anhang 3 Nummer 2, 7 oder 9,
wenn a) die Person, die die
Informationen erteilt, weil3, dass
sie in einem wesentlichen
Einzelinhalt falsch oder
irrefUhrend sind, oder b) die
Person, die sie erteilt, dies
leichtfertig tut und die
Informationen in einem
wesentlichen Punkt falsch oder
irrefihrend sind.

Nein:

Ja

Ja

Vorschrift 37 Absatz 1 (Pflicht zur
Anzeige von Informationen, wenn
keine Ricknahmestelle betrieben

wird)

Ja

(500 GBP) |:

Nein

Ja

Nein

Vorschrift 41 (Pflicht zur Anzeige
von Informationen an einer
Ricknahmestelle)

Ja

(500 GBP) |:

Nein

Ja

Nein

Vorschrift 42 (Pflicht, ein
Systemeinzelhandler und
registriert zu sein, um einen
Ricknahmedienst zu erbringen)

Ja
(1 000 GB
P)

Nein

Ja

Nein

Vorschrift 43 Absatz 1 oder 5
(Pflicht zur Bereitstellung oder
Anzeige von Informationen tUber
einen Ricknahmedienst)

Ja

(500 GBP) |:

Nein

Ja

Nein

Erteilung von Informationen in
einem Antrag nach Anhang 4
Nummer 2, 5 oder 8 dieses
Anhangs, wenn a) die Person, die
die Informationen erteilt, weif,
dass sie in einem wesentlichen
Punkt falsch oder irrefihrend sind,

oder b) die Person, die sie

Nein:

Ja

Ja

Ja




Anforderung oder Rechtsakt

PG
(Betrag)

VG

Einhaltungserklaru
ng

Durchsetzungsverpflicht
ung

Ubermittelt, dies leichtfertig tut
und die Informationen in einem
wesentlichen Punkt falsch oder
irrefUhrend sind.

Anhang 4 Absatz 11 (Pflicht, der
Einlagensicherungsorganisation
eine Anderung der Informationen

mitzuteilen)

Nein:

Ja

Ja

Ja

Vorschrift 48 Absatz 1, 2 oder 3
Buchstabe b (Pflicht betreffend
die Zahlung des gesamten
Erstattungsbetrags)

Ja

(500 GBP) |:

Nein

Ja

Nein

Vorschrift 49 (Pflicht zur
Aufbewahrung von
Mehrwegartikeln)

Ja
(1 000 GB
P)

Nein

Ja

Nein

Vorschrift 50 (Pflicht zur
Aufbewahrung oder Ruckgabe von
Mehrwegartikeln)

Nein:

Ja

Ja

Ja

Die
Pfandverwaltungsorganisatio
n

Vorschrift 52 Absatz 3 (Pflicht zur
Einhaltung der
Bestellungsbedingungen)

Nein:

Ja

Ja

Yes

Vorschrift 53 Absatz 1 (Pflicht, im
Einklang mit dem Betriebsplan zu
handeln)

Nein:

Ja

Ja

Ja

Vorschrift 54 Absatz 1 (Pflicht zur
Vorlage eines Jahresberichts)

Nein:

Ja

Ja

Ja

Vorschrift 55 Absatz 1 (Pflicht zur
Einrichtung und Flhrung eines
Reservefonds)

Nein:

Ja

Ja

Ja

Vorschrift 56 (System-Logo und
System-Verpackungslogo: Pflicht
zur Ausstellung)

Nein:

Ja

Ja

Ja

Vorschrift 57 (Veréffentlichung

Nein:

Ja

Ja

Ja




Anforderung oder Rechtsakt

PG
(Betrag)

VG

Einhaltungserklaru
ng

Durchsetzungsverpflicht
ung

des System-Logos und des
System-Verpackungslogos)

Vorschrift 58 (System-
Ricknahmecode)

Nein:

Ja

Ja

Ja

Vorschrift 69 Absatz 1 (Pflicht zur
Rucknahme von Mehrwegartikeln
usw. von den Betreibern von
Ricknahmestellen usw.)

Nein:

Ja

Ja

Ja

Vorschrift 69 Absatz 2 (Pflicht zur
Zahlung von Betragen fur
Mehrwegartikel)

Nein:

Ja

Ja

Ja

Vorschrift 72 (Pflicht zum
Recycling oder zum Treffen von
Vereinbarungen flr das Recycling
von in den Geltungsbereich
fallenden Materialien aus
erstattungsfahigen Artikeln)

Nein:

Ja

Ja

Ja

\Vorschrift 73 (Pflicht zum Treffen
von Vereinbarungen fur das
Recycling von in den
Geltungsbereich fallenden
Materialien, die nicht von
erstattungsfahigen Artikeln
stammen)

Nein:

Ja

Ja

Ja

Vorschrift 75 (Pflicht zur Zahlung
der behordlichen Kosten)

Vorschrift 76 (Informationen Uber
Abgaben)

Nein:

Ja

Ja

Ja

Vorschrift 85 (Ricknahmeziele)

Nein:

Ja

Ja

Ja

Angelegenheiten im
Zusammenhang mit der
Durchsetzung

Vorschrift 90 Absatz 3 (Pflicht,
einer Informationserklarung
nachzukommen), wenn die
Erklarung von einer zustandigen

Ja

(500 GBP) |:

Nein

Ja

Nein




Anforderung oder Rechtsakt

PG
(Betrag)

VG

Einhaltungserklaru
ng

Durchsetzungsverpflicht
ung

lokalen Behorde erfolgt

Erteilung von Informationen an
eine zustandige lokale Behoérde
als Antwort auf eine
Informationserklarung gemaf
Vorschrift 90, wenn a) die Person,
die die Informationen erteilt,
weil, dass sie in einem
wesentlichen Punkt falsch oder
irrefhrend sind, oder b) die
Person, die die Informationen
erteilt, dies leichtfertig tut und die
Informationen in einem
wesentlichen Punkt falsch oder
irreflhrend sind

Ja

(500 GBP) |:

Nein

Ja

Nein

Vorschrift 90 Absatz 3 (Pflicht,
einer Informationserklarung
nachzukommen), wenn die
Erklarung von einer nationalen
Durchsetzungsbehdrde erfolgt

Nein:

Ja

Ja

Ja

Erteilung von Informationen an
eine nationale
Durchsetzungsbehérde nach
Vorschrift 90, wenn a) die Person,
die die Informationen erteilt,
weil, dass sie in einem
wesentlichen Punkt falsch oder
irreflhrend sind, oder b) die
Person, die die Informationen
erteilt, dies leichtfertig tut und die
Informationen in einem
wesentlichen Punkt falsch oder
irreflhrend sind

Nein:

Ja

Ja

Ja

Vorschrift 91 Absatz 1 (Hinderung
oder Nichtunterstitzung einer
befugten Person), wenn die
befugte Person von einer lokalen

Ja
(1 000 GB
P)

Nein

Ja

Nein




Anforderung oder Rechtsakt

PG
(Betrag)

VG

Einhaltungserklaru
ng

Durchsetzungsverpflicht
ung

Behorde fir Gewichte und MaRe
benannt wurde

Vorschrift 91 Absatz 1 (Hinderung
oder Nichtunterstitzung einer
befugten Person), wenn die
befugte Person vom DAERA oder
der Umweltbehérde benannt

wurde

Nein:

Ja

Ja

Ja

Vorschrift 92 Absatz 1
(Nichtbefolgung einer
zivilrechtlichen Sanktion), wenn
die zivilrechtliche Sanktion von
einer lokalen Behorde fur
Gewichte und Malie verhangt

wurde

Ja
(1 000 GB
P)

Nein

Ja

Nein

Vorschrift 92 Absatz 1
(Nichtbefolgung einer
zivilrechtlichen Sanktion), wenn
die zivilrechtliche Sanktion vom
DAERA oder der Umweltbehoérde
verhangt wurde

Teil 3
Pauschale Geldstrafen

Befugnis zur Auferlegung einer PG

1.
—1)

Eine Durchsetzungsbehdrde kann einer Person durch Erklarung eine PG auferlegen,

a)

in Bezug auf eine Handlung oder einen Verstol$ gegen eine Anforderung in der Tabelle der

zivilrechtlichen Sanktionen (CS-Tabelle), wenn aus der CS-Tabelle hervorgeht, dass flr

diese Handlung oder einen VerstoRR gegen diese Anforderung eine PG zur Verfligung steht

b)

wenn die Durchsetzungsbehérde hinreichenden Grund zu der Annahme hat, dass die

Person eine Straftat im Sinne der Vorschrift 91 oder 92 begangen hat, wenn sich aus der

Vorschrift 95 ergibt, dass die Sanktion zur Verfigung steht.

(2)




Zuvor muss sich die Durchsetzungsbehoérde hinsichtlich der
Wahrscheinlichkeitsabwagung davon Uberzeugen, dass die betreffende Person gemafd
der CS-Tabelle oder der Vorschrift 95 (je nachdem) gegen die entsprechende Anforderung

verstofSen hat.

(3)

Eine ,pauschale Geldstrafe” bedeutet die Pflicht zur Zahlung einer Sanktion an die
Durchsetzungsbehdrde im Zusammenhang mit einer Handlung oder einem Verstol§
gegen eine in der CS-Tabelle aufgefuhrte Anforderung, in Hohe des in der CS-Tabelle fur
diese Handlung oder den Versto8B gegen diese Anforderung angegebenen Betrags;

Erkldrung Uber die beabsichtigte Verhangung einer PG

2.

—1)

Beabsichtigt eine Durchsetzungsbehdrde, einer Person eine PG aufzuerlegen, so muss die
Behdrde dieser Person mitteilen, was vorgeschlagen wird (in diesem Teil dieses Anhangs

als ,,Absichtserklarung” bezeichnet).
(2)

Eine Absichtserklarung muss schriftlich erfolgen und muss:
a)

die Grunde fur die Verhangung der PG angeben,
b)

die H6he der PG angeben und
c)

folgende Informationen umfassen:
)

das Recht, innerhalb der Frist von 28 Tagen ab dem Tag, an dem die Person die Erklarung
erhalt, Stellung zu nehmen und Einwande zu erheben (in diesem Teil dieses Anhangs als
LFrist von 28 Tagen” bezeichnet).

Stellungnahmen und Einwande

3.

—1)

Eine Person, die eine Absichtserklarung erhalt, kann gegeniber der
Durchsetzungsbehdrde innerhalb der Frist von 28 Tagen Stellungnahmen oder Einwande

gegen die vorgeschlagene Auferlegung der PG vorbringen.
(2)

Stellungnahmen oder Einwande nach Absatz 1 bedurfen der Schriftform.

Endgiiltige Erklarung der Entscheidung Uber die Verhangung einer PG

4,

—1)

Die Durchsetzungsbehdrde teilt der betroffenen Person nach Prifung etwaiger innerhalb
der Frist von 28 Tagen vorgebrachter Stellungnahmen oder Einwande ihre Entscheidung
schriftlich mit.

(2)



Wird die Anordnung der PG (mit oder ohne Anderung der urspriinglichen Bedingungen
der Absichtserklarung) getroffen, so muss die Durchsetzungsbehdrde eine abschliellende

schriftliche Erklarung mit folgenden Angaben Ubermitteln:
a)

die Hohe der PG,
b)

die Grunde fur die Verhangung der PG,
C)

wie die Zahlung der PG zu leisten ist,
d)

das Datum, bis zu dem die Zahlung zu erfolgen hat, berechnet auf der Grundlage einer

Frist von 56 Tagen ab dem Tag des Eingangs der endgultigen Erklarung;
e)

Einzelheiten zu den Sanktionen bei Zahlungsverzug,
f)

Informationen Uber das Recht auf Berufung und

9)

die Folgen bei Nichtzahlung.

Berufung

5.

—1)

Eine Person kann gegen eine endgultige Erklarung Berufung einlegen.
(2)

Grunde fur eine Berufung sind:
a)

dass die Entscheidung auf falschen Tatsachen beruht;
b)

dass die Entscheidung rechtsfehlerhaft war;
C)

dass die Entscheidung aus irgendeinem Grund unangemessen ist.

Nichtzahlung nach 56 Tagen

6.

— ]_)

Die Zahlung einer PG muss innerhalb einer Frist von 56 Tagen ab dem Tag des Eingangs
der endgultigen Erklarung erfolgen, es sei denn, die endgultige Erklarung wird

angefochten; in diesem Fall gilt Vorschrift 103 Absatz 1 Buchstabe b
(2)

Wird die PG nicht innerhalb dieser Frist gezahlt, entspricht der zu zahlende Betrag dem
urspringlichen Betrag der PG zuzlglich 50 % dieses Betrags.

(3)
Wenn gegen eine endgultige Erklarung Berufung eingelegt wird und die Berufung

erfolglos bleibt oder zuriickgenommen wird,
a)

ist die PG innerhalb von 28 Tagen ab dem Tag, an dem die Berufung entschieden oder
zurickgenommen wird (je nachdem) zahlbar, und



b)

wird die PG nicht innerhalb dieser Frist gezahlt, entspricht der zu zahlende Betrag dem
urspringlichen Betrag der PG zuzlglich 50 % dieses Betrags.

Teil 4

Variable Geldstrafe

Befugnis zur Auferlegung einer VG

7.

—1)

Eine Durchsetzungsbehdrde kann einer Person durch Erklarung eine VG auferlegen,

a)

in Bezug auf eine Handlung oder einen Verstol$ gegen eine Anforderung in der Tabelle der
zivilrechtlichen Sanktionen (CS-Tabelle), wenn aus der CS-Tabelle hervorgeht, dass fur
diese Handlung oder einen VerstoR gegen diese Anforderung eine VG zur Verfigung

steht, oder
b)

wenn die Durchsetzungsbehdrde hinreichenden Grund zu der Annahme hat, dass die
Person eine Straftat im Sinne der Vorschrift 91 oder 92 begangen hat, wenn sich aus der

Vorschrift 95 ergibt, dass eine VG zur Verfigung steht.
(2)

Eine Anforderung nach diesem Absatz kann einer Person in Bezug auf dieselbe Handlung
oder Unterlassung nicht mehr als einmal auferlegt werden, es sei denn, es handelt sich

um eine fortgesetzte Handlung oder Unterlassung.
(3)

Die Durchsetzungsbehérde kann vor Zustellung einer Erklarung Uber eine variable
Geldstrafe wegen Nichteinhaltung einer Einhaltungserklarung oder einer
Durchsetzungsverpflichtung von einer Person verlangen, dass sie die Informationen
Ubermittelt, die geeignet sind, die H6he des Vorteils zu bestimmen, der sich aus der
Nichteinhaltung der Einhaltungserklarung oder der Durchsetzungsverpflichtung ergibt.

(4)

Wird eine variable Geldstrafe in Bezug auf den Verstol§ gegen eine Anforderung oder
Handlung verhangt und handelt es sich bei dieser Zuwiderhandlung oder Handlung um
eine Straftat nach Vorschrift 91 oder 92, die mit einer summarischen Verurteilung mit
einer Geldstrafe bestraft wird, so darf der Betrag der variablen Geldstrafe den
Hochstbetrag dieser Geldstrafe (gegebenenfalls) nicht Gberschreiten.

(5)

In diesem Anhang bezeichnet der Begriff ,variable Geldstrafe” die Verpflichtung zur
Zahlung einer Strafe in der von der Durchsetzungsbehdrde festgelegten Héhe.
Erklarung uber die Absicht, eine VG aufzuerlegen

8.
—1)



Schlagt eine Durchsetzungsbehdrde vor, einer Person nach diesem Teil dieses Anhangs
eine VG aufzuerlegen, so muss die Behorde der Person mitteilen, was vorgeschlagen wird

(,,Absichtserklarung”).
(2)

Eine Absichtserklarung muss schriftlich erfolgen und Folgendes enthalten:
a)

die Grunde fur die Verhangung der PG,
b)

die Hohe der Strafe,
o)

Informationen Uber das Recht, innerhalb von 28 Tagen ab dem Tag, an dem die Person
die Erklarung erhalt, Stellung zu nehmen (in diesem Teil dieses Anhangs als ,Frist von
28 Tagen” bezeichnet).

Stellungnahmen und Einwande

9.

—1)

Eine Person, der eine Absichtserklarung zugestellt wird, kann innerhalb der Frist von

28 Tagen gegenlber der Durchsetzungsbehérde zu der vorgeschlagenen Auferlegung der

VG Stellung nehmen.
(2)

Stellungnahmen oder Einwande nach diesem Absatz mussen schriftlich erfolgen.
Zustellung der endgultigen Erklarung

10.

—1)

Die Durchsetzungsbehérde muss der betroffenen Person nach Prifung etwaiger innerhalb
der Frist von 28 Tagen vorgebrachter Stellungnahmen ihre Entscheidung mit oder ohne

Anderungen mitteilen.

(2)

1.
(2)

BeschlieBt die Durchsetzungsbehdrde, eine VG zu verhangen, so muss die
Durchsetzungsbehorde der betreffenden Person eine Erklarung (in diesem Teil dieses

Anhangs als ,endgiltige Erklarung” bezeichnet) Gbermitteln.
(3)

Die endgultige Erklarung muss schriftlich erfolgen.
Inhalt der endgultigen Erklarung

11.

Eine endglltige Erklarung muss Folgendes enthalten:
a)

die Grinde fur die Verhangung der PG,
b)

die Hohe der Strafe,



)

die Art und Weise, wie die Zahlung erfolgen kann,
d)

die Frist fur die Zahlung, die mindestens 28 Tage betragen muss, gerechnet ab dem

Zeitpunkt der Zustellung der endgultigen Erklarung.
e)

Informationen Uber das Recht auf Berufung und
f)

Informationen Uber die Folgen einer Nichtbefolgung der Erklarung.
Berufung gegen eine endgultige Erklarung

12.

—1)

Eine Person, die eine endgliltige Erklarung erhalt, kann dagegen Berufung einlegen.
(2)

Grunde fur eine Berufung sind:
a)

dass die Entscheidung auf falschen Tatsachen beruht;
b)

dass die Entscheidung rechtsfehlerhaft war;
C)

dass die H6he der Strafe unangemessen war;
d)

dass die Entscheidung aus anderen Grinden unangemessen ist;
Teil 5

Einhaltungserklarungen

Ausstellung einer Einhaltungserklarung

13.

—1)

Die Durchsetzungsbehdrde kann von einer Person durch Erklarung verlangen, dass sie
innerhalb einer von ihr festgesetzten Frist MaBnahmen ergreift, um sicherzustellen, dass

der VerstoR gegen eine Anforderung nicht anhalt oder sich wiederholt:
a)

in Bezug auf eine Handlung oder einen Verstol8 gegen eine Anforderung in der CS-Tabelle,
wenn in der CS-Tabelle angegeben ist, dass eine solche Sanktion flr die Handlung oder

den Verstols maglich ist, oder
b)

wenn die Durchsetzungsbehdrde hinreichenden Grund zu der Annahme hat, dass die
Person eine Straftat im Sinne der Vorschrift 91 oder 92 begangen hat, wenn sich aus
Vorschrift 95 ergibt, dass die Sanktion zur Verfigung steht.

Eine solche Erklarung wird in diesem Anhang als ,,Einhaltungserklarung” bezeichnet.
(2)



Bevor die Durchsetzungsbehdrde eine solche Anforderung auferlegt, muss sie sich davon
Uberzeugen, dass hinreichende Grinde fur die Annahme bestehen, dass die Person

gegen die einschlagige Anforderung verstoRen hat oder verstoRen wird.
(3)

Eine Anforderung kann einer Person nicht mehrmals in Bezug auf dieselbe Handlung oder
Unterlassung auferlegt werden, es sei denn, es handelt sich um eine fortgesetzte

Handlung oder Unterlassung.
(4)

Unterabsatz 3 schlieRt jedoch nicht aus, dass einer Person in einer Erklarung eine
gleichwertige Anforderung auferlegt wird, wenn eine frihere Anforderung, die dieser
Person in Bezug auf dieselbe Handlung oder Unterlassung auferlegt wurde, zuvor
zurlickgezogen wurde.

Inhalt einer Einhaltungserklarung

14.

—1)

Eine Einhaltungserklarung muss Folgendes enthalten:
a)

Angaben zu den Griinden fir die Auferlegung der Anforderung,
b)

Angaben Uber die Einhaltung oder Wiederherstellung, die erforderlich ist, und die Frist,

innerhalb deren sie abgeschlossen sein muss,
c)

Informationen Uber das Recht auf Berufung und
d)

Informationen Uber die Folgen einer Nichtbefolgung der Erklarung.
Berufung gegen eine Einhaltungserklarung

15.
-1

Eine Person, die eine Einhaltungserklarung erhalt, kann dagegen Berufung einlegen.
(2)

Grunde fur eine Berufung sind:
a)

dass die Entscheidung auf falschen Tatsachen beruht;
b)

dass die Entscheidung rechtsfehlerhaft war;
c)

dass die Art der Anforderung unangemessen ist;
d)

dass die Entscheidung aus anderen Grinden unangemessen war.
Teil 6

Durchsetzungsverpflichtung



Befugnis zur Annahme einer Durchsetzungsverpflichtung und damit verbundene
Angelegenheiten

16.

—1)

Eine Durchsetzungsbehdrde kann eine Durchsetzungsverpflichtung einer Person

annehmen, wenn:
a)

in Bezug auf eine Handlung oder einen Verstols gegen eine Anforderung, die in der CS-
Tabelle aufgefihrt ist, aus der CS-Tabelle hervorgeht, dass die Sanktion fUr diese

Handlung oder diesen Verstols zur Verfugung steht, oder
b)

die Durchsetzungsbehdrde hinreichenden Grund zu der Annahme hat, dass die Person
eine Straftat im Sinne der Vorschrift 91 oder 92 begangen hat, wenn sich aus

Vorschrift 95 ergibt, dass die Sanktion zur Verfigung steht.
(2)

FUr die Zwecke dieses Anhangs bezeichnet der Begriff ,Durchsetzungsverpflichtung” eine
schriftliche Verpflichtung, die darin genannten MalBhahmen innerhalb der in der

Verpflichtung genannten Frist zu ergreifen.
(3)

Bevor sie eine Durchsetzungsverpflichtung annimmt, muss die betreffende
Durchsetzungsbehdrde zunachst ein fur diese Verpflichtungen geeignetes Verfahren

festlegen.
(4)

Die Durchsetzungsbehoérde muss:
a)

vor der Festlegung des Verfahrens die von ihr fir angemessen erachteten Personen

konsultieren und
b)

das festgelegte Verfahren verdéffentlichen.
Inhalt einer Durchsetzungsverpflichtung
17.

—1)

Eine Durchsetzungsverpflichtung muss:
a)

eine relevante MaRnahme angeben,
b)

die Frist, innerhalb deren die Mallnahme abgeschlossen sein muss, angeben und
c)

Folgendes umfassen:

)
eine Erklarung, dass die Verpflichtung gemals diesem Teil dieses Anhangs abgegeben

wird,

1)
die Bedingungen der Verpflichtung und



1))
eine Erklarung daruber, wie und wann davon auszugehen ist, dass die Person, die die

Verpflichtung abgegeben hat, der Verpflichtung nachgekommen ist.
(2)

Die Durchsetzungsverpflichtung kann geandert oder die Frist, innerhalb deren die
betreffende MaRnahme zu ergreifen ist, verlangert werden, wenn die
Durchsetzungsbehdérde und die Person, die die Durchsetzungsverpflichtung abgegeben

hat, schriftlich vereinbart haben.
(3)

Fur die Zwecke dieses Absatzes bezeichnet der Begriff ,relevante Malhahme*:
a)

in einem Fall, der unter Abschnitt 16 Absatz 1 Buchstabe a fallt,
)

Mallnahmen, mit denen sichergestellt werden soll, dass der Verstol$ gegen die

Anforderungen dieser Vorschriften nicht andauert oder wiederholt wird,
1)

Malnahmen, mit denen sichergestellt werden soll, dass die Lage so weit wie méglich

wiederhergestellt wird, wenn der VerstoRB nicht stattgefunden hatte, oder
1))

MaBnahmen (einschlieBlich der Zahlung eines Geldbetrags) zur Férderung oder
Verbesserung der Umwelt, z. B. MaBnahmen zur Vermeidung der Vermullung oder zur
Steigerung des Recyclings von in den Geltungsbereich fallenden Materialien, aus denen

Behalter hergestellt werden;
b)

in einem Fall, der unter Abschnitt 16 Absatz 1 Buchstabe b fallt,
)

Malnahmen, mit denen sichergestellt werden soll, dass sich die Straftat nicht wiederholt,

1)
Malnahmen (einschlieBlich der Zahlung eines Geldbetrags) zugunsten einer von der

Straftat betroffenen Person oder
1)

MaBnahmen (einschlieBlich der Zahlung eines Geldbetrags) zur Férderung oder
Verbesserung der Umwelt, z. B. MaBnahmen zur Vermeidung der Vermullung oder zur
Steigerung des Recyclings von in den Geltungsbereich fallenden Materialien, aus denen
Behalter hergestellt werden.

Wirkung der Annahme einer Durchsetzungsverpflichtung

18.

—1)

Nimmt eine Durchsetzungsbehérde in einem Fall nach Absatz 16 Absatz 1 Buchstabe a
eine Durchsetzungsverpflichtung einer Person an, so darf die Durchsetzungsbehérde fur
die Handlung oder den Verstol3, auf den sich die Durchsetzungsverpflichtung bezieht,
keine andere zivilrechtliche Sanktion verhangen.

(2)



Nimmt eine Durchsetzungsbehdrde in einem Fall nach Absatz 16 Absatz 1 Buchstabe b

eine Durchsetzungsverpflichtung einer Person an,
a)

darf die Person zu keinem Zeitpunkt wegen der Handlung oder Unterlassung, auf die sich

die Durchsetzungsverpflichtung bezieht, verurteilt werden und
b)

die Durchsetzungsbehoérde darf flr die Handlung oder Unterlassung, auf die sich die
Durchsetzungsverpflichtung bezieht, zu keinem Zeitpunkt andere zivilrechtliche

Sanktionen verhangen.
(3)

Unterabsatz 1 oder Unterabsatz 2 (je nachdem) findet jedoch keine Anwendung mehr,
wenn die Person der betreffenden Durchsetzungsverpflichtung oder einem Teil davon
nicht nachkommt.

Veroéffentlichung von Durchsetzungsverpflichtungen

19.

Die Durchsetzungsbehoérde muss alle von ihr angenommenen
Durchsetzungsverpflichtungen in einer Weise veroéffentlichen, die sie fur geeignet halt,
um sie den mdglicherweise betroffenen Personen zur Kenntnis zu bringen.

Entlastung von einer Durchsetzungsverpflichtung

20.

—1)

Ist eine Durchsetzungsbehdérde davon Uberzeugt, dass eine Durchsetzungsverpflichtung
eingehalten wurde, muss sie eine entsprechende Bescheinigung (im Folgenden

»Entlastungsbescheinigung”) ausstellen.
(2)

Eine Durchsetzungsbehoérde kann von einer Person, die eine Durchsetzungsverpflichtung
abgegeben hat, verlangen, dass sie ausreichende Informationen vorlegt, um feststellen
zu kénnen, ob die Person dieser Verpflichtung nachgekommen ist.

(3)
Eine Person, die eine Durchsetzungsverpflichtung abgegeben hat, kann jederzeit eine

Entlastungsbescheinigung beantragen.
(4)

Geht bei einer Durchsetzungsbehdrde ein Antrag nach Absatz 3 ein, so muss die Behoérde

innerhalb der maBgeblichen Frist:
a)

entscheiden, ob eine Entlastungsbescheinigung ausgestellt wird, und
b)

die Person, die den Antrag stellt, Uber diese Entscheidung informieren.

(5)

Die ,relevante Frist" ist die Frist von 14 Tagen ab dem Tag, an dem der betreffende
Antrag bei der Durchsetzungsbehorde eingeht.

Recht auf Berufung



21.
—1)

Eine Person, die gegenUber einer Durchsetzungsbehérde eine
Durchsetzungsverpflichtung abgegeben hat, kann gegen die Entscheidung dieser

Behdrde, keine Entlastungsbescheinigung auszustellen, Berufung einlegen.
(2)

Grunde fur eine Berufung sind:
a)

dass die Entscheidung auf falschen Tatsachen beruht;
b)

dass die Entscheidung rechtsfehlerhaft war;
c)

dass die Entscheidung ungerecht oder unangemessen war.
d)

dass die Entscheidung aus einem anderen Grund falsch war.

Unrichtige, unvollstandige oder irreflhrende Informationen

22.

—1)

Eine Person, die unrichtige, unvollstandige oder irrefUhrende Angaben zu einer

Durchsetzungsverpflichtung macht, gilt als Person, die diese nicht eingehalten hat.
(2)

Eine Durchsetzungsbehdrde kann eine Entlastungsbescheinigung widerrufen, wenn sie
auf der Grundlage unrichtiger, unvollstandiger oder irreflhrender Angaben ausgestellt
wurde.

Teilweise Einhaltung einer Durchsetzungsverpflichtung

23.
Hat eine Person eine Durchsetzungsverpflichtung teilweise eingehalten, muss die
Durchsetzungsbehdrde dies bei der Verhangung anderer zivilrechtlicher Sanktionen

bericksichtigen.
Anhang 7

Vorschrift 103
Berufungsverfahren

Antrag

1.

—1)

Absatz 2 gilt fur eine Person in England, die beim Gericht Erster Instanz (GEI) gemaR
Vorschrift 102 Berufung einlegen mochte (diese Person wird in diesem Anhang als ,,GEI-

Berufungsfiuhrer” bezeichnet).
(2)

Die Absatze 3 bis 6 gelten fur eine Person in Nordirland, die bei der Berufungskommission
gemal Vorschrift 102 Berufung einlegen mdchte (diese Person wird in diesem Anhang als

»,PACNI-Berufungsfihrer” bezeichnet).
(3)



In diesem Anhang bezeichnet der Begriff ,,Berufungskommission” die gemaf

Abschnitt 203 des Planungsgesetzes (Nordirland) 2011 eingesetzte
Berufungskommission.

Berufung beim Gericht Erster Instanz

2.

—1)

Ein GEI-Berufungsfihrer kann gemal den GRC-Regeln 2009 Berufung beim Gericht Erster

Instanz einlegen.

(2)
Die GRC-Regeln 2009 finden vorbehaltlich der Anderung in Absatz 3 auf die Berufung

Anwendung.
(3)

Regel 22 der GRC-Regeln 2009 ist auf eine nach Vorschrift 102 dieser Vorschrift
eingelegte Berufung so anzuwenden, als ob nach Absatz 1 Buchstabe b dieser Vorschrift
die Einlegung der Berufung innerhalb von 2 Monaten ab dem Tag erforderlich ware, an
dem die Erklarung, auf die sich die Berufung bezieht, an den Berufungsfihrer Gbermittelt
wurde.

(4)

In diesem Absatz bezeichnet der Begriff ,,die GRC-Regeln 2009“ die Regeln fur
Gerichtsverfahren (Gericht Erster Instanz) der allgemeinen Verwaltungskammer (General
Regulatory Chamber) von 2009 S. I. 2009/1976.

Berufung bei der Berufungskommission: Berufungserklarung

3.

—1)

Ein PACNI-Berufungsflihrer muss bei der Berufungskommission Berufung einlegen, indem
er der Berufungskommission eine Erklarung (im Folgenden: Berufungserklarung)

Ubermittelt.
(2)

Die Berufungserklarung muss schriftlich und mit der entsprechenden GebUhr versehen
sein.

(3)

Die maf3gebliche Gebihr ist der Betrag, der in Vorschrift 9 Absatz 1 der Vorschriften Gber
Planungsgebuhren (Planungsantrage und Berufungen) (Nordirland) 2015 Nr. 136
angegeben ist.

(4)
Der Berufungserklarung missen folgende Unterlagen beigefligt werden:
a)

eine Berufungsbegrindung,
b)

eine Kopie des Bescheids, der Gegenstand der Berufung ist,
c)



eine Kopie des Schriftwechsels zwischen dem PACNI-Berufungsfuhrer und der
Pfandverwaltungsorganisation oder der nationalen Durchsetzungsbehdrde sowie alle

sonstigen Unterlagen, die fur die Berufung relevant sind,
d)

eine Kopie aller anderen Unterlagen, auf die sich der PACNI-Berufungsfihrer im Rahmen

der Berufung zu stitzen beabsichtigt, und
e)

eine Erklarung, aus der hervorgeht, ob der PACNI-Berufungsfuhrer winscht, dass die
Berufung in Form einer mundlichen Verhandlung stattfindet oder auf der Grundlage
schriftlicher Stellungnahmen entschieden wird.

Berufung bei der Berufungskommission: Frist fur die Einlegung einer Berufung

4,

—1)

Die Berufungserklarung nach Abschnitt 3 Absatz 1 muss der Berufungskommission vor
Ablauf der Frist von 2 Monaten, die mit dem Datum beginnt, an dem der Bescheid, auf
den sich die Berufung bezieht, dem Beschwerdeflihrer zugestellt wurde, eingereicht
werden.

Berufung bei der Berufungskommission: Entscheidung Uber die Berufung

5.

—1)

Die Berufungskommission muss dem PACNI-Berufungsfuhrer die Entscheidung Uber die

Berufung und die Grunde fur diese Entscheidung schriftlich mitteilen.
(2)

Entscheidet die Berufungskommission nach einer mindlichen Verhandlung Uber die
Berufung, so muss sie dem Berufungsfuhrer eine Kopie des Berichts der Person, die die

Verhandlung durchgefuhrt hat, zur Verfigung stellen.
(3)

Gleichzeitig mit der Mitteilung der Entscheidung Uber die Berufung an den
Berufungsfuhrer muss die Berufungskommission der nationalen Durchsetzungsbehérde
eine Kopie aller dem Berufungsfihrer nach diesem Absatz Ubermittelten Unterlagen
Ubermitteln.

Begrindung

(Diese Begriindung ist nicht Bestandteil der Verordnung.)

Diese Vorschriften sind die ersten, die im Rahmen von Befugnissen erlassen werden, die
Anhang 8 des Umweltgesetzes von 2021 (Kapitel 30) umfassen. Sie errichten in England
und Nordirland ein Pfandsystem flr Getrankebehalter, die flr den Verzehr in England
oder Nordirland abgegeben werden. Dabei handelt es sich um verschlossene
Einwegflaschen und -dosen aus PET-Kunststoff, Stahl oder Aluminium, die zwischen

150 ml und 3 Liter Flussigkeit enthalten.



Ab DATUM 3 muss jede Person in England oder Nordirland, an die ein Getrank in einem
Behalter, auf den diese Vorschriften Anwendung finden, abgegeben wird, ein Pfand an die
Person zahlen, die das Getrank an sie abgibt, und eine Person, die einen leeren Behalter
an einen Rucknehmer zurlckgibt, hat Anspruch auf Erstattung. Im Rahmen des Systems
wird es auch maglich sein, bestimmte leere Getrankebehalter, die aullerhalb von England
und Nordirland gekauft wurden, zuriickzugeben und eine Erstattung zu verlangen.

Teil 1 der Vorschriften enthalt einleitende Bestimmungen.
Teil 2 enthalt Auslegungsbestimmungen.

Teil 3 enthalt Bestimmungen Uber die Einrichtung eines Pfandsystems fur
Getrankebehalter in England und Nordirland. In diesem Teil werden auch die Umstande
dargelegt, unter denen eine Person keinen Anspruch auf Erstattung eines
Mehrwegartikels hat.

Teil 4 Kapitel 1 enthalt Bestimmungen Uber die Registrierungsanforderungen fir die
Systemhersteller, die Verpflichtung der Pfandverwaltungsorganisationen, ein Register der
registrierten Systemhersteller zu fihren, und Bestimmungen, nach denen die
Systemhersteller Aufzeichnungen Uber die Abgabe von Getrankebehaltern fihren
mussen. Die Pfandverwaltungsorganisationen sind befugt, Informationen von
registrierten Systemherstellern einzuholen sowie Registrierungen zu l6schen. Kapitel 2
enthalt Bestimmungen Uber Produkte mit geringem Volumen. Kapitel 3 enthalt
Bestimmungen Uber Zahlungen von Systemherstellern an
Pfandverwaltungsorganisationen.

Teil 5 enthalt Bestimmungen lUber Systemanbieter, u. a. das Verbot der Abgabe von
Getranken, die von einem nicht registrierten Systemhersteller hergestellt wurden, sowie
Bestimmungen Uber die Kennzeichnung von Pfandartikeln, Mehrstickpackungen und
registrierten Produkten mit geringem Volumen. Teil 5 enthalt auch Bestimmungen, nach
denen Systemanbieter Informationen Uber das Pfandsystem und Uber Produkte mit
geringem Volumen angeben mussen, sowie Bestimmungen, die den
Pfandverwaltungsorganisationen die Befugnis verleihen, Informationen von
Systemanbietern einzuholen.

Teil 6 enthalt Bestimmungen Uber die Rickgabe von Mehrwegartikeln. Teil 6 Kapitel 1
enthadlt Bestimmungen Uber Pfandartikel, die auslandischen Systemen unterliegen.
Kapitel 2 enthalt Bestimmungen Uber Einrichtungen mit Ricknahmepflicht far
Getrankebehalter und Kapitel 3 Bestimmungen uber freiwillige RUcknahmestellen.
Kapitel 4 enthalt Bestimmungen Uber die an den Riucknahmestellen bereitzustellenden
Informationen, und Kapitel 5 enthalt Bestimmungen Uber Ricknahmedienste und Uber
die Abholung oder Annahme von Mehrwegartikeln durch die



Pfandverwaltungsorganisation. Kapitel 6 enthalt Bestimmungen lGber das Register der
Rucknahmestellen, das Register der Freistellungen vom Betrieb einer Rlicknahmestelle
und das Register der Ricknahmedienstleister, und Kapitel 7 enthalt Bestimmungen Uber
die allgemeinen Verpflichtungen der Systemrlicknehmer, Zahlungen fur Mehrwegartikel
zu leisten und diese zur Abholung einzubehalten.

Teil 7 enthalt Bestimmungen Uber die Rolle der Pfandverwaltungsorganisation als
Systemverwalter. Teil 7 Kapitel 1 enthalt Bestimmungen Uber die Bestellung und Leitung
einer Pfandverwaltungsorganisation, und Kapitel 2 enthalt Bestimmungen Uber die
Ausgabe und die Verwaltungsmodalitaten fur das System-Logo, das System-
Verpackungslogo und den System-Ricknahmecode. Kapitel 3 enthalt Bestimmungen uber
Pfandbetrage, einschlieBlich der Bestimmung der Hohe der Pfandbetrage und der
moglichen Verwendung der als Pfand entgegengenommenen Betrage. Kapitel 4 enthalt
Bestimmungen Uber Registrierungsgeblihren, und Kapitel 5 enthalt Bestimmungen tber
die Riicknahme von Mehrwegartikeln, einschlieRlich der Uberpriifung des Betriebs von
Ricknahmestellen. Kapitel 6 enthalt Bestimmungen Uber das Recycling von in den
Geltungsbereich fallenden Materialien aus zurickgegebenen Getrankebehaltern.

Kapitel 7 enthalt Bestimmungen Uber die nationalen Durchsetzungsbehérden und

Kapitel 8 Bestimmungen uber die Pfandverwaltungsorganisationen, die mit anderen
Systemverwaltern mit Sitz in Wales, in Schottland oder im Ausland zusammenarbeiten.
Kapitel 9 enthalt Bestimmungen iber die interne Uberpriifung von Entscheidungen von
Pfandverwaltungsorganisationen. Kapitel 10 enthalt Bestimmungen Uber den Widerruf
der Bestellung einer Person als Pfandverwaltungsorganisation und enthalt Bestimmungen
Uber den Staatssekretar (oder eine andere Person), der als Ubergangsverwalter tétig ist,
bis eine Person als Pfandverwaltungsorganisation bestellt wird.

Teil 8 enthalt Bestimmungen Uber Zielvorgaben flr die Pfandverwaltungsorganisationen
und far die Systemhersteller.

Teil 9 enthalt Bestimmungen Uber die Durchsetzung. Teil 8 Kapitel 2 enthalt
Durchsetzungsbefugnisse, die in England bzw. Nordirland gelten, und enthalt
Bestimmungen Uber die Bereitstellung von Informationen. Kapitel 3 enthalt
Bestimmungen uber Straftaten und Kapitel 4 Bestimmungen Uber zivilrechtliche
Sanktionen. Kapitel 5 enthalt Bestimmungen Uber die Verdffentlichung von
Durchsetzungsmafnahmen in einem 6ffentlichen Register.

Teil 10 enthalt Bestimmungen Uber das Recht auf Berufung und das Berufungsverfahren.
In Teil 11 werden die Aufgaben der nationalen Durchsetzungsbehérden dargelegt.

Teil 12 enthalt Bestimmungen fir eine Uberpriifung der in diesen Vorschriften
enthaltenen Rechtsvorschriften.



[Folgenabschatzungl.
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